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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo de la ejecucién del Proyecto “Construccién de CDI
en ‘Barrio las Colonias’ — Remedios de Escalada, Lanus” enmarcado dentro del Programa “Red
de Infraestructura del Cuidado” desarrollado por el Ministerio de Obras Publicas.

El mismo se emplazara entre la interseccion de las calles José P. Albarracin y Gral.
Ferré, Remedios de Escalada, Partido de Lanus.

El programa de necesidades comprende distintas salas segin edades hasta 4 afios y
espacios de recreacion al aire libre, sala administrativa, cocina, sala de deambulatorio, lactario,
comedor y servicios sanitarios para publico y personal.

Caracteristicas de la propuesta:

La superficie total del edificio es de 232m2 cubiertos y 45m2 destinados a 3 patios
internos.

El proceso constructivo inicia con la nivelacion del terreno para la ejecucion de una
platea de hormigon armado calculada por el contratista. La segunda instancia se trata de un
montaje en seco de la estructura metalica y columnas cargadas con hormigén ancladas a la
platea para recibir las vigas del mismo material. La cubierta se apoyara sobre las vigas con una
subestructura de madera, aislacion de lana de vidrio de 50mm y chapa galvanizada.

La envolvente exterior se conformard como un cerramiento compuesto por tabiqueria en
seco tipo “Durlock” con lana de vidrio de 70mm de espesor, placa rigidizadora OSB de 12mm,
barrera de viento y agua, placa de cemento y viguetas pretensadas de hormigon. Los tabiques
interiores se materializaran con el mismo sistema de tabiqueria de montaje en seco “Durlock” o
equivalente.

Los solados varian segun el destino, encontrandose piso de cemento peinado con juntas
alisadas para vereda de acceso, mosaico granitico pulido a plomo 30x30 cm en area cubierta y
piso antigolpes de baldosas de caucho reciclado color en patios, en tanto el revestimiento sera
ceramico blanco 20x20 hasta 2.10m de altura en sanitarios.

Las carpinterias exteriores, ventanas y puertas de acceso principal seran de aluminio
linea Modena 2 color blanco, también puertas de chapa doblada y puertas placas.

Se proyectan las instalaciones eléctricas completas, incluyendo la instalacion
termomecanica para aire acondicionado y sistema de deteccion de incendio. Las instalaciones
sanitarias, reservas de agua y sistemas de bombas.

No se incluye el mobiliario, estando indicado en los planos a modo de referencia de la
distribucion posible de los mismos.
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La contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializaciéon y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obra y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como
minimo, garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de
este Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccién de Obra para su
aprobacion. La aprobacion de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la
calidad de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los
requerimientos, especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El Plazo previsto para la obra es de DOCIENTOS CUARENTA (240) DIAS CORRIDOS.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la
Recepcién Provisoria

Presupuesto Oficial: Pesos treinta y seis millones ochenta y siete mil novecientos cuatro
con 78/100 ($ 36.087.904,78). -
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETODEL PLIEGD:

El objeto del presenie Pfxago es estaodlecer las ovligaciones qué coniraen Yy los dere-
chos que adquieren, el Municipio de Lands por una parie y quien presenta una pro-
puesta, por la otra, en las Licitaciones F’Ubl[C"‘S de Qbra Publica del Municipio, y para
el case de que resulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condiciones

de la coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:
En el presente pliege y en la documentacion de los coniratos que se celebren, se am-
plean, con &} significado que aqui se indica, los siguientss t&rminos:

"Adjudicaterio™ el oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente l2 ac-

judicacion de la obra en su f2vor, hasta fa firma dat CONTRATO.

"Cornision Tecn;r:a Evaluadora™ Grupd de profssionales 'y iéenicos designades opor-

tunarnenie por el Departamento Ejecutivo para la evaluacion y seleccién de ies ofer-

tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-

manten tacnica v 2condmicamentie el orden de conveniencia de las OFERTAS

reseniadas

“Cornifente” La Municipzalidad de Lants

DE™ Z)eoa.._.rnanto Eiecutivo de Ja Municipalidad de Lanis

"Contratisia® of ADJUDICATARIC, una vez firmado ef CONTRATO.

"Contrate™ el instrumento legal eserito que, firmado por el intendenie de la Municipaii-

dad de Lanls y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los dereches y obligacio-

nes y gue rigen las ralacionss enire el COMITENTE y Iz CONTRATISTA, cuyas cendi-

ciones se sstipulan 2n tedes los documenios Econicos y legales gue intagran la liciia

cion

"Dias corridas ™ iodos los dias del mes.

"Dias habifes™ los dias en que funcionan izs oficinas de la Adminisiracién Pabliza Mu-

nicipal.

“Dias laborables™ iodos Jos dias excapte los domingos v medio dia del sabado v los

comprendidos deniro del régimen de feriados nacionaies y dias no laborables.

"Documentacion contractuzi™ todos los elementos del CONTRATO

‘Docurmentos .anexos™ Toda la documeniacidn que amplia v, completa el presente

Pliego, integrandose como documentacion y que sera firmada por las partes al instru-

meritarse &l "ONTDATO de Obra Publica.

"Firma o emmprasa® Persona fisica o juridica habiliiada para presentarse en calidad de

propenenie.

"Inspeccion” o "Inspecior’: S Ssrvicio técnico encargado-de la fiscalizacién, control y » vigi-

lancia de i3 calidad de los materizles v avence de los trabajos a sjecutar por parte del

COMITEMTE.

"Mes": periodo enire un dia determinado y &l mismo dia del mas siguiente.

"Oferente” o "Froponernita™ la perscna fisica o juridica que presenta Ltna PROPUZETA

u OFERTA 2n ung licitacion.

"G;en‘a 0 Propuesta Zs iz presepigcion constiivica p
nlizgos de scusrds =i dino de c‘br" guese Iraig,
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sabls de la FIRMA O-EMPRE SA 'y 5U zgim”ﬂmmmz TECNICO, comp condicidn,

caplacion dela P 'CJ%ESTA_ nor parde de'la Municipalidad.

paralaa _
"F’Iioro J’;c;fﬂfono - ud'os ics pllegey dela 1 wacian, fodos les planos Y circuisres ema-
! i '::.U];a-.

;ai-s'in _
Anres™ Regisio de Contrataciones.y Liritadores

cia Murm,mahdda gz [ ans _
“Reprasentante Teenico™ Brofesional kabilitade, matticuiado an el cotegio profesions!

corespondienia ¥ con @g incumbencias seorde a lgs obrag de que se rata Ia Ligita-
cidn, que respalds pm ssanairﬂﬂptm ta propugsia dal F’rZ’JPO'\lI'—NTF Sera respon-
sable da Ta cotracts iniarpratecion tecica ts 1z Documentacion Con trartl.ai y Jas pres-
taciones requeridas para ba erccncuor: do ia obra. €0 caso de rasultar e propongnte
ADJUDICATARIO de fe misma, suscripto ol & ontrato, sers responsable da le ejecu-
cion de la obra..., pof parte, y de ia CONTRATISTA, conjuntamente con €sta.
"Spmana’ ‘périodo d& siete dias cormidos.
"Subsontyatisia™ ta persena Tisica o juridica a quign la CONTRATISTA encargus o
BACOMS fmnde 12 :jemcmn da uha parta de fos zraoﬁqos y/t priastacionas a su for-'1alo}
w7 £y ta Unign Transitoria constil iwia cony arreglo a lo displesto l codigo Civil v

20 fa DOTUN ’lL’\iTi\uIC‘\l CONTRACTUAL ¥ no mencic-
anifinado dade por ghugo y la cosfumaire.

Todo ofce Hmine smpleado
nodo an gste articulo lene ¢

3. COMPUTO DE PLAZOS:
Loy plozes se contaran:

) En diaz hablles m municipale®, cont gicencidn de aquellos casos en los gua el Pllegs

de Bases y Condiciones: Parficulares indinue jo mrz:rana
) Cuands se rqen 2n S&mands. p r peilodos de sigtd (7) dias corr idos.
u) Cuando sz fien en meses o en Eos, conforme 2 lo dispuesio en al Codigo. Givil v

earnercial de 7 Nacign.

4.4. COMUNICAGIONES:
Las comuricaciones que sa reakcen anire fa Municipalidad y los inter s.aﬂos oferen-
tes y ad,udl-"atarfcs s2 llevaran a cabe por medics de comunicac itm fehacientas tEnic

alacirdnicos SHro tradisivnakas! Ningin macanismo Lillizado dehera norw \;.;,n-.aga
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1.5 GARANTIAS:

Son EREY 1gac.0nr.=b spcasarias que, para aseguiar et cumplirmiento de diverazs obli-

oin ones prim,tpa es, 58 e“ =Li nen 2n articulos subsiguienies, Las mismas de-

o we :;a.rsp\o oar c-:f Decrete Provinoial NP 2050/2000.
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Denartamenio *udicg.-;] dz Lomias. de Zamora o agusios que 2n un fuiuro los reempie-
ce, para suslquisr convoversia que pudiese suscitarse. Dicha formulz debera inscribir-
seen ef instrumenio endermia bieral,”

Asimismo debiersd sonstituir domzcriao Especial dantro dgl Pariido de Lands. Quedsa sin
velor a?guno teda cira dispesicién que se oponge a la presenis,

Las firmas. dz qulenss sysciibanda Poliza o Fiahiza deberén ser ceriificad 2s.por Sscri-
banc Publico vy de. carrﬂsponder a ofra Jurisdiccién, legalizadz-oor el Colegio de. Escri-
bands, &n case de Sianza, dicho Escriband dﬂbﬂra cerifficar que ios-firmantes fénen
faculiades para obligar a !a Instifucién Bahcaria en 1& medida expresada en el docu-
mento de que safrate.

Asirrismo la-emision del Aval Bancario o de fa Péliza v su vigencia 1o podra ser pos-
teriora |a fecha y hora de apertura de-la licitacion:

Las flanzas dal conitate prestadas por cualguigra.de {os medios: sstablagidos =n e
Ley, seran acepiadas porsus valores estritas,

Guanda jos D.ermntes prefendan garantlzar st Oferta medianta Poliza de Seguwio; ésia
podrd &er preseniada con amrc;pacson paETa su vigado previo. Dicha prasenizcidn po-
dré gfeciuarse desge el momento de puests a disposicion da fos Pliegos. d Beses v
Condicionss de lz-Licitacidn, hasts cinco (5) digs habiles anterores & lo fecha fijada
para la aparilra de las Prcpuesras La visacién .sélo sg realizara cuando en la Péiiza
s CUmpnmentan fos. requisitos exigidos en la Documentasidn de-la Lisitacién, y en
casa conirario serd fechazada y no habilitara su presenigcion como Garanifa.de Pro-
puesta. Ei visadd o rechdzo se sfaciuara dentro-de Jas suararia y ocho (48] noras de
pressnizda.

"El trémite previsio ss. Dpia'ﬁuo, pudizndo los Oférentes sfectuar la ‘presentacion da sus
Propuestas sin &l visado previe, pero en ef caso que fa Poliza de Sequro no se gjuste &
fo exigido e los Plreaos d2 Bases y Cand;cxores la propues:a 8grd rechazada sin
arralizar, v devuelta en ai acto al interesado sin que J& asisia dergoho reclamo = at
quno. _ . '
Las represenigdas mediants iiulos, lefras de fesorerfa o cerdifivados de -deuda, no
liverdran al contratista.de las diferancias qua pudisren emerger oor aciualizacion de
los eréditos conforme: i establecido prmcaaentemente.y hasta el monio reai del créditn

1.6. CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGO: ._ _

Los Pliegos podin consuliarse v/o adquidrss hasta el diimo dia habil enserior a 1a
apertura, © el que estebiezca el pliego de Basss y Condiciones Particularss, en La
Diréccion General de Compras deniro del horario adminisirativo-de esa dapsndsiciz,
ademéas sstaran disponibias, Gnicamente pdra-su corisults, en la padina web det Muni-
cipio (hitp:/Pawnw.tznus.gob. arfdocumenms«orlalai=s7careaona—ﬂ)

Los plisgos en wdes los casos-son sin cargo, salvo que el pliege de Basés y Condi-
clones Pariculares esigblezca un valor de venia.

Es condicidn ex cuwﬂme para participar de fa ficliacin fa adauisicidn del Pliego.

Las solicitudes de aclaraciones y/u observaciones al proyecio 0 5 la dsrurnentaa:‘:dn
se deberédn realizer por escrifo hasts el tercer diz h25il anterior inclusive, &f dia Tjado
para iz Apsrtura de fas ofopuestas. Las contesidciones yio aclaracionies que g Muni-
ciplo juzgare. convenients realizar serém nu~szas en conacimienta en forma fehacienie
de-todos los-que hubleran adguirido sf Pifeﬁo y hasta ef dia kil anterior indusive z iz
fecha de apsriura. Diches aclaraciones saran ncorporadas aliFiage como parte inte-
-gr'an’tm dei mismo.
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gig moiar dz tas mismas, silas fubiere, hasia las catoree {12:00 ha.) horas del primer
dia habi anterior 2 la fecha de apertura de las oferias,

1.7. BOMICILIO

En el momerio dg adguirr ef Plego, & intzresado deberd consiitulr up DOMICILIO
=g en Lands, Provincia de Busnos Aires <omo. asi tarinién un Correo :,iectrom-,.o &
clz i zarg P:}']smerano valido para las noiificaciongs gus fueran necesanias sfecilar
rior 2 Administracion. L ;’\.rlunmprlmari weu::car—a_. fas EMPRESAS a dicho domici-
o, no acepiandose r%}amos ai respacio por.el incumplimianto de lo agui estabie-
cido, Si k modlﬁ(,ara deberd hacarlo dentro dr, los limiies de fa misma ciuded. Antes
de vencido ! plazo de validez de su OFERTA, geberd comunicar sste cambio en
forma Wimediaia v r_naﬂemc ala D:recc*c}n Genaral de Compras. El cambio de
Guiniciio surtird sfecto a pariir de recibida fa notific aCion por pars de fa Municipalidad.

1.8, NORMAS SUPLETORIAS _
Todo cuanto no esté pravisio en las presenias ‘bases serd resuafie de acuardo
Con i85 ufpustczun:ls de:

»  La Consiiucian de te Frovincia de Buenos Alres.

~ Lo Ley Grganica defas dunicipalidedes

> Raglamento da contabllidad v dispesiciones. de administracion para las municipa-
lidades dela provincia de Duenas Ares.

s Desratn Provincial 2080700 (RAFAM]

Stipleioriamente -Lay 6021, Ley de Obras. Piblicas de la Provincia de Suanos Al~

s, v sus modificatorias

> Orienanza G& nemi 165, dﬂ ia Provineia de Buepos Alres, cuando corresponda

n  lLayesy normas wgen.ﬂ an 8l ambitd de 1o Pravinsia de Busnos Alres glUe resul-
fen ,.::rip,;.e}es ensazon de la matera

»  Los prncioios genecales el Deregns Adminisiraiivo.

» 5 orincipios generales del Dardcha:

3. CLALBULA AN i!uOi\.\UPCif’\i

&ra causat. d‘,‘ermm’me = rachazo sin mas ndimile dd Ia P‘?O,’“‘UESTA U OFcR
; Gls 1-I:n n. pmnd darecho dat ! f“.w

imloiay astado 44 iz iif‘ AT o 8 i ros

Gn\_."C-..] UHF‘ LR

3 T.n,,c}r;ar;us 3 empieados ;;ﬂ' : i _ -2 asty Helinclon o
o ()\}{ BATC hagen © dejen da hazer alam rolative @ sus funciones G pare que hagan

water la influancia.de Su caigo ante oty fundonardo o emplerdn pub’: con ia com-
ranniz descriota, a fin dg que.estos hagan o digjen de hacer.glgo r relativo # sus

: n,a

-”'d'!e..’? cometidn ra--
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ﬂr“wmc.n.:a w':: seq comno rep
ranies, ﬁrﬂp sados, coniratados, ge 3;% dm nsgo'ﬂns,
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Sin perjuicio de igs accionss. peéndles qua pudieran corrgspondar, la persona fisi-
£a ¢ juridica que tuvisra un accionar comio ef sefalade, quedars encluido del Re-
gistro de Licitadores de ta Muricipatidad de Lans:.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES

Seran admitidas. comae PRDF‘ONEN: ES las personas fisicas o }UrldiC‘*S gue acra-
difen estar habilitadds para fa consiruccion de obras pliblicas salvo que el Pl.ego de
Condiciones -particularss disponga {0 conirano en virud del tipe v magnitud dg izs
{arsas a realizar,

REGISTRO DE LICITADORES: Los proponenies deberdn’ astar inscriptos-en & Re-
gistro d& Liditadores 9. Proveedores: de este Municipio de Lantis; ¢ tener iniciade 2!
trdmiie de inscripcion.

Chzndo ss requiera Gapasidad Téenica. Financiera en el Pliego de Condicionss.Lega-
les: Particulares, 08 Oferentes deberdn también estar inscriptos enel Rﬂg;slro de Ligi-
tadores del Minjsierio de Infraesiruciura dé la Provincia ds B Bugnds Alres v/o Regisiro
Nacional de Consiruciaras de Obrais Priblicas.

!QUEH'I':I']LE debien contar con todas fas Insciipsionegs yio habilitaciones requeridas en
el ordenafiienia labaral, en el sistema de seguridad social, por fas notpas impo-
sitivas, nacionales; del Gobierno de |a Provincia de Buznos Aires.

2.2.1. REGISTRO DE DEUDORES ALIMERNTARIOS MOROSOS

'Los oferentes deberan .,uhphmemar las exigentcias previsias porle Ley. N” 48.074
el Decrsto N* 340/04, en forma previa al dictado del acto adminisirativo de adjudice-
cign por parie de iz auxandad compeiente.

2.2. REPRESENTANTE TECNIGO

Selva que el Plizgo de Condicidnes Pariiculares. disponga io copirario por [z caraste-
ristica de la dbta, s=rd tondicion fa intervencidon de un Represenianie Téemloe. res-
ponsab‘e que respa!de profesjpnaiments la propuesia del PROPOM:N’"E‘; fa gjecy-
cidn de la obra,‘'en easo de-résultar éste ADJUDICATARIO de la misma. Ei REPRE.
SENTANTE T:CNtCO deberé s&r Argliizscto, Inqemaro Givil o en Construscionas o
Magstro Meyor ds Qbras o bien con Iz espsciglidad que espstifigue 2l Phnga de
Condiclones Pariicufares, debiendo estar. snscno io an el Comgvo Profesiohal-comes-
pondiente de la Provincia de Buenos Aires, aia fecha de Iz firma de T2 PROPUES-

TA.

2.3 SISTEWA DE GONTRATAGION
Las licitationas, a5 jetucionés de abras v las adquisiciones s& hardn porlos sigujen-
ies sistgmas:

a) Por precios.unitaries.

b} Por gjusie alzado..

c) A ‘cosio’ v costas. Esta sisiema sole se podra aplicer 2n cesa d2 conveniendia
justifisada a kiclo Peder Ejecutivo Municipal.

Las diversas modalidadss de fos sisiamas enunciados en &), b) y ‘) se-feferminafan

&n los re=‘"‘==r;m;os pliegos de basns y u,o "dtcmn% panlcuiares 1U5 aus dcmas de b

"lOﬂﬁS SorEEDRNLIE




tze sefa @l orevisto €

smienfn de indas las obigacienas

En-asiz aftimo caso, 133 CGHL(&lEGlDﬂEv qus debera efeciuar a firma sdiudicztana para
cumplimentar la: csalizacidnda las mismas, §2 reguiaran por ehregimed establacido por
1 Lev de Cbras Piklicas dala Provingia d& Buerios. Altes ¥ su raglameniacion.

£ PROGPUESTAS
as PROFPUESTAS 52 presentardn indefeciibioments en: castelfanc; mecanograiiadas
o impresas y folladas correlativaments. La presentacion se deberéd efeciuiar en dos
(2\ inbras cerrados ¥ taorados. Bl tinico fexio uJa obrard zn el exiarior de los pagque-
n la caratule da {3 liciacion, donda. consie licitacion a.qua res-
pond Prnsnpuesm Orlciai fechav hora v iugar ca la apsrtura.
! &g polizacichss seran formuhciac; en pesos v 1@ miodalidad de contratacion -sera,

ETAPA DOBLE.

i
832

.z.s-PR':SENTACim COMJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.

Las U.T. interesadas en forular Oferia, debgran:

+. Satisfacar, enlo pertmhrt , tos requisitos establecides en 1os Asticulos 377 v
siguientes de fa Ley 18.550 y sus madificaiorias.

7 Susoribir COMpromiso exprasol

24, Do rasponsali iidad principal, sblidaria ¢ limirada de todas ¥ cads una de

fas “mpmaaa consorciadas dutans a gl mrocese de ficitasion, p or den atb cumpli-
: to, U rf:sgonwm!:ci ad patronadt,. su

regponsat abilidad frente o lerceros y wouag 1as gamas ohiligaciones y responsabiji-

dades lagales y contractualas e rergantas.
2t De po introduct? rGOJvFCgC;QDB‘a an los estziulos de las empresas integran-

£.4
25 que importen Una alierals an de'lz ra fJ“:’IS“Di‘Eq_.d franie del Comitente, sin

Lo

i previa notificacion fehat siemts 4.ésia ¥ acaptacion de su parte.
2.c. flug én cas0’ dequlabrn de cu' quiera da los {JE{iIC{Fanz"‘S g ingapacidad ©
mu,,—gp de les empre safioy mdividualas; no se prsdumre 'a 2xtincidn del contrato

“gun o3 mastant t"

do unidn transitoria, el que conting

3. Si a! raomento de la sosriura N0 $8 ENECNUTANEN f*ms*m..;dqq
3 mhurantee faher "'1*“']mid las
5 - Condigionss Pequmﬁjaa, gl

_ Al menes por parte dg uno g lo
cias esigblecidas en el rumc ofarania
dicinnzs Par‘iruiares
3b. Presgnisr dn Somp
lamniar 188 wmer\m% h
falgl d:l

3¢ Inseribirse registraimentie. en |

Inspacstr‘jn‘ Ganeral de Jugticia,

i'ﬂ"’do‘fe-s + Licitadorss Gﬂ:: et ':.do

e

, 12

ec\,zur Provincial g Personas Juridicas

respordda, y & ol R69131f0-.d3- Cro-
e dw las quines (15) dias corridos de
sp vy en forma pravia 2 ia adjudtcwion
~on perduia de e qg,.anrm

I

*urw quedads firms 123

a0 panie g tener Lo*d

-La U“"f aTyjcieigect si aslz {Uu una duracidn supertor 2l
se demands iz Llazn ffz, y Brobidn consig-

;c,;; irahajes 5 i —radtd*m denirg dzi objzio
jndepandientamanta de su

rsda urln de B

; rie ,o:, dosy
2 Y thuari,

2 _'j“:i!l‘\
o) GOHEANS



o

o8 contratos stciales; estatutos o documentos constitutives debaran tener plaze de
vencimianio 4us supzare &l ‘doble, por lo menos del gstipulado para & entrega ds ia
obra
Lo PROPONENTES nio-seran admifidos en los siguientes: casos:
a} los quabrades o gancursados, mienitas No hayan side renabﬁ =00%
b) los intiabilitados por r:or»cfeﬂajudzcral
c) fas emipresas que hayan incurido. en imcumplimiznto en contratos-anterforas susce-
tos don 13 Municipelidad de Lanis o con.lz Provincia de Busnos Alres.
d) los que sutran inhibicidn general de bignes,
2) fog deudores morosos. de la- Municipalidad, salvo que regularicen s siiLigeidn cor
anterioridad a |a fecha fijada para.la aperiara de. los sobres.
f) los que tengan : pedido de conicurso de acreedares o de quiebra en irimite.
g) Los que revistiaran el cardster de funcianarios, =rmpleados, confratedos o cuslguier
otra naturalaza de ralacién dé emipleo con 8l Estado en al orden nacional, provingial o
mumcrpaf
by Tempoco los qua 48 encueniren inhabilitados por & Bance Central de la Repdblica
Argenma

St la existencia dz las mencionades causales de inhabifidad se comprobase. con pos-
teriofided = ia aperture de sobres, la Municipaiidad podré daclarer la inhabifidad del
ofereriie parz preseniarse en futras licaciones en el Brmino que considere de.
atuerdo #1a causal y hasia disz afios.
ndemas dz alie, s2gln Iz oporiunidad en gue se detacia el incumplimienio, p oc%:r:_

2 rechazsy Ja propussia de ofitio o a declarar ig nulidad de la adjudicacion o d&i oon-

jod o

__:‘tfalo con | crdlda del dendsiin de garantia de a oferia o de'corirato, segin el Gaso, v
* sinnecesidad de previa interpslacion judicial 0. d,‘fraj‘.ldlcl\:f

Seré de aplicacioh todo ia expuesio pars el caso en gue.al oférente iniegre una UTE

7.5.1. CAPACIDAD TECNICA, FINANCIERA:

La Muncipalidad determinarg en los Di:ego de Bases y Condiclonas Legaleb Paticu-
lares, ls capaciéad téenice, financiera especifica minima requesida segunel tasn, para,
ia calidad de los irabaios a realizay,

2.6 HABILITACION DE CFERENTES o _
2.6.1 ORLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:.
Conforme a.fo delerminado en e! Decrelo 561/2000 de este Muricipio, o &l que &n &b

Futuro lo reemplacs, no se adedICc.f'an Licitaciones Publicas. o-Privadas, Coneyrsos de
Precios o, Compras Dirédlas a fedo Oferente que no acredite fehacieniemants, ma
dianis cor*’probantes orhgina!ec o fotocopias debidamenie auterticadas agregadas e
sus legalos de instrpcidn, hallarse insciipto &h sus D"‘IIG&‘:G}Oncb tributarias y pravisior

nales de erden Nacignal, Provincial o Municipal.-

La emger*me pracipitada involucraria:

CIMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA PRESUNT,

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADOC.

o MONTTRIBUTO,

2 'WI?-“ {ESTO SOBRE LOS I\G?’"SOS SRUTOS

o DBLIGAGIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esics
como ira r**'adorec gutdnomos ¢ con pcrsomi b;.;o relacidn de dependanicia.-

L POR INSPECCION DE SEGURIDAD £ HIGIENE f\_’O O~

CSAS Y MEDIDAS Y OT. o8, CON SOBRO A

RO DECO ‘\J?CE‘::.CIC foud z‘J__-\J\... 1 l'\.h‘t -

'0




A MUNICIRAL TF SERVICIOS GENERALES dai inmnuesle donde desarrolia
: u_LWfdﬁd,'_
La sihunsiacion gus
digndose solicitar j2 aus

ca350 dacorrespends,

Aquslias Proveedoiss iie) Contratisizs gue tengan su domicilio comeecial radi-
nado en el Parfido g2 Lands, prﬂvzo a efuciivizarss ¢ pago de su Ordary de
Caompra, & Diraceidn de Tesorera Gangral consiatard que 5 encuentre al diz
~omlos fibitos menisonizs da geia Parids. Da no estarlo se procedera a ja co-
rrespondiente comp—mauom de conformidad con i redaccitn dal Ai. 150 bis
Dacreio Ley 5769/58 Loy Orgdnica de lag . Nuricipalidades. de fa Provinca de
Buenos Aares{lexzo segn Ley 11.838 y sug odificaieriasy.

L& Subsscretaria te ngresos Pribicos coniralizand los requer irriienios fus afen-
ua ia* Direcsian de Tasareria Gengral, al efatic del estads de cuantas y de corni-
niones de deuds que rublsre sido-informado a digha Dependendia, rami-
2 : 4 de Coordinacion Legal v Técnica para & case de
dicializada” En 6w casos do detdas alrasadas, se considerard que se
fa con el pago de anticipo o {os cuoias vencidas. a iz fecha de contrdd,
1 casd g2 ohnes de page eutorizadas por ok orgdnisimos de reaauta-

kil

de mupditer Sninciativa y Ao zafiva, pu-
soripcian y pageo de-olras ooligationss, an

TPLICA LA PRESENTACICN:

”’wra &l :NCUIO s:in s catzasisn los oferentes deberan tener encuenta’

a) Los valores da log matensles, mano de oora y damds & ’emem(}‘“ mtmgrant s de fas
ahras, caiculadbs con los pEcios wigenies al miiimo dia del mes en gue se formula ia
Digrn

b) Las f}ropuesias res;.ecn_eran a los wabajss totzimente {erminadus, senforme 2.l
sstablzcido on la DOCURMENTACION da 2 btk facinn.

ia sols presentacién-dea & oiE
DROPOMENTE, se-Ha terpen
i SOy :’:, tas caracier
g fuda

I

[Al ue C".\.

i DOCUMENTACION de “s b
MRS, £ _pud%@'-‘.ua porin’
' .q.n—m.,‘,s raspento.

3l tren a:iar 9 PHROPUESTA
dade & i
1z ,mf..f'"ﬂ args febidamg
COne ignqda san antefionidad, Bs dech de las condiciangs def ferens, de mis dfﬂf‘IEt‘a ¥
Jirigerns, \c'u:mno (‘Oﬂ'&.bt](}f‘ju;, d° logs positlas incorvenientes que se opongan a uRa

e toda |

pv et

&

aneal slecucion de las olpas, de las noridisiones de provisidn de agua, energia elsc-
ica, vhras ::aniiaraas, dispanibifidad e matedalesy mano deabire, Y ¢ ¢a tndo cuamo
iran & jusli gat e i obl

- QODS\EMIT g ;ﬂ.‘-\., ”’*G ne poe2 alegar posteriograte

x5 condicionass da la
i@ omisionad en que

.1:_‘} i"

MTASION D8 LA OFERTA.
o po‘ c;craw t%} daL fiHr‘rIO dal P

B EDER] 1p!:(uza ta daclaracien expresa de que &l
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3.3 CIRCULARES Y ACLARACIONES

La Direccldn General de Compras o la.Secretaria de dompeiericia en la presefite tantrate-
cién padran sfectuar de-oficic o & pedldo de parie, aclaraciones o coetciones a les dispa-
sidones de s Pileges, mediante la emisich de Circulares, las qlle inkegraran ai presernie
Pli=go.

Si 6l PROPONENTE fuvizra. -algtna duda.o. diiiculad en lz inierpretacion de los pliagos o
advirtiera algdn error 1 omisian de la" documentacion cnica duranie la preparacidn dm lz
gropugsia, deperd soliciiar por eserito su Aclaracién: & dicha Direccidn: General hasta e
digg anteriorgs a la facha de aperiura o @ | plazo que establezca en Pliego de bases y.rconcn
ciones parlcuarns

Las dircuiares y aciarédciones se'somunicardn a tedos los- adqmremas del Pliego al domiciic
consignado en €l recibo de adquisicion del mismo ¢omo asi también:a Ja Direcaian de C's-
meo Elecirénice consignada en la adquisicion.del Plego. ,

Si al PROPONENTE no formulara pedido de adaracion aiguna: en el terming antedichio, se
consitera gle conoce y.acepts, todos v tada uno de fos glemanios infegrantes-de s
DOCU:vIE\JTmCIO\! del #amado’a licitacidn y de Jas aclaracionss que se hubieren pro-
duecido.

Es obligacion del interesado Constatar fa emision de cireulares, soratllo rip podra -alg-
gar =i desconacimiento de las circulares emitidas.

s-'zs,- AD‘?E"Q*UR;Q DE LAS OFERTAS:
Siapa N° 1~ ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

: I:i sehre 1 conteniendo a propuesta Tenica ¥ 12 documeniacion TEQLJQI'IC{@ s9 zhrird

-al dfa y hora indicada en el Decreto de famado, en presencia da les autoridedas co-
respondienies e interesados gue concurrat.

En el aclo de aperitra e labrara un acta, de conformidad .con jo dispuesto por el ar
tioulo 113 del-Decreio 2080/2000. La misma serd leida y suseripta nor 1os func onancs
actuantes y por ios proponsries o sUs represemenies. qua nubrerﬂq soliciiadg fa inclu--
sian de obsewacaones sdmiiidas, v por Lodos los interesados que desean hacerlo,

i g dia fijado para ese acio fuere feriadc o declarade asusio admtms‘rar:va o o
razones de fusyza mayor, este fendrd fugar of primer dia habil siguienis, & ia _mfsm_q
hora:

Informe de! SOBRE 1

a. los antécadentes suran anafizados par una Cormisidn Evaluadors, ‘guisn ‘serd g
Unica responsable de precalificar o rechazar en esta elapa.a las ampresas pressnta-
das..

b.'En oporiunidad de analizar & conterido del SOBRE 1, ka Comision Evaliadora po-
dra requenr 2los- -oferantas Informacian adicianal o aclaratoria que no impiigue la ale-
racion de las oferias Dr-“—sencadas ni quebraniamientio al brincipit de ioualdad: tambidn
podra intimar 2 la. subsdnacidn de erotes formales, bajo aperr:to.mlema de deciarar

om\l i inadmisible fa "‘fert?_; tedo slig-deniro de los plazos que el Comitenia fiis.

c, La Comisién. -va u_a_dora emitird opinidn en relacidn can ia dgmisibiidad de iz decy-
meniacién exigida-en &l SCBRET, _

d. tainadmisibilidad de las ofertas seré resuslia por el.ejecutive, 'actd due debsrs noti-
ficarse a cdos los oierenizs en forma Xprata,

a Fl re:,_;i;adc det dictamen de svaluzcion del SCBRE 71 sera-notiiicads por la Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a‘iodos Ios Oizrerigs, con mencidn exprasa da
latecria y horade E=' apenura dai Soa’_, N® 2\1 Su ;aho ura inobjet agfc

fieron praps! ir_'{:.szcﬂs, gzran.da-
Y :
N Y.




'mxomﬂc:nn que.pueds ﬂhL,

Etapa 2-- ETAPA ECOMOMICA

APERTURA SOBRE 2. Fi-sobre contenizndo las ofertes acondmicas de-guisnes hu-
bigran sido_preseleccmm, 3 3% abvird an doto goblico al cue seran dﬂb|damen«w jowis.
tados jodos los oferentes » _faarﬁes dﬂi acia de zosrtura del sopre N” 1. Lz apsiiuiz
de |25 oferias scondmicas . A(AD -:e:"rru de fos DIEZ {10} dias de notifica-
do. ef acio agdmijnist irativo de prese emor e acto se devaiVeran cemados 103 so-
_cajss 0 paguetes Gua codtehgan fas. viartas poondmicas delos a;erentes._r}o pre-
s4Ci0nAdas, jUﬂtEi{‘ﬂ;,"} o oon iag respactvad q‘erarf 5 de mardenimienio da ofertas

Ne lo dciuado, se labrara iz sorespendients acta,

CQ'\JFELCiOM CONTEMIDO y FORMA DE PR RESENTACION DELA PROPUES-
1.5\.
Lds Propusstas que efection 03 concurentes ala Licitdgion se presentaran-an-al lugsr
designadan en el Decralo inmando a s Lickacion v hasta la fecha y hora indicadas.
para € Acto:de Apsaure dz sopra N° 1. Las Pro;,L,estaﬁ gue se presentaren con.amna-
ricridad gl dia dea Apertusz, s.hardn. &,n & Direccion Genardl de Compras dentro de
horarin: administrativo. No sz adoiiiiron Propuestas enviadas por comea y de las qu= 52
presem i en la forme indiczda precedeniemente, s& 2niregard y | prasentara con reoibo,
] rr-m- atacion se debers efesivar en dos (2) sobres cerrados de fa szmnﬂme formia
Sohie N° 41 Identificande & procedimianio por =h cual s& ofena coffuntamenta cga 12
fmena v hore O apeiiura, ©
A- Garaniia de-Mani
cig o sus giectos redesia
B- ¥] Pliege compleia. frmado en fodds sus hojds, anverse y reversd, por el
{Sfarepte v sU Representasis “2cnico y laconstarcis de adqd‘SlC?Gﬂ da] mismo.
¢ 1a Detlaracion Jurada que cepta 1a Jdurisgicd ion de log Tiibunalas de! De-
oar"am :nia Judicial de Lemas d2 Zamora- o ds ausiDs Gon r:ﬂrnoe'mnt,,a temionzly
uP an un'ft.tufo' s FF,?.::lﬂplaf‘r eraducts de ja pdesta =n funciognamianty dsl
s, y eilo para cualquigs controversia que
i domicifio fagal denfre dal Municipn de

et ae Olartade acuardo alo sxoresadd en n Acapite

aspe

_ [ mado F‘i A _-:1 2l
tadoras-Proveedores ¢ 5

nadoantas de
- Declaracidn o

. : of {efEng ¥ aus adyacencias
y tambign por refz rencia dp iaroeros sobre gl prowcmndm[mm de rmateriales, perso-
nal, agua y enargia, n.:tm"o ds:.-' inslalacionss, cafies de accesa yrespaciy 2.clialquier
dgirp-amesedenis, HE kv uma ”,caf:: apraciacion dz los caracteristicas de
Ios{rahaios, su diicui

- Vibl HESS 4{\ OE”'\

W]

dunicinid v Represenizntz de
fec‘nay h.cr‘# anledkios an 8

£ibn no conigra corn

s

JARRAG - GANNT Y
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Cuando un tarore rEgrasania a una parsena de existandia a visibig, debera atompaiar
e testimonia-del ttorgemiznio del podar o copia seriificada en la forme sefalads znie
primara parte da ingiso.
I.- El Pliago de Sases v Condiciones Particulares podra exigir I8 preseniacién de oirg
decuimentacion qua se-considere nacesaria.
Sobre N° 2: ldenifficando &l procsdimtenxo por el cual se ofsrta copjuntamenis son iz
fecha y hora de zpenura, contendrd:

A.- El Presupuestd detallado de iz Oferia compictc y debidamenta: firmadg 20

todas sus hojas por ! Ofsrenie y.su Representants Técnico en original, cohisniendo

gxclusivamente tbdos los ftems gue Integran [a planilla def Presupuesta Oficial, al efsn-
to da facilitarel estudio y cornparagion de Jas Propuestas. '
El.Oferstiie formuldra su propugsia enhdmeros y letras.,

B.- La planilla de propussta gue integra sl Pliego de Bases y Condiciones Particula-
ras.

C.- El Pliege da Basss y-Condiclones Particulares-podra exigir fa presentacidn ds otre
documeniacion que SE. conmdere necesaria. )
No se consideraran las-qua oressiier correccionas, enimiendas, raspadiras v/o agre-
gados anire _h_neas, gue mo tubidren side debidameénie salvadas &l pié degios foral
Brmante: de 1a oferta ni taimpoce: les que no cotizaren Iz {otalided de los irabajes g
itams. Cuando difigrar las. cantidades constgnadas 2n letras v Ias esizblscidas ep nd-
meros, valdra &l monio total. efoesado an l&iras,

Son caussles de dessstimacion de la oferia preseniada, eff 3l acto de sperurs dis-
pussta en &l dediats de Licitacidn, los siglienies incumplimientos: 2) La no Drasenia-
cidn de la garantiz de' manteniniienta de oferta. b) La presériacion det pliego - o sus
moediicaciones -, sin firmar, por representanie y representants téenice ationzados por

&l ofertanie: DlCha omisioh podra ser subsanada en & momsnio de la aperiura, de
enconirarsg pressniss gl f-"'presen ania-y el represerianie téeniso; v o) La oresentas

cién de iz planilla de cotizacldn, conischaduras yio enmisndzs, est c:ndo I"_.‘_f;_T::S sin sai-
var corractaments por el pfértants. _ \ _
La précedenie enumetacidn de causales de dessstimacion de oferids et ef acin da

apeniura s iexativa, sin'parjuicic del andlisis qué se sfeclivice de cada ung de las ofer

fas que se: prc:sanwr‘ _
ia omision de barta ce los requisitos establscidos enlos incigos ©), D), B), = &) His

1Y podra ameritar, a juicio exclusivo de la Comisién de Pre adjudicacién, 2l ooﬂpiezm
mienio documenial,

Ambos sobres fandrén la idenilficacion va sefialada.

1.6s cOmpuios Y pigsuplesios confeccionados por ¢l Oferaniz. llevarén firma v sella
del Oferentsjuntaments cor [z del Represeniarie Técnico, habilitado maLr{CLiado er

‘gl Colegio de Ingenieras y/o Arguiigcios de la Provincia da Buangs Airas, oaausl &

indigue & Pliege de Bases y Condiciones Particularss, &n cada hala anverso y- rever~

50, no-aceptandose tag que presenten : raspaduras vic enmiandas gue no hayan sido

aeaadarﬂe me saivadas al pis.

G,‘;.Maud 5 VISTA DE LAS OFERTAS / IMPUGNACIONES

Curani& los dos (2} digs posteriores z 2 apenurs, dentfo- del horario administrativa

muricipal, se podrén sfaciuar mpugnacdiones ai acio y/o sonterido. de jes propussias,
debidhidose 'adj;’nror tantas copias del ezorito ds Imbugnacidn como. oferenies haye,
.as gudfes su'an rﬂsU“Ffa% por LA COMiSiON "\/ALUnDORA D__ O’"’:.R :




vacidn o cua !qui‘ﬁr gitg m e pe tician - fa constilucidn de -in dapésito en caucién
det 81% rzi 3% def Montd c‘ei resunussto. &1 mismo- sera detarminado en &l pliago da
Rases y Condiciones iggales P: cuiarca y redlizado en afeclivo en la Tasoreria Muni-
cipat v '1! comprobanta addmaca fa Impugracian o mediante poliza de oa Hcion &
faver dw ia Mumcmaijdad Iz ough, en ofginzl v carificada gor eseribano, debara. tam-
Bian. ak.:r*npanar a la imoucnacion ¥, en sy £aso, !mﬂgrado =l imoughants si fa im-
DUGNECION Prosperare, total o parcialmianta, En case cortrario, el depésita quedars
pardido-cara sl nrayannmﬂ a-fmvor de.la Municipalidad,

Vencido 2l plazo para lag .maugnacacﬁes Jos oferenies podran aanicurtr & la Dirse-
Gion Gergral de Cmmpraa, 2 efacioy de revigar ins iega.;os yi jas emmqn CHONES efac-
fuadas, duranie-los das dias habiles pokteriores al vencimienio dal ptazt pard reali-
zar impugnationes, al sola eiecin de gua tomen conocimienic d¢ fas mismas, reliren
soalas de jos esdrios Y maniiasien, deniro de diche pldzo, lo que asgmen pe artinen-

“"1

Cur\ia establecido que ne podra ﬁcampanar:e en 12l oporiunidad ninguna docu-
manitacion que haya debide sec sresentada en af sobre corréspondiertie,

Cumplides les tramites 5e) Aatadps prece stzniemenie; an cuanio correspondisre,
quedara, conclutdo el petiado de vistas e :mmgnamonﬂs Las actuacibnes quedaran
resanvadas para suavaluaaon a la Comisidn rs spewva

Se dejm expresa cansianiia que ia m&emﬁsmmn de impugnzcionas no produsita
Ia suspernsién de ja continuasidn dal grocsdimienta.

37 .HA\ITENJB!:!PITO DELAS OFERTAS:
;_.q_-’D?_e{ema griadara obligado a manienar su Propuesta dt’:‘ranm n:}\:ﬂ'nta- (90) d%:xfs‘m«
f:’idou contades a parirdet dia dal Acto da Apariura. Una vez vencido dicha terming;
f pigzo quadard aulomaticanents proro spado hasta 3l mornemo de ta Adjudicacion,
oalwa aue ¢l Oferante retire su Oferta, coriunioar do la decisién por medio fehacients v

con digz (10) dias de antelesion,

3.8 ESTUDIO ¥ EVALUAGION DE LAS OFERTASHNFORINE DE PRE ADJUDICA-
ﬂth; .

{a DOCUMENTAGION comenida on las OFERTAS serd analizata par una COMI-
MOLJ EVALUADORA DE O :
5 miy suplive el dickas
elieins compRientas 42
des y ol Anexe {'del Decre:

":’u’»‘f’f Wi o9 lag oo

o

4.- PRE. A“JUD!CAC;’D\J ADJUDICACION Y CONT RA}ACION
4 PR‘: ADSUDICA f‘iO 3!
Lz pre adiudicacion 1
SRS ,fur‘rr“spc.les anire =
a.‘*:fsdaq DR ‘& ¥
= __D{L.\.-_l’ﬁ g% B
mmmnio de ja DG
racie f*rmfar\‘o

’._'_‘1(;"J Lbl,pruu =

5 _BCEG('! SCONDHNITH

gue séa mias ddnvenienie a log inierg-
5 oeh oun indo o iss Hases ¥ u{}”dlclj-
ie un informe de pré adjudicacion,

|':
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33

"3
e B

far
==y

()'

PG

100 r:..
i_.l

L




s,

La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o© la Dependencia compatenie an e

proceso, emilird &l informe de pre adjudicacien’'y podrd, para cumplimentarlo, requerlr
3 los OFERENTES, & ias repariciones Técnicas intervinientss y a los Regisiros de
Licitaderes, fos informas que estimée cenvenienies, Se deja expresamsnte aclarado
que cuaiguisr falseamiento gue Se detecte en la informacidn surmipistrada, en. la-docu-
misitacién provista gor los OFERENTES serd considerada causal de exclusion.

4.2 ADJUDICACION

El Fjecutivo Municipal resolverd la adjudicgcion. Asimisme fa nofificard por medic
fehacients, 2 todos los oferentas gue hayen participado de la apertura del sobre N*
2.

Si a juicio del Ejecuiivo Municipal, dos o mas OFERTAS estyvisran en igualdad de
condicionss, se les invitara a presentar unz mejora de los preeios, con recalides anaio-
qcs alos dela jiciacion y sl'la misma sifuacion se maniuviera, Ja edjudicecion se re-

solverd iéniende en cuesntg la propuesia mas vantajosa y convenients atendiends

La capacidad técnico financiera disponible de los PROPONENTES..

El Municipio conservard HASTA ESTE MOMENTO ia facultad .d2 rechiazar lodas [es
Propusstas sin que ia presentacidn de fag mismas da derecho al Olarents a formuler
reclamo alguno.~

£l Adjudicateria deberd fener contluida |2 iramitacien cohcerniente a:su inscripcidn en

el Registro dg Liciiadores de ssie Municipio d& Lands, al morento de diciarse e De-

crete de Adjudicacidon respeciivo. £n €aso cordranio pardera’el-derscho & ser Adiudice-
stio, pudigndao &t Municipio desechar la Oferta.

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO. PLAZO:
= Adjudicatario para firmar el Contrato, afiznzera ef mismo, dentro de los cinco (5

dias habiles de notificade la Adjudicacian. Este deposiio sérd def Cirico per clento det

maonio dst cantrato (5 %) ¥ se podrd intsgrarpor algunas deles formas previstas,
Su monio permaneceri inalierado hasta-la Recepcidn Definitiva de-la Cora, sin perjui-
clo de tas posibilidades g2 sciualizacitn del mismo gue se sstableceni'en ef presenis,

4.34. INCUMPLEBENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-

CION DE COMTRATO: _

Una vez nofficada el Adiudicateris la acentacion de la Pronussta, ésie debera. dentio
de los cineo (51 dias corridos desde el siauients dé la notificacion. constiiuir 2! depdsiic
de agrantia v prosemist & PROYECTC EJECUTIVE. apecuado 2l calendario realis-
niende en cusnta la facha prevista de inicio dg 13 odra.

Si el Oferente constifuyera la Garzntia en alguna de las fotmas previsias.en los incises

b)a ¢ del Ark. 173 de éste Pliege de Condicionegs Generalas v las mismas fueran oo

servadas por no cumplimeniarias ‘correctamente, quedafa obiigade @ reemplazaria-en
un plaze maximo de vainteualo (24) horas por atra gus cumyis adecuadamenie {os
requisiios, o & censtiidirla en efetiive, raedianis depdsitc en ia Tesoreria dMunicival.

"¢ Vancido dichio plaze, el Municiple podra declarar anulada iz Adjudicacion sin perjuisic

de las nstandias judicidles que pudieran correspdndsr.
Lo aniediche sa hece exiansivos las garantias porirehajos adicionales.

2.4 ORDEN DE CONPRA:
Una vaz amitide e Decreio de Adjudicacian, ¥ sfectivizado 2l depdsito dg Garaniia de
i i nirato;, parz lo cual el sdiudicatario.ontara con cingo {5} dias:¢ e

' Degratn, iz Dirsssidn Senegraids Gompr

ad

ta



5.- CONTRATO _ ) o
5.4 CO‘JTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MAMTEMI-

MIENTO DE OFERTA |
£1 ADJUDICATARIO, _d'ﬁ"’-"":a concisrr ol dormiciis dg iz Muni

inafidad de Lands, sito
s Oeste, A& firmar af SONTRATO respective;

ool |g,:ca'm habililerd al Detaramenic Bjecutive Muhicl-
udinagitn, can m dida del dapdsito de GARANTIA, salva
manie comprobads, pudsem_ oz] D.E. adoptar, a su scio

zn Hindlite Yrigoyen 3383 L
=i ncumphmiento: da dis:
oal, a dejar sin efecto [
caso de fUerza mayor cehidia
jicio, algunas de las seluchoras. siguienies:
a)y-Adjudicar la obraal FONENTE quz :;;;L\,.. en ofden de conveniencia yen caso
e renuncia o défeceidn dat AL UDICATARIO disporar le adjudicacion, dascandiendo
@il lz sgcala, hasta ef punio gua @ SU 500 [u!.,ID't:.rUi e convanignia.

by Declardr racas 1da la Lictngion devalviends a depdsitu de GARANTIA & fos PRO-
FEOMENTE )
3 gl CONT RATO no s& frmara por rfem 6 el Ejscaiivo MlihiC:pai al ADJUDICA-
TARIO solo tendra derechc =2 reciamar la devolucion, ds las A‘-"EANTIA\; consiitui-
4as, no ienjendo @n ningh ces0 derecho a fndemnizacion a_.gum it gor ningln £of-

Capia.

PLAYO DE DEVOLUCION DE LA GARAMT A DE OFERTA
davue a pedids, @ los gue no rasulten Adjudicaia-

{as Garaniias dé Cfena gitas,
miro del plazo-de deila (30} diss de produsids fa Adjudicacion.

5" 9 DOCUMENTOS DEL SOXTRATO Y SUS EFECTOS:
Las Ofras gue se. icitan, coniratan y ejscutan, quedan somsiidas @ fa dosumeniacion
ue & continuacian se indizar:

° Memoria descripiva.

a Pliego de Bases v Gondicionss

= Propuesta

2 Contrato suscripis 2nire lay pavies,

» DOrdzn de C.omgn a

a3 Ley Organice pare tah Municipslidadas de ia Provinsia de Sugnos Alres.

fidad v Gisposicionas de Administracion para ias Mu-

% Reglamento de {‘,--:J

rm.;mhdades da la frovinga dr.B Ps
x Lz Loy de Obres B anlinas M 3021
w15 rndificainfias, b Kima Sums

o £) Dooretn Provinsal NO2880/39.
» 1 as. Ordenzhzas Generales vigontos en e Municipaiided de Lants asi como

_ las mormes réglamentarias de fag rmismas. '
OTROS DOCUMENTOS f?iSL)r’ii“‘i’)Ri\DU‘;?
| ’s?d%.r Gﬂ_ in'COrP'Drafi nardn f“ en ase 'f;w

discrepancia zhite par-
cucion de ja Obra, se
r:‘ spie AsEran aprovados oor el
nur g m%p ecién v el Acia re
g5 an iniplic v:.o '*n’f"” wloss

i AE L}'\E’-‘{\t

2 1a dooureeniao

oS :bxf}; ez
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| B) SF existera dlsoraganicid enire nimeros v iSwas, pravilaterd ef vai

del morto del CONTRATO, &l CONTRATISTA dentre de los diex (10} dias de noii-
ficacion, de ia alteracidn o modificacidn, deberg ampliar ¢l monic de la GARANTIA del
CONTRATC.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO

El COMITENTE sé reserva el dergsho a intervenir por 80 por iercstos €n la obia, con
la coniraizcion ds Erabagoq ajenos al CONTRATO, sin gque por glio el COI\:.‘%AT[C‘T,‘“.
tenga el derecho a reclamacion alguna.

5 8 AUMEMTOS O REDUCGCIONES DE CBRA

Las alteraciones del proyecio-solicitadas por &l COMITENTE, que oroduzoan zu-
menios o reducciones dé costos: de los trabajos. coniratados, gie no excedan en
conjunic el 20% dsl monte basico coniraciual seran obligatorias para el CONTRA~
TISTA, dbonandose en &l primar caso, &l importe dél aumenio, ne teniendo de-
recho en el segundo, a reclamar Indemnizacién alguna, por fos beneficios que

. hubiere dejado de péreibir por la parte reducida, suprimide o modHicada.

En.caso dz opiar ! COWTENTE nor fasmadiiiczcion de [z obra 3L0=randc las limitacio-.
nes ssiablecidas en el presenie, queda ssiablecids qus’ =l valor de los irabajos serd
determinadd sn un todo de acuerda ¢on o prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

8i por cealquier cause of COMITENTE juzgara neessario reducir parle de las obrags
conitratadas siempra que No excedan 2n coniunio &l 20% (veimié.por siento) del mon-
fo iofdl del CONTRATO, serdn obiigatorias para sl CONJQL\TxoM no ienigndo
derecho a reclamiar indemnizacion.alguna.

5.6 DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En case de eparecsr discrepancia o eoniradicciones eniie los diferentes' documenios
que integran el CONTRATO, se procedera de la sigiient& manera:

1) Sies gsvidente ef grror material serd coiregido por ef COMITENTE, quign fo hara de

Oficio 0 2 padido del CONTRATISTA.

'2) Si.86n por deficiencias en &l proyects; of CONTRATISTA lo comunicard al COM-
TENTE v este 52 debers expadir dentro de los quings {15) diss.

3) Los decumanios privaran en el siguienie osden:’
a) Fliago de Condiciones ¥ E-apec:tncacrones mammlares
b) Mamoria deseripliva,
¢}, Piants de detalls.
d) Plenos de conjunio.
&) Pliegos Genaralés de Condiciches y Tspedificaciones.
71 Gontraio.
g\ Propussia zoecizda v Resolucion de qdjudramon
by Motas ameraaorias sl [as hubiers
i Layes Macionaies yfo Provinclales que rigen en la materiz en forma comple-
meanigiia o suplemanatia.
Heacidn de las nomas orecadentes Ao permitisran rasolver la cuestién, e
Hecutive Municipal reselvard la interprétacidn dle corrssperida, anu-

Depariamenic

diento de ser necesarfo, 2 log principios generales-del dergcho administrativo y = los

principios generalss dzl dereche, en essorden.
5) S'hisbiers ";v'ﬂo’“ﬁr'a 2 Uy migmo-planv, ghire la medida.en sscala ¥




7} Por ol sistemna de gjusie rado, stz suMma dz los paroiales no colncidiara con @i

monts (ol dxou—s‘o 2n 2§ ,,,“u,m.o de cotizacién, prevalecers esle altirmo y s& pro-
rratesrd fa diferencia mr= ‘ooo-"a-bm rubrns,

8 gual critetio s3 gRQUINS stiaran ditsrancias snirs el valor de f rta econdmica
y el monio tatai..enpur..mo en &t formulario de colizacién, of aval&us; e} vator indica-
o en kg oferta 2condmica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILIC DEL CONTRATISTA
ui ias noiificacionss sarda dispussias an os domiciios denunciagos y constitui-
0§ segln fos pliegos de tases y oondicidnes'y el con aspondiznte sonirato, dondz
saran =ficacesla totalidad de fas notlificaciones que se efactien.

Try nmso de modificarse € domiciio éspacial del CONTRATISTA duranie la vigencla
de! CONTRATO vy hasla i3 .-e,,:.\ocmrz defiditiva de fa Obra, agual qu'.,u' 2 ohligado a &b~

municar, dentro de las guarenta y o ha (48) Horas, en forma fzhacienta 2! Depar-
tamanto Fjecuu\fo Municieal su rueva domicilio, sl que d spard sstar siempra an la
Cludad dg Lamds. , Provirsia de Busnos Aires.

T

5.3 CESION DEL G-ONTR'“"“;

o SO W\TO’ n‘o oudrd ser _:f:znsfestd-:- ni cetlido, total o parcialmente, salvo prewa
ponior caizads par baris de ﬂF Departamants Bjecutive Munict-
pat, qus fJOChd f}erm.' 5in Necé udsd de irwoodr causi o fundamanio aiguno y
sip aud [al negativa otbrgus ningun i ipo de daracho a fa CONTRATIBTA,
Err.sl caso de acordarse 3 Wanslersncia o cesion, &atg debera coplenst al cumipli-
mierio de los gxtremas reguerides por s Lm,r N® 65}2‘1 y goncordante de su Desrsto
' \...ﬂl’ll"k_.ﬂ v ;3 :

5.5 FEDFTERMINACION DE PRECIOS:

Se ppdrin fRCanUCEr VRIES iones de preckoderivadas o mat Nar*m por actds dal pods

' ieas de fuersa mavoc wa Os la situacion de pleza. De core sporider, talss
& v cada une de los slema cs, Tubros o insu-

o eytantercy el Pliego dd Ba:es v { Condiciones Par-

&5 lus gasios improductives debides @ disminuciones

ies 0 naru.:fmr de phra, gue s&4n ,-u::fuczd_os nor attos

135 causEs se Jeflejer s 1o
B rzconocimiento de Vairadionas - .
teniendo €n cusnia tad‘os‘ s eler .,wwa qus, d_e acuér’dﬁ con fas caracterdsticas. y con-
dicionas de realizacion, oA ang ceferm,!rlar =18 precfo dafiriitivd.
0% TA50S 2N Ios gue el
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g GO C;‘.,qS! &l Contrai
: l\d\'*"‘-, ?ﬁuo e la misiae, sefd perado conta mulia que establste 8l Pliego. de Bases y Conditio-
iy

via gue &l contrato ue celebrado medianis pre#aiica*o cohscho, vidlencls o suaiglisr
oira maguinacidn ifaudulenia que diera lugar 2 fe-aceion penat o Gug. fuare obisto da
condenz penal”.,

8.~ DRCANIZACION DE LA CBRA

5.4 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA

Deniro de los einco (5] diss cofridns dé atro’b‘ado et Plan de Trabajos, s= labrard &
Acta de Iniciacidn de obra. Enlos casos que asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legasles Pariculares, deberd astar prasenie ef Represemame Téenico del
Contratista sn diche 2cio. L& ihcomparencia de &sig eri el Aclo sera’pgnada con s
multa previsia =n el plego de’ bases y condiciones pariiculares.

6.2 PERNMANENCIA DE DOCUMENTOS!

Teniendo el contratista la cbligacidn de ajustarse en-un iodo-a los decumentos del can-
irate, LA INSPECCION 1 entregara opor‘unam:me tina copla legalizada de ta docu-
mentacion del coniraio, la que permanacerd en-el lugar de [z obra'y estard a dispesi-
¢ion de lainspaccion,

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:
Simultaneamente can la firma del Acta de iniclacion de fa Obra, el Inspecior v &i Re-
presentante Técnico da la CONTRATISTA abrifén los. libros de Ordanas de Servicio y
Notas de Pedido, 2iravés de los cuales-se curserdn las comunicacionss entre las 1 Dar-
iss referidas al desanolfo de 10s 1 Uaoa}os
Las Ordenes de Servicjo que la Inspeccian Téeniza imparia durante 1a siecucidn de los
irabajos, serén croncldgicamente consignadas en & libro por triglicado a.provéer por &i
Contraiisis, foliads, seiledo y rubricado por la Inspeccidn Tecnica que éste guardard
&n su aficina, "
Se considera gue fudd Orden de-Sejvicio esia sompréndida d2itio de las ssipulacio-
nes del Contrate y que no.importa modificacion de lo pactado ni encargo de irabaios
‘adicionales, salvo gl ¢ase qua de elld se hicisre manifssiacion expiicita de o conirario.
Las comunicaciones quetequiera el CONTRATISTA para obsérvar, solicital, aclarar ¢
definir.deialles de Fiecucién y demas-actos o stiuz ciones para la marcha nonnalde los
trabajos v gua por su ihdole debar quedar consigradas por escrife, seran croriolbgi-
r‘ame‘n'ta consion'adas & un "Jibrr:i foliado por triplicado destinado & ese soig.efecto vy
‘C,J_and,c} el Comraus.g co"asldern que en una orden se axceden los tériinos dal-Can-
trato, debera notificar de elio, $in perjuicio-ds presentar 2 fa Ingpéccion Técnica en s
tarming da.diez: f.‘l(}) dias ‘¢orridos, _un_.rec_:lamo_ claro y termipants, furidands datalfada-
menie {as razones.que lo asisign para observar la orden recibida. Estas comunicacio-
nes debarz cursaras por Nota de Pedide.
Transcurrido @ clazo anierior sin hacer uso de ese detecho & Contratista quedarg
obii‘ga‘do 5 cumpiir Iz orden de Inmediato;, sin poder luego efectuar vkierorss reciama-
cignas por ningtn senceplo, '
ia no diera cU“nD‘ imiento.a una Orden de Senvidio denire del plaze filado

nes Particu Harss.

Guando iz ce"m gen ei ‘"L"}p' Jirm iento de Ia E}'r'dﬂn de S‘emit:"o mxcad sl p!adc de diez

. d-—{ EH::DQC
ie’ \,cm ras uaf Sopis mhage
53 ¥ Cohdiclon ss Partionlate




7. DESARROLLO DE L& OBRA
'7 1 PLAZO DE t:Jr—(‘UC:ON ¥ IRORA:

Las Dbras se-sjecutaran an los plRZes asizblecitias &0 ﬁ*l' iego de Bases y Congisio-
nie Lagales Particulares. Sxistiva fmbra aulomdtics cuando a2 ia ~xwracaon gel plazd v
ordriogas acordadas, fa: Jsra no ostuviars .,omo*e'a'new e Lt.-tmlnﬂd'? Cuarido sn 2l
Hliago da uondrca{,nas Parfcylaras se a;-?ozszcan iazos parcialas pa*: d‘:‘te'r’!rﬁadﬂaf
trabajos, 8 miGLx rio estuvieran {erminado { plazo fjade se enirard en mMuia, duto-
maticaments.

'U'

a3

7.2.CALIDADDE EQUIPO

£ Gontratista usara equ.o;}yriaqum- i de calidad apropiadaa les f rnna}ob por gjacti- -
tar y &l Municipie podré exigh cambie o reiuszn de BAUIPO ¥ ﬁ*aquinana cuando &l
crevisto, ya sea por su astado 0 caracerlsicas, no peimita la elecucion de un trabajo ’
Garreetc ¥ al rimo establecido,

7.3 GASTOS DE TRANSPIRTE

Se considera qua 8l CONTRATISTAGE o revisia o nckido &n su PRE OPUESTA Jos
gasios inkerenias al transponte, amgamfa '[ vidticos, comida, esiadias, ele de su
‘nersonal, ademas dal fielg, carge, descargs, ¢ }(. de materiales, pangs compongntes,
Gtiles, rsguinarias, h# rra-mema Y mssres, gue 5@ rmqmerm para reaiizar ios irg-

omjcs objeic dea licitacion adfudicada.

)
&0

g ¢ JECUCIO\J DE LA GBRA CHATERIALES Y TRABAJOS

3.1 £JECUCION DE LA OBRA

Las ¢ 1;-"cuuf0r1:.‘ sic las chras deberan ajustarse estriclamente 2 lo esiipulado en el -
lego y demés DOCUMENTOS ANEXOS. & CC ONTRATISTA no pudrd por
,:m_gdn pretexio, hucdr rabaio aljune gque ho se ajuste ashn ictaments at CON-

prusha 2 todes 06
‘Bcnicas qu-’s corm-
t4 gbligado a

- ‘( FmyTe ]
G Y

F'D ios mns-rra A1 b
T?m 0y sele podid retuarit INUESTES A7 3y Bracausnt prushas ¥ SnGevos a 9o
exclusive argo:

ALIDAD DE L.Ob HAT “R? ALESY T?ABAJOS
Todes les makenalss, adaf s v accesndios serén de la P& GT calidad skistanta en
los de su clase y fc}a tl au-ﬂ}os e .t‘"LI"’JE‘l,b con e.!ab ajl smdoa a tag mﬁqorga

E »I"r:x el g
224t jenri la 0._—" &ia
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documenzas del GONTRATO vy de acuerdo en iodos los casos a [as gxigencias de los
Orgenismos especiatizados. '

Queda converiida gue, siendo [as exigencias’ estabiecidas por los QOrganismos sspe-
cializados las minimas gue deben feunir las obras, 2} CONTRATISTA se ha obhgaﬁo
a‘sjgcutar deniro del precio contratado y sin que, 1mphque adiclonat.alguno; todo
trabazjo resulianie def sumplimisnto de aqueﬁ:.:s auy cuando fos planes y sspeci-
ficaciones dal CONTRATO carecieran de detafles sotire las mismas, ¢ cuanda con-
sighandoss estas, su previsién no-alcance.a cumpliro.se opanga a lo regle,mamadu
Para =f caso de gue las exigencias o detalles, contenidos en j2s espaciiicacionas v
pianos superaran fas minimas reglarhentarias de los Organismos espécializados, &l
CONTRATISTA debera tnexorabi-*meme TesDEiary ejecu».ar 0 esiablecide en ta DC-
CU\J’t:NTACiON que intégla el CONTRATOC, quedando expresamente acisrado
que no esid gulorizado a reducirlas o modificar €l nroy2cio por propia decision
hasta &l limite de la regfemen‘amon vigenie aun cuando coniare con la doroba-
cidn del ente resoectivo. Silo hiclera queda shligado a demioier ¥ reconstruir los
zrabaiou U cosia y cargd, conforma 210 contratadp v a simple requérimienio por
Ordeén Cu Servicie. En =l caso que 8l CONTRATISTA solicite v obienga dg la.-$0=
MITENTE aprebadion a una ﬂ"odr:cauton de este caracier, gusde’ obligads a
recenocsr la econornia resulianie de-emplear la variante reglamant arid, Esfa modifics-

5ién la propondra anticipadamente a 12 gjecucidn det irebajo.

8.5 ACEATACION O RECHAZO DE TRABAJOS Y MATERIALES

El hecha qus fa iNSPCCCION dejara de pbsdrvar 0 rachazal maleridles; y rabgjes
de calidad infediar, © mal ejzcutados, no implicard ﬂcertqc:ion de los mismos resuk
tando de anlficacion o esiablecido en el arffclio anterior.

8.6 ENSAYOS

E} COMITENTE nodrd exigir tedos los snsayos convenisnies para compiobar st los
rnaterizles’y partes compmemes de inda clase coinciden con ios establecides porlos
‘Piiegos v Ra glamenios periinefites,

] personal v los slemertos necesarios para este objefo; saran facillt ados ¥ costea-
gos por el x_;ON TRATISTA. Esta ademas pagard cualquisr ensayo que: deba enco-
mendarse aleborsiarios que sl COMITENTE determine. o

8,7 VICIOS BN LOS MATERIALES™Y OBRAS-IMPACTO AMBIENTAL
Cuanda se sospache que axistan Vi icios en frabajos no visibles, 1a INSPECC*O\i poda
ordenar las damaliciones o desmoniajes y las racenstruccionas necmspnm pETa car
clorarse det fundamenic e sus sospechas, y-gn &l SUFJL@SLO que los defecios jusian
comprobados, iodos.les: gasios originados mor el mpiivo e5taran g cargo def CON-
TRATISTA, sin onrj igic de fas-zanciones qué pudiaran COF&;SOOHG’—"‘T!GS £ oase con-
trario, las zhonara sl COMITENTE.

Si Ins. vicios a& : manifasiaran en al franscurse def plazo de garantia ef CONTRATIST
deberd’ rnp*ra. o cambizar Ias obras dejectuoszs en'el plazo-quege e en l2 ardsn dv
servicio, & contar desde 12 fecha ds su noifficacion fehacients. Transcumido sse plazo
dichas frabgjos Dudrdn ser gjecuiades por e COMITENTE o por Tercefos, -deducian-

ﬁ_dosa;st_. impeite de jos credios 8 liquidar a favar del GONTRATISTA o, en su caso, dal
A ';Fondo._cia rvpa_ro oda 1a_gara‘nﬁa de con‘rcs.c:.__




empieo de materiales map'oo fados: tampoco Hogra at CONTRATISTA de fas respon-
sabilidades que deiefming 4 ‘Cadigo Civily Comercial.

& TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO
'! s frabajos glenuiatos oo materiaies de mayor caiidad ylo da mayor valor que o
stioulado ya sea por nagidlesa o arosedencia, no darén derecho al COMTRATISTA R
raclamacion alguna per meloras de precio. Log trabajos que no s stuviesan eonfar-
mes con las Ordenss de Sarvicios comunieatos al CONTRATISTA ¢ que no res-
vondiesen a las Espagificaciones Téunicas conirac:tu‘*!s‘% podran sgr rechazadas,
aunqus fuésén da mayor vatar ;ue los ndicados v en eats caso &l CONTRATIS-
TA demolerd y Feconsiruié los lrabiajes de referencia, de acusrdo a id indicadc
an ia degumamamm comractual, daniro dal plazo qua y 5o fiie, esiando-a swcer-
go los. Gastis ¥ responsamiucam.o genarados por gSa causd. '
£1 CONTRATISTA retirard a sU axclusiva costa y dentra del plazo qua la respeciiva
oréen lo senale, los ma tedatos ¥ elementos de oda class que 2 COMITENTE re-
chazare. Sina lo hiciere, padr n ser damolido 6 retirados log matariales v 2lementos
referidas por el COMITENTE,. sin necasidarl da interpslacidn alguna, @ cosla del

CONTRATISTA.

7.9 RELACIONES CON OTRUS 5 COMTRATISTAS _
o CONTRATISTA a8 e{é fagihiar ls marche simultanea o sucesivie de los. irabg]
°j"C' sados por &1y ffs los que el COMITENTE, rm;por'sable de ia goordinacién de fos
mismos, dec;da realizar directamernta o por 'mermﬂdm de otros CONT :\AT*STAS de-
h.mv‘o gunplir las indicacines que 20 tal sentidd formule & !NbPFCbION gda obra,
agpecto al orden Y (‘uDFdH;aLlDP de efscucion da fos trabajos,
‘Esigra iguaimente obligade 2 uhlr gn forma aprap ‘ada su obra a la de los demas.
CO’\!TQnTISiAS o & ia qun realice dirsctamente &l COMITENTE ajustandoss 3 las
indicaciones que s &ES impartieran v 2 ios Planos ¢ Espacificactonss. Cuando el
CONTRATISTA suffiers demoras o fudisa cn‘nrp%"f!o en sus irabajos por hechos, fak-
ing. hegligencias, o relases de OGS CONTRATISTAS, debera dar cugnia dal hecho a
1g INSPECEION, 2n siigmine de 48 horas.
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este a relirar de la.obra a quaen o quienas o cometliaran, sin perjuicio de ia api i~
cacion de Ias sanciohas previstas si Sorrespondisran.

5.2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU REPRESENTANTE TEGCNICO:

Bl Contratista ¥ Su Rn«.presentc_—me Técnice son Yesponsables de la correcta intarpreia-
cion de los piancs y especiiicacionss bara ia realizacidn de 2 Obra.

El Represeiianie Tachico del Contratista firmard solo o can. eque L, todas lzs nrasenia-
ciengs de cardcier i€onico ante sl Municipia v concurtird a2 ésie ¢ afd Obra cuﬁndc-aef
s2 lo salicite. _ _

La negativs a notificarsede cualqguier ordern moiivara la aplicacion de mulias;

‘£ cada orden se consignaré @) téfming deniro def cual debe cumplirde g misma. B

"7 inoumplimieite de las Ordenes.de Servicio ie hara pasible af Coniratista de la mufta
-t establesida:
" Ei Contrafista Baje ningln concepto aceptara-Srdenss varbales,

'La marcha da |08 frabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado per & Municipio
ited podra ser alierado saivo shcaso en que se produzean modificacionesen a Obra.

T la lnspecu!on varificara el fiel cumplimignto del Plan ds Trabagos aprobado por &l Mu-

nicipio.-
‘Cuando la Inspsceion compruebe el no cumplimiente dat Plan de Trabajes, infimard su

~\curm:)tn'mmnho mediante fa correspondiente orden de- servigio. Cantratisia en asta

‘caso zsizrd obligedo -2 presentar nuevo moenta probabis de certificacion mensuat y
acumulada, a2l trmino que fije fa Orden de Serviclo, =0 pena de la paralizzcién de
{os. {rahsjos, imérrupcin del plazo, coniraciial y aplicando a su vezia multa establec-
da enel prasenie plizgn.

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS REJECUTADOS:
F} Contratista es siempre: responsable de corredta gjecucidn de las obras, debiendo
respetar la ubicacion, forma y diménsiones que se daduzcan de fos plands.
existencia de materiales antes del acto liclaterio: Cuando el Con'ramta AG forruiara
ringunz ohssivacion por escific antes de las 72 horas. del Acto Liciatorio, respecio &
le imposibkiidad de-.obtener_,matenaies exigidos per la dogusmieniacion, ya sea por ia no
existencia o fabricacion de jos mismos; en piaza, no fendra derecho a Jue; en iz sje-
cusion de ia cbra, alague dicha cxrcunstancla para provacar el cambio-de materizles.
Falta de materisies durante o gjecucisn: En las circunsiancias que durents s ujew~
c¢ion defa Obra sg CGﬂ'pi’Obar& la nio syistencia o fabricacion en-plaza dat o 103 mais-
tiales exigidos por fa d‘oqumentaciéh,.!a Inspeccion determinar &} material qué regm-
plazard 2! brevisio, & que Nunca serd de inferfor calidad y que no dard por esta moi?m
derechn = regjuste alguno o modificacidn del plazo contractual. '
Precsriz entrega: T 10s cases de materiales. de pracaria enfrega en plaza, e Contra-
{isfa deberd p're\r:f dicha ciréunsiancia, para gusclando llegue el momenio de su em-
pleo, no ¢ lugar la mistha @ un entorpecimiznic de la marcha da: {os It‘"bair;l: tsiz
falta de previsién por paria del Contratista dars igar a que se-aplique Una mulia jgus!
& Ja previsie por-diz de retarde en laferminacidn del fiem, cuya duradion esla prevista
en e Plan <= Trebajo aprobada.

C” w Conservation: & Coniratisia éfectuara todos los 2reglos por desperfecios gue susdan
3 6‘3 awwumdumrsc, durante la sjzcuditn de la Obra. y sers fE!SpOi’l::abL-m_. SU CONServation

hasta ja Dacem,-ou Définiiiva de fa misma. _
cha i :,Desccm“‘ ocnmra By ﬁonocmaemc dal Contratisis s defscios o deiario-
"8 s reya*’acz:n 0 areglo en. :3 gaxc de

margars los rabains
) T




nas por cuenta del Coniratista, descontando. & imparte de los mismos del fondo de
IE}"iLIEL

.4 '-_nG'iL_ANc:fA:
&1 Contrafista-dentro € J' 5 suma ofE .‘I'a.,j an =) Coniraio, esta gblgads neaservar la
suarda de ds Obra, A tatfin v hasta ia fecepcidn provisional de 1 3 misma cabei é contar

con o paisoral necasana, parasu oul idado de dis vy de noche,

{‘

9.5-A 'ORTES ¥ CONTRIBUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

£} Comiratista presentard mensualy Hanta ala Inspaccian log comprapantes-quis Geriifi-
quer e haber dado cumplimiente en jorma reguiar a los apories. y contribucionss exi-
gides por ias leyas respeciyas yio con relacion & le Administracion Federal de Tngg.e—
sgs Pablicos (AL ) pai: rado al nersonal ocupado en obra, cemo s también =l
cu,nmlsmiﬁmu de toda fa normaiiva ‘Hg"‘ﬂtc‘ relacionada 2n matgria de accidentes dei
HAbIe Y enfsrmedades: pr‘;‘“—’%’.i‘nr&?!E?‘a D2 comprobiarss & 2t ho cumgnmss\nto de lo esta-
alatido precedentementaf al Munigipio prosederé a paralizer las liguidaciones corres

ngndizptes,

‘:r 6 JORNALES MINIMES ¥ PAGO DEL PERSONAL OCUPADO EN LA CBRA

el Conttatista deperd pagar puniualménie @l pars onal emplezds sn i pbra dé asusrdo
ol fos jornales astablecides oor log convenios debidaments homologadoes .y actuai-
zados, &n el caso de qus Bslos suiraran modificacionas, :
o Conradista se hace. r:arﬂfs dz u)das las cussiiones laborales gue sz suscitaren cen
meiivo de fa Obra, resp 5 en forne exclusive ante cua’mi'r-' aclamo de sus
deyandienies.an o que h_u,_ ias contingencias prbvmiah or 2% jeyes Eabormes yoda
seguridad $ocial, axiniendo oxprosamente en asg asunio de toda rasponsaniiidad al

Municipio de Langs.

5.7- PERSOMAL OBRERC:
I Contratista tebsra dar u,"mm fento & fo establecidy en las leyes y genvanios labo-
rales en wgzenraa Finpiea; Eigelieh 'n*::* agaria ¥ suigients g enileztos idaneos 2
dea impecslgn i 5 con & Plgn dé I'.'-‘loajna

{ de lgs elemeanios de s;an*uacl que. S
5 uAe rasiiza en la nhra oy exigird au S0 !

32 EncuEa on‘m'ﬁn a comumoar 3l SOMITENTE
a en el pisondl 11':‘&4(!"_} a fa chra en forma. inmadia-

E'we aita Y oa;es qub 58 p el
¢-de akias daberd acreditar 2! correspondiznie’

a delando esiablecilo que
:cur{lailmr s de laurmat
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‘sefes, marcaes; ndmbres, ate. asi cdmb ta varizcdn de ios planos v espedificaciones
de'los irabsjos.

3.18 RESPONSABILIDAD HAGIA TERCEROGS

t:' CONT RATISTA a5 exclistvaménte responsable da ioda reclamacién o acsion da
Sroergs que pudisran iniclarse por rgzén da cualquier dafic o perjuicis ecasicnade o

parsonas ¢ cosas por la obra o sus anexes, va sea por sualquisr malerial, maguinaria

o impleanios viilizados gn. las obras o por negligencia, cufpa, omisitn o fmpru-

denma de &t ylo-de sus empleados v/u obrercs afeciados a la gjecucion de'las obras a

SU Gargo.

9.1% -CONTRATACION D SEGUROS:
Pravio a la niciacidn de los trabajos pravisios en fa Obra; gt Contratista- clebmra acradi-
tar la contratacién de Segures por Accidente.de Trabajo, Vida Obhga;ono Reasponsghi-
lidad Civil, Contra Terceros v todos los gue requieia lal legislacion vigenie, en compz-
Ay reconceidas porla Superdntendencia de Seguros d8 la Nacién y |z Supesinien-
dencia de Riesgos del Trabsje, segin corresponda, por sumas suficientss para cubrl
iamio al personal da la Obra como a terce TOS Y SUS. hispes, durzpte {oda ta-ejecucion
de Ios trabajos. Sera cbligacion del Contratista informar altas/ bajas y/o cualguier mo-
dificacion a Jas ndminas presentadas al nicle de los trebajos en el diz de ocurrancia
del gambio, '
Asimismo, el Confratisia daberé dectarar indemne at Municipio de Lanls con respecio
a cualguier coningéncia-que pudicra sucedsr.
Cada i‘niaﬂran‘fb de lz Supervisioh de iz Obra (Representants Técnico y/o Reprasan-
tanis de Obra designado) debera ser asagurado en poliza idividual int ransienb!\,. _
Debergn cubrirse. [os Dvemuahes simtesiros ocurridos tanto en Obra como ah “iitine-
re’ no debiando imitarse sste concapio exclusivamenie 2l frayecio eatre et domicilio
D-—F:sOﬂEi del asegurads y k- Obra, Los seguros ceniratados no deberdn conierner limi-
tacienes, exXeepdionas o CGr}dlCIDr]es que, el atencidn a tas caracieristicas-de s Obra,
su localizacidr v los trabajos a ejecutar, desvirifien o hagan flusoria lz-coberiura,com-
prometide foofitc sjemplo incluyendo pero ne imuandose @ iz exclusion de sinjestros
en zanas inundablas v ia limifacion de =dad). &l plazo ds cobarwra aaoera cofrespon-
derse con =t plazo de Obra, hasta 1a Raceocson Deiinitive de 1a misma. La pdliza origi-
nal r2speciiva debard ser mntrcgada - la Surer\:tsmn,. previa veriiicacion de sy ade-
cuacion alos antedichos 1rminos, por parte del Municipio de Lands.
|z Poliza de Seguro debera copigner una cléusula especial en la que se indique qusa
no podrs ser amdadani modmcada sin previo consentimianio del Municipio.-
£n caso de incumplimiento a lo dispuesto precedaniements; ¢ suspendera ia EJcCU~
citn de 12 Obra, sin interrupcin del pleze contfachual y serande apllcacmn fas. sancio-

nes legales gus correspondan, sin perjuicic de las acciones gue ametite &f incumpli-
miento:

B! Coniratisia se compromsie a adecuarsy condusia a oda nermativa labera| vigents,
incieyendo pero o limitdndose a (2 de Seguridad e Higiens Gua resulie de aplicacion.

Su .inOQQ""'"T‘JaI’}_C}a seré cabsa de rescisidn dei Contraio.-

en.cualguiar momenit del desarrolio de fos trabajos sin pravio aviso.

o L2 Direccidn de Dbra se reserva &l darecho. de solicttar la documentzcoisn probatoria,
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ros y a las propiedadss o cosas de rieios, que 58 pudiaran originar por clalquier
causa.

£l resarcimiento dg 103
lz CONTRATISTA. &

ta obra.
i”—'i COMITENTE podia 2 tepar Bnosu pedler, de 125 sumas que adeidara s CON-

IUmr | corrasd por-pusnle exclusiva de
baisira ha:, ta 2 Recepcion Dafinitiva ds.

i Ea
TRATISTA, &l :mnor‘e que astime-converiente hasta gue’ i45 racigmagiones o ac-
dmrms que legaran & formularsele 00r algunos de aquellos concepios, saan de-
n mvamanie resyelfas v Baysn satistecho 1 ndemnizacionas: a qué hublerén da-

o fugar en darecho,

10 CONTRALOR DE OBRA.

101 SUPERVi:iuN GEKI

1as lapeas de supsrvision genaral de las phras estaran o cargo del personial profe-!
siongl dat COMITEMTE, 2 cuyo electo enfregara una nomina dal personal avtoriza-
do 4 CONTRATISTA. :

£ CONTRATISTA, por su narta, déberd fecliar ampliaments & comguda de ldg mis-

NBS,

40,2 INSRPECCIONES DELACE BRA

La Inspoo ion de Obra 5‘“-:}(% 5 carge g8 [0s funcionarios gue © dasigns 2l Municipio
qur\_n comunicara por nolz # Conbralista cuales son las ;,ursmas avlonzadas para
visitar ta Obra en cualquisr momenio’sin ,,Jrewu aviso v cuales estan aulorizadas para

dar ordenas eacritss con cericter dednspecs G,

10.3 REPRESENTANTE' TECNIC

L..] LONTRATlS TA coniard haswa 1a recepdion deiiniiiva de la obra, con un Represen-
ante Téenico, ageptado por & COMITIENTE, que sarg tendrd & sit cargo la conduc-
iz los trabajos v fag iesponsab 1‘50360‘:.58 nicas consiguientss.de acusrdo con 7.
H-_mlﬂ-z: e impoitancta da o misngs, de conformidad gon la definicion del Arg, 1.2

=5

da ste phego.

10.4 PERSONAL DE CONTROLT "‘ECNICO DEL bOMTRAﬂSTA
4 ing efEgies e melantsos §onn & las

jard 2 im r‘mr"nn de iz
acke wuado a juitis dal COM

0.

=i Mi.a’}q!;d'n;'.»f!\ o

SHTE, de grofesionales ylo-téenicy as designuum ai 2

10.5 CONTROL DE LOS TRABAJOS QUE DEBANM QUEDAR QCUL TO3

Ef L O\I ?ﬁ\TiST.—\ 8¢ a:*sw. ird de amurar, rellenar ylo tapar los mabajos antes
r e INSPEGOION v avisard can 48 horas de
= of conirol pisda efecliuarse st ocasionar
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Canifatisia no o sefialara oponunamﬂnte seran a sy cargo Jos lTaDajOS que flera na-
cesario glseutar, para corregir las Talles v esos rrabajos na pedran justificar ampliacio-
res de plazo.

Ana[ogameme ciiande el Contransta fenga algo que observar o una aclaracién que
padir, debers hacerlo en el libro Notas de Pedida.

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDIGION, CERTIFICAGION Y PAGO DE LAS
OBRAS

11,1 NORMAS DE MEDICION

L.a madicidn sa hard por poréentaje de obra ejecuiads, ds acuerdo 2 los fubios, v se
obieridrd por medit de una planilla de medicién. '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIF-
CADOS

-« ., b0s trabajos efectuados dé acuerdo al CONTRATO seran medidas o E:Stlf'l&hf)‘-:: =11 51
‘avance, cada mes. Con asistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-

TANTE TECNICO, v Iz INSPECCION se cons:gnaran de inmediate sus resuli »do:
deniro de los cinco prjmeros dias habiles del-mes siguiente al.de ejgcucion, a losfine

de la correspondienie ceriificacidn.
Las formalidades v detalles del insirumenio en que consie el resuliado del estade de
ias obras a_e'ajasiaré'm a 'l estzblecido a continuacion:
& Daniro de o5 ¢inco (5) dias fbiies afiteriores a la fecha de cariification, ss
praciicard la madicién v se exigndera s planilla de madicion de obras.
2 Con =lfa ol COMITENTE preparard ¢l Cerificado v le entregara al CON-
TRATISTA una copia sinple.
8 En caso e disconformidad de parte del CONTRATISTA, se extendsrd de jo-
das mendres la planiffa de Medicidn con los resultades ehbtenidos por Iz iNS-
ECCION, dififends para la liquidacidn final el gjuste de las diferencias so-
bre-ids que no hubiers acuerdo.
> Los Certificados constiiuiran én tedos los casos, decumerntos provisionsles
para pagos-a cusnta, sujeios a posteriorss reclificaciones, hagta tanio se pro-
duzca.ia liquidacion Tinal.

14.3 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacion v toda {onma de page se regiran por lo que esiablezca, pars fal fin, &
Pliego da Condiciones. Particulares.

Padran preverse anlicipos financieros, como un porcemaje sobre el manto Con-
tractual, lo que; en su caso, serd estabiecido &n los pliegos de condiciones parti-
culares. La devoluciol drz-i mismo, se efectusra aesmnrando de cada cerifficado.
de-obra ei borcgniaje de anticipo, hasta compieiat el 160% de la certificacion. Denire

delos quince {15) dias sigulentss a |z firma de contraio, se emifira un Carifficads de

Anficipo, cuya imparis seréd equivalenie &l porceniaje ds-anficipo zcordado, que debs-

ra ser garantizado en s folalidad mediante las GARANTIAS previstas. def presen-
Piiego.

tek

9P Seas S gase de que por cuaiquier causa el COMITENTE hubiera exiendide Ceriificados

oy %m",poﬁes,-supes_lur‘e: a log que.reaimente- correspondxan, aendra derecho s exigir
a‘el CO‘NTP%T?ST”_ edanids de la resiitucion de log importes. pagedos o& més,

'wlanzes 8 ‘a sima abonada en em:e:‘o ﬁesde !a c-ha
soidedos hesia &l dz su .
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tal de |68 primeros créditos qus daba pnrc!brr ef CONTRATISTA CuU
cacian que reste de la obra no %rmua defrasr las sumas liquidadas an exceso por
capital 8 interases, el Gu:\.,ia = inthmars al CONTRATISTA pars gus proceda g
su esAcstasion dantrs de b {10) dizis di notificado. Transe curiido.dicha piazo v
riy (Hnce :_d\:l se afe CARANTIAS.

i€ & DEOD, PRIcapein de costo de 8 obra v el rdiimen
Anterming =i las Feneciicacienes Lagaigs Padioula-

anda [a Cerlifi-

14.4 EQND{ DE REPARD
En tada Cerlificadio de cb 3 e daducird al 5%
Do |z siacuginn en tempo v o da o3 trabaios.

an copcepto de FONDO DE REPARO

Dichoimporte podra ser-sustiuitio por Usa- SARANTIA constituidz 2 cualguiera de fas
formas establecidas 2n esl phiego o tien podra ser conformadia por fianza o-aval ban-

safie: O por vaiores aquiveiantes an tios provincialgs o nacionziss . Conf . Art.128

BECG. 2950/2001,

145 sumas deducidas en conseplo de F'UNDO DE REPARD 0 la GARANTIA von
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12,2 PLAZO DE GARANTIA

Durante el plazo de GARANTIA DEL FONDQO DE REPARG que.se establzcerd en el
pllego, dz Condiciones Particulares, conisdo & pariir dela fecha que consigne el Atz
de Recepsion Provisoria, el CO\J’FRA'HSTA seré responsable dela dopservacion,
guarda Y- vigilancia de la obra y de las reparaciones requeridas par los. defatios o
despariscios sroveniantes de la mala calidzd de Ios materidles o ejecuicidn Yaficiente
-de los tabajos. La responsabilidad del CONTRATISTA,. incliye 18 consemvacion v
guarda, hastz la recepcion definitiva de Iz obra, de aquellas paries para ia gue se
hayan efecluado, en su ¢aso, recepciones parciales provisianales. Se excepilan de
Ja @rés’eﬁfe- oblidacidn los defectos résultanies del uso indebide 'de las construccio-
nes,

12.3- RtC:_PCIO\! DEFINITIVA:

;ranbcurndo el periodo de Garantia fa Contratista solicitara por ésorito la Recepcién

Definitiva, A fal efecio se fabrarad =l Acta respectiva par los igenicos que desigae &
Municipio y en presencia del Cantrailsta y su Representante Tacnico.

= 2.4 RECEPCIONES PARCIALES
“La Receficién Provisoria, serd una sola, a 12 términacion tota! de los trabajos, aun
cuando para su EJSCUCIGFI nubieran reuldo ‘plazos purmales salve que el Pliego de
Condicionss Partictiares prevea recapciones parciales o qua el COMITENTE las auto-
fice vuando lo considers convenieniz.
En tasc de Recépciones Parcigies provisicnales, cumplide ai olazo de garantiz se
praciicardn, tambign fraccichadamante, lasrecepciones: p_arcnaies_dannu;va_s.=

12.5 DEVOLUCICN del FONDO DT REPARC
s~ El importe del fondo de reparo o los saldos que hubiere de estds impoties, le serd
=TT devielio gl CONTRATISTA a la fuma de la recepcian definitiva de igs obras por-af
COMITENTE y una vez saiisfechas las indemnizaciones por .ganos y perjuicios o
cualquier oira dauda que corra por suU cuenta.

12,5 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION

Queds ‘expresamente. esiablecido, gue la Recepcién Provisienal o Deiinitiva de. las
obras no exime al CONTRATISTA del pago de multas que pudizran -coﬁespohd:m
porincumpiimiento del plazo de sjecucion delos frabajos, ni def resarcimiento de .oc
danos ¥ perjuicios que le sean .imptiabies. Con DO%‘fBI’lOfldad a la. recepci
defiriltiva, el CONTRATISTA se respensahiliza de las obras de gcuerdo 2 |a5 pre,_'“-
cripciones-del Codige Civil y comercial y demss leyes vigentss.-

13. RESCISION DE CONTRATO

13.1 RESCISION.

£n caso de muerie d2l CONTRATISTA, &f CONTRATO quedara rescindido, a menos
que {os herederos ofrezean Revar a cebo lag obras bajo las cendigiones astipuladas en
sgizel.

o ‘Bl COMITENTE, filara los piazos de- praser scion dal ofrécimishitc. y padrd admitide o

oG A
G ,ww desechario sin que, en esie caso, tengan dichos sucesares derecho & indemnizacion
LIoass  alguna.

{
=]

; Emcaso de sceniasidn se exigird a los sucaserss que unifiquen:su personeria ante &
SOMITENTE.
4 13 En gzso ce guishra, fouidesion sin oulehiz o concurso oivil de 2oarsedorps dal COM-
{ /f TRATISTA, sz orcducira da plang derechd Ta raseizion el CONTRAT! \
£ § ,

1
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En al (ifmo subuesto. quadard sucadiada ld dasision gg continuar o noe a loque decida &

COMITENTE

£ Municipio tendié dereciio a ; resolver 8 Conirato an log siguientes casos.

2y Cuando of Coniratista sza cuipabie de frauds @ grave paligre o conlavenga las.

obligationas v condiciones.estimiadas =n fa cont trafacion.

by Cuando g 'C‘cntrmm;' 3:‘ xceda.sin causa justilcada del plazo fijade en los Piia-

gos, para la infclacian de los Obyas. o

¢y Cuando-etCo teatista no flsgare 4 jusiificar las temoras &n 12 gjzcucien de |3 obra

en caso de que la pare ::;ecuvada 110 correspondd al termno o a\nbto g 10s planes de

ua‘mj;m y a juicic da la répadicion no mk,dar1 terminarse '\. ins plazos esiipufades,

dy Cuando.gl Goniratisia infrinia 1as ley trabajo. _

@) Por deficiencies reiteradas &n 2! rvg;_r_ﬁ.__a; deasm::i_* de low frabafes, debiendo haber

sida comprobadias fehecentemenie.

A D:t haber-transteride.o Sadido @l sontrate n o 1otal o parcial,
r?fr‘m,m £opcurso u Gira causa gue deterting incapacidad del Contraiista a

.q}
tlese .1 41 del COMITENTE,
hy Cuande el monta da »les nenalidades anlcadas &0 Un MmEs calengano, exceda s

guinee por clepio {1 /o} del tomi Taciurado &nasa parfode, lode ello win peruicio defa
aplicacion de'las multasen qua hubiare incurrido el adjudicaiario.

Cuando ta-cuma de i otelidad de las panaildadeh aplicadas supere et =% dsl
i, .

Iz Emprasa Contratista,

sradomente 8 Orlenes de Saridis.

]J
monis ael contrs
i Por disolucion dliguidaditn a
i1 Por faits de cur :;!u o o

13.2 COMSECUENCIAS DE LA RESCISION POR EL COMITENTE
D.vpua 5 fa rescision & ( ONTRATO por at COMITENTE, ella tendra las conses
cugnckas 3 "gontinuzcin sefaiai
&Y El CONTRATISTA ras spondéra por los perjuidios auz sufrz & COMITENTE a
causa dal nuevo FOI\::RAI glse ze eslabra para 18 mm:nua\, i6n da fas obras o par
fa sjacucion direcia de las mismas, con s sipienies dluancas
1) En fos supuestos QUE & CONT ,‘.&TtSifw\ StA CULPABLE DE FRAUDE, GRA&-
VE NEGLIGENCIA © CONTRAVENCION A LAS OBL KEAGIONES CONTRACTUA-
LES o que ST EXCEDA DEL PLS AZO F"AﬁA L !N‘UQ DE* ,.A OBRA independients-
= del pago de ds dafin i ' i fondo da GARANTIA.
; dernzd ' & dnbs parderd e
fondo de GARANTIA ¥ 7 axeedieran dal
monte de dichs fandg.
3 } 5] C‘O'-’\HTEMTE tendrd derecho gl uso, sf asl 1o estina rm:.wnr nte d= Ea 0 lab.
stentes que pudisran avparar 8 malenales,. slomenios o si RS
CT?I\ THAT iul?-\ aEcs i a

1:,-:‘::::_”:; usago 0 e
Oy Bl COMITENTE
sontinuacin date oba

¢ ,ﬂu‘- 3¢ obfuviesa

o T "," o
SNTHATG rassindido:;




a) Cuando sl COMITENTE suspendz par mas de #ras. (3} meses ia elecmcmn ds |Zs
obras salva reZories dé fuerza mayor, por-hachos :mprews*os o que previstos no pu-
dteran evitarse. b) En case fortuiio o de-fugrza mayor, qus imposibilite el cu"mhu
fnlenio de las obligaciones emergentss del CONTRATO. ¢) Cuands o] CONTRATIS-
TA se-vea obligade pof causas Impurabies al GOMITENTE a suspender Iss obras per
mias de ‘tres. (3) meses o-a reducir &l ritmo: previsto 2n mds de un 50 % durania cua-
tro (4} meses, como cgnsacuencia de la falte de cumplmien:o en tefmino por parte
aei COMITENTE de I3 entrega. de los eiémentas. o maieriales’ que Se hubiare Samprg-
metido

13.8, CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EL CONTRATISTA

Producida la resolucion del CONTRATQ, en virtud da las Gausales previstas en el ar-

ticulo anierior; glla tendré Jas siguientes.consecuencias:

a) Liquidacién a favor del CONTRATISTA, pravia valuacién praciicada de. comin
. acugrdo con &, sobre la base de los precios, costos v valores de plaza de los impon
nigside Iss equipos, herramijentas, instdlaciones, Giiles v demas anseres necesa-
n@s para-las obras, que al COMITCNTE adqunera y el CONTRATISTA no désee rete-

l"!::l"
by Liguidacion a fayor del CONTRATISTA, dal importe. de los materiales Y paries con-

ponerites acopiadas v las coniratadas, en elaboracidno eni stock qua sean recibi-
dos'y nacesarios para fa gjecicion de la obra a los precios de contrato

s} Transieiencia al COMITENT E sin ycrdid” para et CONTRATIS i_A, de los conirs-
tog calebrados por-él, para la siecucion da las obras.

: d) Si hublere trabajos sjacutados, & CONTRATISTA debers requerit de inmadiato i
Recepc;m Provisicnal de los mismos, deblendo: rezlizarse su Racepcidn Definitiva
una vez veneidn g} pfazo de GARANTIA.

e} Liguidacion a-favor det CONTRATISTA ds los Gastos Ganerales comprobados,

9 No se fiquidard a favor del CONTRATISTA suma alguna por oiros concapios que ios
enumerados-en aste articula.

136 INVENTARIO

Hecha la gomunicacién de rescisién o resolucidn del contrato, el COMITENTE tomaré
posesmn de Izs obras en 2l.estado en gue se encueniren y {evamara un {nventaro de
las. obras sjecutzdas v de los materigles, héframientas, '2quipos v cudiquier ofro 2le-
menio que se-encuenire n fa obra,.a cuya:finciarden forma fefiaciente al CONTRA-
TISTA con antelacion de ires (3) dias habiles para gug cancurra., Siel CONTRATISTA
ng goncurierz a la citacion, que se le-efectuare, se lo tendra por aceptanie del -
ventaric qua af COMITENTE practicara, sin de recho @ faclamacion aiguna, Jabrén-
dose =l acig ente Escribano pablico.

13.7 RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
| CONTRATISTA fenuncia af ejercicio del .derecho de retencidn, tanio.coma schre los
materiales v consiruccionss.

AnGiE 13,8 LiGU HDACION Dz 108 TRABAJOS
s TR El COMITENTE practicara asimismo 12 figuidacion de los'| zraoajos ejgcufados y-ermi-
nados p or el CONTRATISTA con, arraglc 2 CONTRATO vy defermingid las cantida-
das. vy ¢ da 'EJ’E]DE!_{OS inconeiuses, maieniales, partes companantés o imple-
my : Inventaris r40 m‘;spnnsabl 2 iz gbra. Los ma _r':’fﬂs enssres, ﬁa#m
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f‘hn?ar es‘me 1a hotficacién fehacienia que reciba del COMITENTE. Los trabajos:

o aceptados sefdn \.Q’T‘Gf;‘.lﬂ.‘: P el CONTRATISTA, tambien dentro de los dieZ
{}} dxas, de notificados en forma szhacienta; Si vencido ¢l téumino el CONTRA--
TISTA no retirava aglellos m materigles, griseres, DAries cOMPONaNies o implemenies,

no demolisra los fr abatos audidos, 2f COMITENTE, nodrd procader, sin neeesidad de
intar per'ac;on aiguna, ce} retiro o demolicidn. imputandose los gastos qus slo dﬁmand#
al CONTRATISTA.

Al importe de ia liquidacion de s rabajos eicsutadoa que fieran aceptados tanto los
safpinados como oS mmmius“v parias samponanies, materialgs y enserss
gcenfedos & precios deavaiug, const e un crédid @ favor det CONTRATISTA,
praviz deducsién de los pagos: sfgciuades a cuenta.

Este oredito cuando ks Resssion nublerz sido.cavsada por el CONTRATISTA, guadara
pandiente de pago hasta fa ierminacion y ilr;muacron final-dg los, trabajos, para respon-
der por gxcadente de cosio deeslos y de los perjuicios que se onginen. por jag resci-
siones. del CONTRATO o fa maia ajgcucion de los trabajes heshas por e | CONTRA-
TISTA y ias penalidades que pudieran estar impagas, Si en =bcase antedor las sii-

mas re@mdaﬂ no bastaran pgra cubrjr {08 mMayorss: desembalses y pérjuicios gue 1a°
Regcision afecte a COMITEMTE, = CONTRATISTA debera abongr el saldo qué pOi :

-agie corcepio resulte. En Aingln casoe, :nciuy sndola rescisidnfondada en razones d
mériio, aporiunidad y/o convaniancte, s & rSCoNoEaTa sUma alguna. en concepio e !u-
oro gasante. '

53 9 AVALUO

£l avaltio requenda se realizars pot medio da perites aombrados uho por

cade parie. & perito propuestio por 8l COMITENTE perienecera & plantal- dal
neraonal de lz Mumc;naisuad satvo que of COMITENTE decida dada fa especiafidad
designar oo pafitc: & 8505 BSOS, ¥ debard poseer incumbencia profesional en 2

matera, En 2l caso de dfsco formidad entre efles, lendra validez el avalio efeciua-

do pcr.m.pento p_r_c;:Ussio por &l COMITENTE.

47 40 RESCISION POR CASO FORTUITG O FU Fx’ MAYOR

Sard asimismo. cdisat de @sdision serza mayer due imgosivlite el
cumphmwmo del contran, Eroe
r.uh*—’r‘ soutado conforme & lags

ity "‘"‘«'Lié,’aﬂ e recing, V-,

Tadiay ety

o grso fortah

stnbfasiona:

tal conirato v los materiales aco-
“

iu

14 D!SHOSEClONEa VARIAS

14,9 EXTRACCIONES ¥ DEMOLICIONES

i parg ovar a cabo:la cha contratuda, fuera noessario efectuaréxitaationas o, de-

rw“ sagun io :ndmuan ,o‘% p.arlo y df)r“ memtacidn reanectiva, s gEsios
] £ CONTRATISTA,

;e m s demoliclones gl dasting que se da-

nehc‘so

n, ambliaciin o modificanicn, daber;
obras sxisientes, dolda.dﬂ 2 sa 0o da :
E% 3 ?*:reng;m anie gropuesta gue

idn de todos ns i,.r.eba_i'as

o
fo DASD 83 p g'a a @l coniratisia la obra gque
5T




gianizgries o uw;-‘.me-,

Todo material provisio o rn:ba;o gjecutado en virldd dé-este arijcul, seran de iz cali-
dad, tipo Y demés requisitos squivalentss v analoges a Jos axistentes ssgln cores-
ponda, & juicio dei COMITENTE.

14.3- PACGQ. DE DERECHOS Y TRAMITES:;

E} Contrafisia deberd realizar iodus los frémlies, como asi fambién correrd por su
cuernta el pago dg derechas 4 toda otra-obligacidh necesaria parz parmises; inspeccio-
nes, aprobaciones, gue sea ingludible realizar ente entidades Cficiales Provinicizles,

Naﬂ-lonaiﬁs Municipales, Empresas provesdoras de enerdfa: slécirica, gas, isléfonos v
fgda otra que corrasponc:ﬂ _

No sz |z raconocerd 2l CONTRATISTA ampliacion de plazos por airasds en {a
obtencidn de los permisos de inspeccidn, aprobationes y/o cuaiguier ora dreunstancia

que.pudiera argumentay.

14.5. SISTENVAS PATENTADOS

~Los derechos para &l emplés an tas. obras de arictjos o dispositives patentados;se
.\,.conSIderan incluides en Jos precios del CONTRA TO. Bl COM LRATISTA ‘seré
[nico responsable porlos reclamos que provengan por-el usosindebido de paten-

ies. En ceso de feciamaciones ¢ demandas por este concepio que prosperen,

¢} CONTRATISTA se obligz a restiiuir al COMITENTE todo iniparia al que haya
sido condenado ¥ c:ec*avamente pagado -came asimisma, fedos los gasitos ¥ cosies
‘que de ello resuite, sin perjuicio deinicler las acciones legales correanmdmmeﬁ sy
'oq perjuicics “sufrides., Bn caso de Rescisidn del CONTRATO, =l CO\H TENTE fendri
derechm a continuar los frabajes utilizando las mismas paigntes que- hubjese
previsio utilizar ef CONTRATISTA. Por lo fanio el CONTRAT]S’“A dabsra praviamen-
ie & le Uiifizacidn en 2 obra de materiales 0 meiodos protegidos por patenies, hader
conecer 2l COMITENTE las condicionss an qus ha sido convanido su USO, ¥ Dresen-

iar le copformiidad egorite de sus titblares pera acordar fas mismas condiciches de

tilizacion al GOMITENTE, 2n caso da rescisién:de CONTRATO.

14,5 PLAZOS

£l computd d= indos los plazos coq&gﬂados an of presente Pliggo de Condiciones.
‘Gerjerales, sera en dies ha_b_zl_.e:._ a 8xcapdion de las dispesiciones que en forma ex-
présa sefialen que seiraia de dlas'carridos enfre allos los inhdbiies.

14,7 RECLAMOS

Los reclamos del CONT ATISTA, para cuyé preseniacion no se gstablezcan plazos
‘en olras partes de-osis P{ age de Condicionss Partictlares, deberdn ser interpuestos
dentro de fos tra¢ (3) dfas habfles de producide &! hecho que Jas motive, qLedendr
oba«gado a fundarios debidamente, con determinacién ds valores, espacias, eic,'en
un plaze de cinca (5} dias habiies contados a pariir del varcimienio. det primer ér-
mine. Si no to hiclere perdera su derscho.

143 SOLUCIONES DF DIVERGENCIAS

?‘§'; de la interpretacian dét CONTRATO bajo su faz i&cnica surgi'm'fan divaérgancias,
4sias seranyesusiias por of COMITENTE, cuyas deCTaEGHGS seran deflniivas respes-
io de Iz calidad de los maierigles y paries’ componenies; & solidez y correcia gjagiu-

cién dz las ast; ucrums; da la internretecion de 1as normas de Iﬁr;f]fSUfa

Cusndovias divergendies ssan dz inierorgiacior legal & CONTRATISTA
s5cHtio snls el COMTENTE. Bl mismo o c@ A

i con. &f vreisxio d2 que sxisian N{e eh

nander los '*ﬁbaic_\_,,,m




peadienies, bajo pena o aglicacion de las, miultas fijadas, y sin gua dicha sangion

Interrumipa 8 plaze He icimingcid ' de {as obras.

[Eath )

14,9 DERECHOS DE PRESENTACION

L2 presertacion da.la PROPUESTA, no crea dereche alguna a favor det PROPO-
NENTE para. Su aggptachn per parte de la Municipalidad, Ia cual 5o Teserva adsmias
ol derecho de raquerir 2 los PROPONENTES y ADJUDICATARICS, los andlists de
idn quaconsidere convenisnie.

nracios, de fiems e inform

14,10 COMPETENCIA SUDICiAL _
Parz todas aquellas cugshonas judiciales, las partes se 3dmeen, con ranuncia 2%
presa de cualguier offo Tiero, & ta juristicoion de log Tribunales Contencioso Admi-
nistrativos de ta Pravincs g2 Buenos Alres, con asiento 2n la ciudad de Lomas de
Zamota o Jos que en eifutuo fos reemplacen, con fenuncla exgresa & cualquier oko
fuero o jurisdiccion disiinia que por cualquier calza pudiera correspondarle, const-
tuyen.dc-;dorn_icﬂa‘os'especi':éies en los indicados. ui-stipra yloen el gua indiguen sngl”
EONTRATO en caso de suzcribirse y en 108 gue caran validas tudas tas notificacia-
nee fehacientss que-se wraca entre 2ias sean las mismas judiciales o exirajudicia-
‘eq, salvedas nolificaciones judiciales que &8 resficen @ ia Municipafidad de Lends,
o5 cusles deberan ser gizciuadas en Hindlito Yrigoyen 3863 de ia cludad de Lanis,

1

)
i
]

Srovincia de Buenos AiE,

14,12 VERIFICACIONES CONTABLES |
£l COMITENTE dispongid y ef CONTRATISIA acepiard la compulsa de-libros, veri-
caciongs conitables, &iC.. con relacion & tas onras coniratades, debisndo el CONTRA-

TISTA facilitar fas tareas, opnlends & disposichin dat COMITENTE &n cualquisr mo-

mento los Slemenios qus 8xte eStime Necesanios.

15, SAMCIONES ¥ MULTAS _
La demord gn 12 iniclzesn, dasznoiio b lerminacidn de los trabalog con respeclo 2
ins glazos estipuiatos, ¥ todo incumpii"mienfh. contraciual, dard lugar & fa BEiGACKSN
de les sancionza que Més sbalg se detslian sir que eh ningun cago fos retandos
puedan justificarse por #f 5uio hecha de no hacer recibide 8} CONTRATISTA adver-
tenciis 0 comunicacionss dat COMITENTE, seerta de 1z lentitud o demora e ta ini-
¢ oo arohia o W o T LATTRATS : iy a0 marE por
el gola vEncimionio di 3208, 0 et [y
mercial y per and solo Becno, s devEngaran automaticamsnie ixs mutag, que gue-
dardnopligados a pagar sin necasidad deinterpelacicn previa-alguna.
lina vez pussio en obrazlaquipe minimo previsio por el Piego de Bases ¥ Condicio-
nss ¥ aprobado por & pespeocion, st no’ podra se7 ratirado sin autarizacion de iz
uitas gue pot pliggo de DasRE Y condiciones particularas se
Vanuion sin storraskdn dabida, taDiraccion agicarg mukas

1 A e L R S [ R ey -
o4y 1 ogor i del imports wial de s 0g, &

misma, so pana de fgs n
fian. B casg de ; &

ROgY

; s dal mpnio g2 pootialo. Dicho
4 en gle s produzes of kecho punidla, o
sgicanco at menta sl contiato, & resultado de dividir
srianicnes da orecios ¥ de obra amitides hasia
Hmns.

i o5 plisgos gstablzrs
monis sera acualizade :
t 2 aciualizacion 58 calk _
msuma de tedos ios suitificados de v :
i3 fechia dal eche puniiia. porel monin 12 #5308
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Las mulias aplicatles serén aciualizadas mensuaiments y en la forma determinada
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Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: CONSTRUCCION DE CDI EN “BARRIO LAS COLONIAS” - REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
PARTICULARES
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ARTICULO 1° - OBJETO DE LICITACION:
El Municipio de Lanus llama a Licitacién Puablica para la obra “CONSTRUCCION DE CDI EN
“BARRIO LAS COLONIAS” — REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS”

ARTICULO 2° - SU UBICACION:

La Obra que se licita comprende los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas
Particulares, a ejecutarse en el establecimiento educativo objeto del presente, CDI EN
“BARRIO LAS COLONIAS” - REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS, ubicado en la
interseccion de las calles José P. Albarracin y Gral. Ferré, Remedios de Escalada, Partido de
Lanus.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL:

La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a Pesos treinta y seis millones ochenta y
siete mil novecientos cuatro con 78/100 ($ 36.087.904,78). - Encontrandose previsto un
Anticipo Financiero del 30% del monto adjudicado. El monto incluye el valor del Impuesto
del Valor Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a la
normativa vigente. —

ARTICULO 4° - SISTEMA DE COTIZACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO. -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTIZAR:

Los Oferentes cotizaran de acuerdo a la Planilla de Cotizacion que forma parte del presente
Pliego de Bases y Condiciones. Las mismas deberan acompafiarse de los Andlisis de Precios
de todos los items que integran la planilla de coOmputo y cotizacion, los mismos deberan
encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias,
presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra y Cuadrilla Tipo.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizacion, que no debe
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se
desestimara la oferta. Por lo tanto, los cémputos expresados en el Presupuesto Oficial
formaran parte de la documentacidon contractual y se utilizaran como base para las
certificaciones parciales.-

ARTICULO 6° - VISITA DE OBRA:

El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar, la fecha de la misma
serd comunicada por circular. Es obligacion del interesado recoger del lugar en que vaya a
realizarse la obra toda la informacién complementaria que pueda obtenerse de la observacion
del terreno y sus adyacencias, como asi también por referencias de terceros; sobre
aprovisionamiento de materiales, personal, provision de agua y energia, vandalismo y cuantos
otros antecedentes puedan permitir una exacta apreciacion de las caracteristicas de los
trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipio de LanUs designado al efecto. Dicha acta deberd acompafiarse junto con la
documentacidn que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerara que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
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mencionen en la documentacién del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones
Técnicas. —

ARTICULO 7° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS:
Los oferentes deberan presentar, acompafiando la documentacion requerida en el Sobre N°1
segln articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los
puntos estipulados en el Anexo de Evaluacion y Calificacion:
¢ Copia certificada de los tres (3) Ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econdmicas. -
¢ Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos
B.1.2 y B.1.3 (No debe incluirse documentacién de obras contratadas por el Municipio
de Lanus). -
¢ Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico,
Puntos B.2.1y B.2.2. -
Listado de Equipo, Punto C.1. -
Plan de trabajo y Curva de Inversion, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2. -
Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -
Normas de Seguridad, Punto D.2. -
DDJJ, de juicios pendientes con la Administracion Pudblica, Punto E. La inclusion de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -
¢ Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea estudio de propuesta, por el
valor del Presupuesto Oficial, visado por el Colegio de Arquitectos/Ingenieros de la Provincia
de Buenos Aires, con el comprobante del correspondiente pago de los aportes. La no
presentacion del mismo sera causal de rechazo de la oferta. -
Presentar, acompafiando la documentacion requerida en el Sobre N°2 segun Articulo 3.5 de
Bases y Condiciones Generales:

¢ Andlisis de Precios de todos los items que integran la planilla de cémputo y cotizacion,
los mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo
cargas sociales y tributarias, presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos,
Mano de obra y Cuadrilla Tipo. -

ARTICULO 8° - INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICO FINANCIERA:

Todo oferente debera estar inscripto en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de LanuUs o estuviese gestionando su Inscripcion, la que debera estar resuelta
antes de la Adjudicacion; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas.

CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $ 36.087.904,78. -
CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $54.131.857,17. —

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Pcia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
“Arquitectura” u “Obras menores”.

ARTICULO 9° - FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro
de los cinco dias habiles posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano. -

ARTICULO 10° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 30%, el que sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripcion del
Contrato, la Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma
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debera cumplir con lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales.

ARTICULO 11° - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos
de perfeccionado el Contrato, el plan de trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad
Civil, Seguro de Accidente de Trabajo para Representante Técnico, Nomina para del
personal a afectarse en Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART
y SVO a aprobar por el Municipio. En caso de rechazarlo, la Contratista podra
presentar una nueva propuesta dentro de las 48 horas corridas. —

b) Plazo de ejecucion: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de DOSCIENTOS
CUARENTA (240) DIAS CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE
INICIO.

c) Acta de Inicio y replanteo: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacién
del item a.

d) El plazo de conservacion: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcién Provisoria total de la Obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por la Contratista. Si éste no los realizara, previa
intimacion y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que
tenga al cobro la Contratista 0, en su defecto, el Municipio podrd hacer uso de la
Garantia de Contrato. -

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra.

ARTICULO 12° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATRISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccion de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para naotificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento
o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que, la Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y
decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacion alguna. En caso que el
Representante designado deba ausentarse, debera designar una persona idénea en su
reemplazo. —

ARTICULO 13° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

La Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante
Técnico matriculado en el Colegio de incumbencia segun obra, e inscripto en la Caja de
Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el colegio correspondiente quienes deben estar presentes en la obra
permanentemente. -

ARTICULO 14° - FORMA DE PAGO:

La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por la Contratista y aprobados por la Inspeccion de Obra.

La presente Obra se financiard mediante el Programa de Infraestructura de Centros de
Desarrollo Infantil en la érbita del Ministerio de Obras Publicas de la Nacion.

El plazo de pago de los certificados luego de su aprobacion por parte de la Direccion de Obras
y Proyectos de Infraestructura Escolar estara supeditado al giro de los fondos por parte de la
fuente de financiamiento, previa deduccion de la parte proporcional del Anticipo Financiero.
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Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotografica del avance de obra y
se presentard con su correspondiente factura emitida de acuerdo a normas vigentes de la
Administracién Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo, debera acompafiar Nota con
caracter de Declaraciéon Jurada con la nédmina del personal afectado a Obra, Formulario 931
con nomina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de Cobertura con nomina del
Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado. -

ARTICULO 15° - MEDICION Y CERTIFICACION:

Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de
ejecucion de trabajos, se procedera a la medicién de la obra ejecutada, la que se realizara con
la intervencién de la Inspeccion de Direccion de Obra y el Representante Técnico de la
Contratista, labrandose el acta respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y
Técnica del Contrato. La medicién y Certificaciébn se ajustara al precio unitario que se
especifica en este Pliego, incluyendo, ademas, materiales y mano de obra especificados v,
todas las tareas anexas que permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcién.

ARTICULO 16° - CARTEL DE OBRA:

La Contratista deberd emplazar en el lugar y forma de colocacion que la Inspeccion de Obra
determine dos carteles, cuyo disefio cuyo disefio se comunicara segun los patrones que
establezca el Ministerio de Obras Publicas, Presidencia de la Nacién, fuente de financiamiento
de la presente obra. Los carteles deberan ser provistos e instalados por la adjudicataria.

En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacion de la obra
debera ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en
idénticas condiciones y en forma inmediata.

La Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion del
cartel, garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y
cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transelnte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para
tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la
adjudicataria asumira los costos econémicos y responsabilidad judicial que derivasen del
hecho. —

ARTICULO 17° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que, no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no serdn considerados
imprevistos de obra, debiendo la Contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.
Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizacién” en cantidades
gue superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6. del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por una Nota
de Pedido acompafiada de la documentacion que avale la solicitud. —

ARTICULO 18° - CONTRATACION DE SEGUROS:

Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales para Licitaciones
Pdblicas de Obra Publica, los mismos deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la
Recepcién Provisoria.

ARTICULO 19° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE L AS PROPUESTAS:
Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
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podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas. -

ARTICULO 20° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocion, recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
Contratista. Se admitira la ampliacion de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en
los siguientes casos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucién de la Obra.

2°) Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestacién del Servicio a que pertenece
la instalacién, demore o interrumpa el Plan de Trabajos. -

ARTICULO 21.- DESVIO DE TRANSITO:

El Contratista sera el encargado de solucionar, previa consulta a la Inspeccion de Obra, los
problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion
de los trabajos. Correra a su cargo la sefializaciéon de los desvios.

ARTICULO 22° - MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual
dispondra de ellos salvo expresa disposicidn en contra impartida por la Inspeccion actuante y/o
por indicacién de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 23° - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que la Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte. -

ARTICULO 24° - LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra. -

ARTICULO 25° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacion de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59. —

ARTICULO 26° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periodicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion
permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccion trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacién permanente de la obra, se
intimara por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de
conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de conservacion no realizado.
En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo a la Contratista. -

ARTICULO 27° - AMPLIACION DE PLAZOS:
Las ampliaciones de Plazo de obra deberan ser solicitadas por la Contratista por nota,
acompafiada de la documentacion que avale la solicitud.

Si durante el plazo de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la
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ampliacion del plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicara al Contratista, con la indicacion de la parte afectada y el tiempo de ampliacion.

Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de
conservacion sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos casos,
cuando la afectacién fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacion
original, podra pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depésito de una nueva
Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion del plazo de conservacion.

ARTICULO 28° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:

La Garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con posterioridad a la emisiéon del
Decreto convalidatorio del Acta de Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de
Sustitucién Fondo de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emisién del Decreto
Convalidatorio de la Recepcion definitiva de la Obra. —

ARTICULO 29° - PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista debera presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segin
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de
los trabajos. No se otorgara ninguna Recepcidon Provisoria, Parcial o Total, sin el
cumplimiento de lo establecido en el presente articulo. —

ARTICULO 30° - VIGILANCIA EN OBRA:

La Contratista es la Unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercera los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacion
contractual indique otra cosa, la vigilancia implicara el servicio de sereno, a su exclusivo cargo
y hasta la recepcion provisoria de la obra.

La Contratista adoptara medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la
obra y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto propios
COmo ajenos.

La Contratista impedira el acceso a obra de toda persona ajena a la misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan
sufrir los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes a
la Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente. —
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CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1- ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los
materiales y elementos a aplicar en las Obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relacion en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacion que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacién se entendera como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las Obras de acuerdo a su fin. La Contratista solicitard con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccion, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este Pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicacion las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este Pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion, de la Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccion esta situacion, previo a la realizacién de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

La Contratista cotizara las Obras contratadas completando las Planillas de Cotizacion adjuntas.
En el caso de que los Oferentes, durante el periodo de andlisis de la documentacion detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Municipio quien, a los efectos
de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefialado se considerard que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacién, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la Oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

La Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las
Obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idoneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en las Especificaciones Técnicas Particulares
relnen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, entre otros y por -caracteristicas: formato,
dimensiones, textura, color, forma de colocacion, entre otros...

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacion obligatoria, lo
gue posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporacion a la Obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la Obra, del
mismo modo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajos de sustitucion dieren lugar.
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5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

La Contratista tendra la obligacion de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccion de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este Ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafadas hasta la
Recepcién Provisoria

El recinto de las Obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A
través de ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacion la Contratista presentara a la Inspeccion un plano de la disposicién
del obrador de herramientas y deposito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccion de Obra prevera la ubicacion del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacion requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depésitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. La
Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacioén
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccién.
Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar
las Obras sin riesgo o peligro. La construccion especificada una vez terminada la Obra y
recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con todas las
demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes,
procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas
construcciones provisionales.

6 - REPLANTEOQO Y RELEVAMIENTO:

La Contratista realizara la verificacion de medidas y éangulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccién cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo sera ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccién, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion seran materializados
convenientemente protegidos y sefalizados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las Obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccidn.

Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo de la Contratista, aun cuando la
Inspeccion se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

La Contratista debera prever en su cotizacion la provision de materiales de reposicién para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
Obra, en ninglin caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacién necesaria, como asi también nocturna estara a cargo de la Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la Obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la Obra sin iluminacién natural, la
Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.
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En todos los casos la Contratista debera someter a aprobacion de la Inspeccién las
especificaciones, esquemas y otros de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencién y el consumo de la energia para la ejecucion de la Obra, como asi también para
la iluminacion de que se trata antes, seran costeados por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarios para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos la Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la Obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periodicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la Obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la Obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacién, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo incluso el repaso de
todo elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacion.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periédicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la Obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 — MUESTRAS:

Sera obligacién de la Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra, para su aprobacién por el organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccion de Obra las solicite. El
incumplimiento de esta prescripcion hara pasible a la Contratista de una multa automatica de
acuerdo a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Legales Generales. El organismo a
cargo de la Inspeccion de Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio,
casos de fuerza mayor que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si la Contratista necesita ofrecer un material, debera expresarlo con claridad a la Inspeccién de
Obra, con la debida antelacién, para su consideracién. Si esta aclaracion no fuese solicitada,
en tiempo y forma, la Inspeccién de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en
un cambio de precio.

La seleccién final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacion de marcas,
guedara a opcion de la Inspeccion de Obra con acuerdo de la DIRECCION DE OBRAS DE
ARQUITECTURA. Cualquier decision que la Inspeccion de Obra pueda tomar, en cualquier
momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de materiales,
equipo o mano de obra, seran obligatorias para la Contratista.

Los derechos para el empleo en la Obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. La Contratista sera el Gnico responsable por los reclamos
gue se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera
ser aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA dependiente de la
Secretaria de Desarrollo Urbano.

11 — CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:
Se considera que, en su visita al lugar de la Obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su Oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las
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reglas del arte, aunque no se mencionen en la documentacidon de la presente contratacion,
tomando las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a
realizar. Este conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su
presupuesto, aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en
cada caso, valiéndose de los elementos (Planos, memorias y otros) mas apropiados a cada
efecto.

Para la ejecucién del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos sélo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de
Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. La
Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita a la Obra, el que debera
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DE la Contratista:

La totalidad de la documentacién anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en
forma expresa a través de los libros de Ordenes de Servicio al inicio de los trabajos,
siendo exclusiva responsabilidad de la Contratista la correcta ejecucién de los trabajos
contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista debera estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucion de los trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra
esta contratacion. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcion de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacion adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccion de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacion: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacién de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la Obra. Los errores
qgue eventualmente pudiese contener la documentacion técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no
serd motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacién contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en niimeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacién de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspecciéon de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: la Contratista debera gestionar ante cada una de
las empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y otras.), los permisos,
documentacidn pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los
trabajos previstos por las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la terminacion del
proyecto. Cada vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida
anticipacién. Asi mismo les debera informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias
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de anticipacion, 2) cambios en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las
empresas, 3) plano con la delimitacion exacta del area de intervencion.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacién de las Obras a desarrollar, en forma cronoldgica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
superposicion o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el Pliego para su
aprobacion por la Inspeccién de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracion o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccién de Obra apruebe el Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacion de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periddicas promovidas y presididas por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacidon entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacion en beneficio de la Obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacion de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccién de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccién de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccién en taller,
depésito y/u oficina de la Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspeccién de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectlie cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, la Contratista facilitard el acceso de la
Inspeccién de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, la Contratista debera solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacién.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevard a cabo un adecuado registro de la marcha
de la Obra, el resultado de los trabajos realizados y la informacién que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la
Inspeccion de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. La Contratista se compromete a entregar copia de la documentacioén
correspondiente (notas, croquis, fotografias, y otros elementos aplicables) a la Inspeccion de
Obra, al solicitar la aprobacién de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la 1.O., la Contratista debera presentar para aprobacién a la DIRECCION
GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR los planos que se detallan continuacién:
Fundacion: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro
equipamiento urbano.
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas
.LR.AM. -
1: 200 planos generales. -
1: 200 planos de replanteo
1:20, 1:10 - Planos de detalles



LANUS
MUNICIPIO

Las caratulas se ajustaran al modelo que acompafia la presente documentacion. -

La Contratista presentara dos copias de cada plano a solicitud de la I.O. Para las instalaciones
gue requieran la intervencion de las distintas Reparticiones oficiales, se exigird su aprobacion
previa a la iniciacion de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, célculos,
memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la
Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccion de Obra
que la Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a partir de la fecha efectiva de terminacion de
la Obra y previo a la materializacion de la Recepcién Definitiva, los planos Conforme a Obra y
las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final. -

La Contratista debera presentar dos copias, que seran firmados por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la I.O.

CAPITULO Il = HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigdn armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de Hormigén
Armado

Alcance:
Esta especificacién cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigon.

Normas y codigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus Ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracion del hormigon reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitird la mezcla de distintos tipos 0 marcas de cemento y en cada estructura se usara un
Gnico cemento.

Agua:

Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de
provision y el tratamiento del agua para hormigén deberan contar con la aprobacién del
organismo a cargo de la Inspeccién de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersion en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

c) Granulometria: La composicién granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algin
aditivo, que modifiqgue positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en el reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
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Aceros:

Se utilizara so6lo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Disefio

Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor
a 500kg/m2.

Para la determinacion de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacion a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundacion -1.00m y tension 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacion 2.50 m para pilotines) sélo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacion, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metdlicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacién de Armaduras:

Para la colocacion de armadura serd de aplicacion todo lo especificado en el reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y
total adherencia del hormigon.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su
correcta posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con
los encofrados no podran ser metdlicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en el reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacién, se mezclaran en
proporcién necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresién a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacion, compactacién y curado del hormigon se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigon fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigén visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requerira extremar las precauciones para que los hormigones de
la Obra no solo satisfagan la condicion de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
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ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revisién, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la Obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigon a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:

A. Hormigon H-II en contacto con el suelo (bases).
Hormigén H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacion agua/cemento: maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm
B. Hormigdn simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigén para canaletas bajo rejilla de evacuacién - premoldeados
(pavimentos).
Hormigén H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigén.
Relacion agua/cemento: maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 cm para
compactacion manual.

TRANSPORTE

El hormigdn elaborado sera transportado hasta la Obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacion del hormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El nimero de muestras a extraer por tipo de hormigén y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un pastén de hormigon el descargado en la Obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en
Obra por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.
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Nimero de pastones MNimera de muestras Observaciones

Por clase de homigdn y por dia de

trabajo

1 2

2a3 3

3 ab 4
5
1

WVer CIRSOC 201 6.6.3.11.1.3d
Tablanum 12

7a10
For cada 5 pastones adicionales o
fraccion

CAPITULO Il - MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucién de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacion. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamafio, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazén y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccion se practicara
simultdneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albaifiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresién con respecto al plano prescripto para el ras
de la albafileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigon armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de union entre distintos materiales como carpinteria y
hormigon, hormigon y albafiileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla
elastica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccién, en forma de asegurar
una impermeabilizacion permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albafileria, mamposteria, etc. la ejecucion de nichos, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demds trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean
necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al
levantar la mamposteria, se colocaran simultdneamente los marcos de puertas y ventanas
debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albafileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albafiileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
gue sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencién contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad
gue establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacion de la
Inspeccién antes de ser aplicadas.
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CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista deberd repasar previamente a la ejecucion de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en
gue deban aplicarse; la Contratista tendra a su cargo la verificacion de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea
imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutardn encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto, la ejecucion de los contrapisos mantendra las normas de ejecucién
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 — TERMINACIONES:

La Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacion preconformada del tipo N6dulo
color negra.

La ubicacion de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacién en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacion del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el
costo del contrapiso.

4 - 1LOS DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacion de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accion del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacién del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacién especialmente indicada en planos o planillas de
locales o0 no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado
al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segin
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningln caso la Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacién especifica, viva y rectilinea.

La arena utilizada en la composicion de las mezclas serd de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccién exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccién.
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CAPITULO VIl - SOLADOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales. La Contratista debera tener en cuenta que los solados a
emplear en obra se ajusten en todos los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo
responder a la condicion de colocacién uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacion
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos
con las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que
complementariamente sefiale oportunamente la Inspeccién.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamario igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
gue sea innecesaria la colocacion de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desagtie, etc. con rejillas o tapas
gue no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIII - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

La Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provisién y colocacion de
carpinterias hasta completar las Obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo, el Oferente debera incluir en su cotizacion todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metdlicas, puertas trampa, rejillas de drenaje y otros
elementos que sean necesarias para completar las Obras que se licitan.

La Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el célculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segin proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que la Contratista sera el
Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacién de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libores de manchas, etc., lijandolas prolijamente y
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

La Contratista notificara a la Inspeccién de Obra sin excepcién alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.
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Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccién, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., la Contratista entregara
muestras a la Inspeccion de Obra y al Programa responsable del proyecto de la Obra para su
eleccion y aprobacion.

Los productos que lleguen a la Obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccion de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacién debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de la pintura y su aplicacion.
El no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificaciéon a la Inspeccidon de Obra previa aplicacion de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, serd motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacion de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime,
al picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el nimero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccion de
Obra. La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y
ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicion indispensable para la aprobacién de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podra ordenar la aplicacién de las primeras manos de un tono distinto al
de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacién del tono adoptado u
otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
item de “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccion de
Obra y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del
pincel o rodillo.

b) Nivelacidon: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el
menor nimero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
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e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucion de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucién de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucion y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo, podran emplearse otros productos de fabricacién industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacién para su aprobacion
por parte de la Inspeccién de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarrds en la
proporcién necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos 0 mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacion, la impresién con pintura adhesiva, la
aplicacion de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado” de esferas de
vidrio en el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacidon por extrusion. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacion en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140°C, haciéndose la fusion por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentacion con el consiguiente deterioro de su color y
resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacién debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica pegajosa
para evitar la adhesion de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el efecto
combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe
ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera incorporado con
las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la Obra o cuando la Inspeccién lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.
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c. Requerimientos

Los materiales a utilizar en la demarcacion de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:
Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusion de plastificantes.
lI- Pigmentos:
Pigmento Blanco: Bioxido de Titanio.
Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.
IlI- Extendedor:
Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:
Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.
V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UNIDAD MIN MAX METODO ENSAYO
Comgposicion del material
plastico
a) Material Ligante " 2N peso 18 24 A
) Pigmenta % BN peso 10 - D
) Extendedor "= 2N peso hasta completar
d) Esferas de widric % BN peso 25 Cc

Granulometria del materisl libre

de ligante:

Pasa tamiz N°. 16 % 100 -
{IRAM 1.2 mm.)

Pasa tamiz N°. 50 E 40 7o B
{IRAM 0,287 mm.)

Pasa tamiz M°. 200 % 15 5
[IRAM 0,074 mm. 0287

Punio de ablandamiento %G 65 130 E
calentamientoa &0° C 3 - 2 F
Absorcion de agua % - 03 G
Resistencia al agua gestiada Mo s& presentara ablandamiento, G

cuarieado, agrietado, ampollado, mi
cambic acentuado de color

©n|
I

Densidad aparente plomd 18 2,

Estabdidad termica Mo s& observara desprendimiento de [
humos ni cambios acentuados de color

Color y aspecto Ser3 de color similar al de la muesira J
entregada y tendra aspecto homogeneo y
uniforme.
Adherencia Mo se producran desprendimienios al [
mtentar separar & termoplastico con
espatula
Resistencia ala baja No se observara cuarieado de la superficie I
temperatura: Sobo 52 admitird un leve camibio de color
-5 °C en 24 hs.
Resistencia a la luz ultravioleta Saolo s2 admitira un beve camiio de cobor
Aplicabilidad:

- El material se calentara a la temperatura de apficacion, pemmitiendo en esas condiciones su facil aph-
cabilidad en forma de wna capa de 3 mm de espesor empleando molde especial.

- La superficie obtenida come se indica anteriormente, debera presentarse uniforme, libre de burbujas y
grietas, sin alteraciones de color,

- El producto una vez aplicado podra librarse af transito en un tempo no mayor de 3 minutos
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Wi - ESFERAS DE VIDRIO A SEMBRAR

REQUISITOS UNIDAD MIN. [ METODD ENSAYD
Cramulometr|a:

Pasa tarmz Mro. 30 % 100

[IRAM 580U )

Pasa tamiz Mro. 50 % BO 100 m
{ IRAM 287 u)

Pasa tamz Mro. 70 % - 10
[ IRAM 210u)

Indice de refraceion a 25 o

Contenido de esferas periscias b4 70 - O
[ redondas e incoloras)

Cantidad de esferas a sembrar grma 500

Wi - ESFERAS DE VIDRIO A INCORPORAR

REQUNSITOS UNIDAD MIN. [ METODO EMSAYD
Gramdometria

Pasa tamiz Mro. 20 % 100
{IRAM E40u )

Pasa tarmiz Mro. 30 % B0 100 M
[ IRAM 420 u)

Pasa tamiz Mno, 80 % - 10
[IRAM 177 u )

Indice de refraccion a 25 °C

Th
=}

Contenido de esferas perfectas % 70
[redondas e incoloras)

Qo0

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcard con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicacién por Extrusion
La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicacion del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores
Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procederd a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobre ancho de 5 cm (2,5 cm a cada
lado) superior al establecido para la demarcacion, en un todo de acuerdo a las 6rdenes que
imparta la Inspeccion.
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Esta imprimacion debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimacion podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacién del material termoplastico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulacion de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacion del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidard que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.
La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color deberé ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcaciéon de centro de calzada
(doble linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

La Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segln especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribucidn de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacion regulada de tal manera que se
logre una buena adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la
siguiente manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la
temperatura ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presién de 0,500 kg/dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion,
la superficie cepillada deberd aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio
adheridas.

Durante la realizacion de estos trabajos, la Contratista sefalizard debidamente la zona de
trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea
o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccién y que sera en funcion del tiempo que
el material termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacién por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijjamente a los efectos
de eliminar toda materia extrafa que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuard mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuard inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacion. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacién se realizara en un ancho que sera 0,05 m mayor que la demarcacion debiendo
guedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado debera asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicara en caliente a la temperatura y presion adecuada para
lograr su pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucion, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuara Gnicamente sobre pavimentos previamente imprimados.
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Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacion de las
esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacion de la demarcacién, de modo que
el final de cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al
cruzar la interseccion. El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de
frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extensidn del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
La Contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la Obra
en el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacién por Extrusion
_ La demarcacioén presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.
_ Latolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada baston.

La maxima desviacion admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacion y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde vy el
eje divisorio de manos.

El sobre-ancho admisible no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en
cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados
en los planos.

_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
_ Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacién debera ser removido por la Contratista.

La distribucion de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacion por Pulverizacion en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demas dimensiones en funcién del proyecto que la
inspeccién indique.

__ El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos Y si las hubiere dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en
forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucion de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
guede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucién de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

La demarcacion debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentard ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.
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_ Se admitird en las partes rectas una tolerancia de desviacién de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
debera presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacion del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca
a fin de que no se noten a simple vista.

_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

_ Toda seccion de demarcacion que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva de la Contratista.

_ Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcién provisoria de los
trabajos. La recepcion definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacion sanitaria que comprenden las
obras de provision e instalacién de agua fria, agua caliente, desagiies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala
al respecto la documentacion. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de caferias y la mas acabada
terminacion en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacion sanitaria constara de:
Provision de agua fria y caliente, caferias de termofusion tricapa con conexién a la red
existente, y desagies cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucién de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que, sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las Obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcion provisional. Las modificaciones o adaptaciones
gue pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucion deberan ser ejecutadas segin
Orden de inspeccion de Obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por
su indole sea de imprescindible ejecucién para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta de la Contratista a su cargo.

El adjudicatario de la Obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacién debido a las
deficiencias de la instalacion.

2 — NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalaciébn se adecuard a la reglamentacion para la ejecucion de la Asociacion
Electrotécnica Argentina y debera cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de
Regulacién de Electricidad, para lo cual la Contratista tendra a su cargo la realizacion de los
planos y calculos de nivel de iluminacién necesarios, los entregara para su aprobacion a la
Inspeccién de Obra.

Seran por cuenta de la Contratista los tramites y la gestién de los permisos que sean
necesarios para la conexion y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision
del servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa
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prestataria del servicio. .
La Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan
guedar asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacién de la
Inspeccion previo a la ejecucion de los trabajos.

CAPITULO XIII - PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente segun las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y
marcha de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus Ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional
idoneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
biolégicos de los mismos.: Ing. Agrénomo, Arg. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacion, junto con la propuesta para la utilizacion de material equivalente.
La Inspeccién de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de
la Inspeccion de Obra seran a cuenta de la Contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por la
Contratista de parquizacién.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccién.

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, la Contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camion.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccién del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
gue deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.
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- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccién de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
gue sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

- Los limites de todas las zonas de proteccién de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccién,
se deberan hacer en forma manual o con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.

- No se debera transitar con vehiculos o0 maquinaria dentro de la zona de proteccién.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparacion de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccién de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccion de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego o electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de proteccion. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccion,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccion de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacién o construccion, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbéreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccién de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafo, perjudicial o téxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenara con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccion de
Obra.

b) Instalaciones:
Se debera determinar la ubicacién de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

[0 Excavar a mano, segln sea requerido.
O La Contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las 6rdenes de la
Inspeccion de Obra, debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.
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c) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccion de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7, en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones graniticas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.

e) Eliminacion de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacion de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procedera a la eliminacion total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccion de Obra sea requerido.

g) Colocacién de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafarlo. En la parte aérea, uno de ellos seré vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta debera ser aprobada
previamente por la Inspeccién de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3. - Plantacion de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacion, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte
superior del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera
0 paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez
colocada, se agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas
de aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacién
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba méas agua. Se regard nuevamente después de terminar con la capa final del relleno.
No se permitird ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizardn mezclas
barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de
tierra y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utlizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las
instalaciones, notificando de inmediato a la Inspeccion de Obra de cualquier condiciéon no
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satisfactoria. No se iniciara el trabajo de plantacién hasta que no se hayan corregido dichas
condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacion en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacion. Se debe contar con la aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccién
de Obra.

La plantacion sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

La Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacidn correspondiente.

Para la plantacién de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el diametro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4. - Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacion y hasta la recepcion final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad
necesarias para mantener el suelo humedo, de acuerdo a las indicaciones de la
Inspeccién de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las
“palanganas’ y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su
inmediato combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a
intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracién, y siempre
con la aprobacién de la Inspeccién de Obra, ésta se hara en la época adecuada.
Los cortes de las ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a
partir de la yema mas proxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacion, mantener limpias las areas pavimentadas y
en forma ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de
Parquizaciéon contra los dafios provocados a causa de los trabajos de otros
contratistas y empresas, y de personas ajenas al lugar. Mantener la proteccion
durante los periodos de plantacion y mantenimiento. Tratar, reparar o reemplazar
los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacion. Retirar del lugar de
trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.
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f) Proteccion sanitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:

* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspecciéon de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; s6lo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente téxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara
periddicamente el buen estado y posicidn de los tutores.

5-. Inspeccidn y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevara a
cabo una inspeccién para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcién parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacion inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccién y aceptacion de la Inspeccién de Obra. Se retirardn con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:
En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Cémputo, este Ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacidon especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccién de Obra, junto con
la propuesta para la utilizaciéon de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas préacticas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccién de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafo y calidad.
Asimismo, la Inspeccién de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicion de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo y
hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.
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Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicion
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccién de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un didmetro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacién:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar la
simetria durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccion de
Obra. Los hoyos de plantacion se rellenaran con tierra negra provista por la Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe
escrito indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una vez aprobado
este informe, se entregara a pie de obra un camion de tierra que sera indicativo de la calidad
del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores
a 2’ de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama
oficinal (agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido
a que algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo,
se debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo de la Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Cationico.
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5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacion que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:
Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas serdn los que a
continuacion se detallan:
a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcién en el SENASA.
Paradmetros de calidad:
Materia organica sobre producto humedo 30-40 %
Materia organica sobre producto seco 90-95 %
Cenizas sobre producto humedo 2-3 %
Cenizas sobre producto seco 5-10 %
Humedad 60-70 %
PH en cloruro de calcio 3-5
Conductividad eléctrica 0,25-0,35 ms/cm
b) Perlita: Granulometria 10 mm.

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos téxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos téxicos y residuos, se recomienda la
provision de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos téxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4. Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provision de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccién técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustara a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista deberd verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion
de la Inspeccion de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metdlicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracion en contrario.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por la Contratista
antes de la ejecucién de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: la Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
gue resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma
gue se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacién respectiva por parte de
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la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccion de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspeccion de Obra para su aprobacidn, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracion y/o construccidon del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las
exigencias de las normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias
a que seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacion y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigon y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener samago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningun otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacién de los bancos, sera del tipo viraro.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningln caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre
de astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibird un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presion en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una solucién de cobre, cromo y arsénico, siendo este
Ultimo elemento pentdxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacion se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencién minima del preservante de 6,5 kg por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencion podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los
Estados Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccién ambiental y en
todo de acuerdo con las Normas (RAM N° 9 505 sobre Preservacién de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacién de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podra ser menor de 30 afios.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccién
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccion. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
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dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano Y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes
La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida

anticipacién a la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto fijos
como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo
y terminacion superficial.

En ningln caso las piezas deberéan tener rebabas producto del sistema de produccién elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccién anticorrosiva: Todas las partes metdlicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccién contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antioxido epoxi y terminacién en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccién anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema auto bloqueante de nylon con proteccion en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccién anticorrosiva.

La Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provisién y
colocacion de elementos premoldeados segln planos generales y de detalle; bajo la
supervision de la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje,
etc., en escala apropiada, y debera obtener la aprobacion de la Inspeccién de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad de la Contratista. Sera obligacién de la
Contratista verificar conjuntamente con la Inspeccién de Obra la colocacion exacta de las
piezas de equipamiento.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: CONSTRUCCION DE CDI EN “BARRIO LAS COLONIAS” - REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo de la ejecucidn del Proyecto “Construccion de CDI,
Parque Lineal Monte Chingolo, Lanus” enmarcado dentro del Programa “Red de Infraestructura
del Cuidado” desarrollado por el Ministerio de Obras Publicas.

El mismo se emplazara entre las calles Av. Gral. Pinto, Tucuman y Pitdgoras, Monte
Chingolo, Partido de Lanus.

El programa de necesidades comprende distintas salas segun edades hasta 4 afios y
espacios de recreacion al aire libre, sala administrativa, cocina, sala de deambulatorio, lactario,
comedor y servicios sanitarios para publico y personal.

Caracteristicas de la propuesta:

La superficie total del edificio es de 232m2 cubiertos y 45m2 destinados a 3 patios
internos.

El proceso constructivo inicia con la nivelacion del terreno para la ejecucion de una
platea de hormigon armado calculada por el contratista. La segunda instancia se trata de un
montaje en seco de la estructura metalica y columnas cargadas con hormigén ancladas a la
platea para recibir las vigas del mismo material. La cubierta se apoyara sobre las vigas con una
subestructura de madera, aislacion de lana de vidrio de 50mm y chapa galvanizada.

La envolvente exterior se conformard como un cerramiento compuesto por tabiqueria en
seco tipo “Durlock” con lana de vidrio de 70mm de espesor, placa rigidizadora OSB de 12mm,
barrera de viento y agua, placa de cemento y viguetas pretensadas de hormigén. Los tabiques
interiores se materializaran con el mismo sistema de tabiqueria de montaje en seco “Durlock” o
equivalente.

Los solados varian segun el destino, encontrandose piso de cemento peinado con juntas
alisadas para vereda de acceso, mosaico granitico pulido a plomo 30x30 cm en area cubierta y
piso antigolpes de baldosas de caucho reciclado color en patios, en tanto el revestimiento sera
ceramico blanco 20x20 hasta 2.10m de altura en sanitarios.

Las carpinterias exteriores, ventanas y puertas de acceso principal seran de aluminio
linea Modena 2 color blanco, también puertas de chapa doblada y puertas placas.

Se proyectan las instalaciones eléctricas completas, incluyendo la instalacion
termomecanica para aire acondicionado y sistema de deteccion de incendio. Las instalaciones
sanitarias, reservas de aguay sistemas de bombas.

No se incluye el mobiliario, estando indicado en los planos a modo de referencia de la
distribucion posible de los mismos.

La Contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacion de su oferta de
precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto, la
Contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detalladas en el mismo.

La Contratista deberd considerar en su cotizacion, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios o
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.

> Se adjunta al presente pliego, las especificaciones técnicas particulares
emitidas por la Direccién Nacional de Arquitectura.
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El Contratista debera ejecutar con excelente nivel técnico y probada solidez todas las tareas
comprendidas en los rubros e items que se citan en la presente documentacién y aun todos aquellos
que, sin estar expresamente indicados, sea necesario ejecutar a los efectos de conseguir el objetivo
propuesto proveyendo mano de obra, materiales y equipo idéneo.

El Contratista, para cotizar los trabajos, debera realizar para cada item y/o rubro, su propio estudio y
estimaciones cumpliendo con todos los Cédigos y/o Normativas en Vigencia.

Aquellos items que merezcan una consulta en particular, ya sea porque se haya omitido una
especificacion técnica, porque su ejecucion no pueda ser cumplimentada por problemas de mercado,
tiempos de fabricacio6n, etc., seran dirimidos por la Inspeccién de Obra quien propondra en cada caso
la solucién a adoptar.

En los casos en que, en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas, o en los planos que forman
parte de la presente documentacion, se establezcan materiales o equipos de una clase o marca
especial, el Oferente podra proponer productos de otras marcas. En estos casos el oferente debera
aportar al organismo licitante los elementos de juicio necesarios que le permitan a éste comprobar que
los bienes ofertados retinen las caracteristicas requeridas, de igual calidad o superior.

REGLAMENTOS

A continuacién, se detallan los reglamentos cuyas normas regiran para la presente licitacion.
Asimismo, seran utilizados para la aclaracién de dudas y/o insuficiencias de las especificaciones, que
pudieran originarse en la aplicacién de la documentacion técnica, de proyectos o las normas de
ejecucion propiamente dichas.

Los reglamentos cuyas disposiciones se prescriben como complementarias son:

Estructura de Hormigén Armado: Reglamento C.I.R.S.0.C. 201 - Estructura de Hormigon.
Estructuras metalicas: D.I.N. 1050 y D.L.N. 1441 — Normas IRAM.

Pliego de Especificaciones Técnicas (Clausulas Particulares) de la Inspeccién Nacional de Arquitectura
dela S.ET.O.P.

Modificacién al Cédigo de la Edificacién y Planeamiento del Gobierno de la Ciudad Auténoma de
Buenos Aires Ley 962

Normas y Reglamentos indicados en los rubros respectivos.

MUESTRAS

Sera obligacion del Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra para su aprobacién.

Las muestras deberan presentarse dentro de los 15 (quince) dias corridos posteriores a la
fecha en que sean solicitadas por la Inspeccién de Obra.

La presentacién serd acompafiada por la Nota de Pedido correspondiente, indicando el
fabricante o el proveedor. La muestra debera ser observada o aprobada por la Inspeccion de
Obra dentro de los 5 (cinco) dias corridos de presentada.

La Inspeccién podra disponer que se realicen todos los controles de calidad y ensayos de las
muestras de materiales y elementos incorporados a las obras, ante los organismos estatales
o privados que se determine, estando los gastos que demanden los mismos a cargo exclusivo
del Contratista.

SISTEMAS PATENTADOS

Los derechos para el empleo en la obra de articulos y dispositivos patentados, se
consideraran incluidos en los precios de la oferta.

El Contratista sera el Unico responsable por los reclamos que se promuevan por el uso
I indebido de las patentes.

ing. Carlos Ruben riiz
gecretstio de Dasarrollo Ughant
Municipic de Lanu2
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TABLA DE TOLERANCIA DE CONSTRUCCION

Desviacién de la vertical:

en las lineas y superficies de columnas, pilares, paredes y torres en cualquier nivel.
Hasta3m................ Smm.

Hasta 6 m. max.......... 8mm.

Hasta 12 m. max......18mm

Para columnas expuestas, ranuras de juntas de control y otras lineas visibles en cualquier
nivel, con un minimo de:

Variacién del nivel o de las pendientes indicadas en los planos del contrato.
En pisos, soleras, cielorrasos y cara inferior de vigas en cualquier pafio con un maximo de:

Para pafios mayores se incrementard en 1mm. la tolerancia anterior por cada metro que
exceda los 6m.

Variacion de las lineas de la estructura, a partir de |las condiciones establecidas en plano y
posicion relativa de las paredes:

(21§ [ o7 1o [R————— 4 mm

en 12m............ ..... 8 mm

Variacién de la ubicacién de aberturas y paredes:
5mm

Variacion de las medidas transversales de columnas, vigas vy en el espesor de losas vy
paredes.

en mMenos............... 5mm.
ENMAS......oceevvveennns 10mm
MATERIALES

Seran de primera calidad y seran puestos en obra en sus envases originales. Es
responsabilidad del Contratista demostrar la calidad de los mismos cuando no respondan a
marcas especificadas. El Contratista tendré siempre en obra los materiales necesarios para
asegurar la buena ejecucion de los trabajos, acondicionados de manera que no sufran
deterioros ni alteraciones. El Contratista sera responsable por las degradaciones y averias
que pudieran experimentar tanto dichos materiales como los trabajos realizados por efectos
de la intemperie o por otras causas.

La aprobacion por parte de la Inspeccién de Obra de las muestras sera siempre provisoria,
sujeta a comprobaciones durante los ensayos, pero necesaria para el comienzo de los
trabajos en obra.

Materiales de reposicién
El Contratista debera proveer en su cotizacién la provisién de materiales de reposicion para
el caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo.

Los materiales seran los que se indican a continuacién y nunca representaran menqs de un
3% de las cantidades empleadas en la obra. .

*Solados interiores y exteriores (todos) con zécalos.

|
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*Revestimientos ceramicos (todos).
*Artefactos de iluminacién (todos), con luminarias.

*Herrajes y cerraduras (todos).Todos estos elementos seran transportados y acopiados por
el Contratista al lugar que indique la Inspeccion de Obra.

lluminacién y fuerza motriz

Toda la instalacién iluminacién necesaria diurna y nocturna estara a cargo del Contratista y
se ajustara a las exigencias y requerimientos de la Inspeccién de Obra. Asimismo correra por
cuenta del contratista la provisién de fuerza motriz para los equipos e implementos de
construccion propios y de los eventuales subco ntratistas.

En todos los casos el Contratista antes de la ejecucion, debera someter a la aprobacion de
la Inspeccion las especificaciones, esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias.
En caso de no contar con la provisién de fuerza motriz por parte de la empresa proveedora,
el Contratista debera tomar los recaudos necesarios para el suministro de la energia
necesaria para el desarrollo de las obras.

Energia eléctrica

E| Contratista tendra a su cargo el tendido de las lineas provisorias con ajuste a las exigencias de
caracter técnico reglamentarias para dichas instalaciones. El pago de todos los derechos por tales
conceptos estara a su cargo y costo y no le seran especificamente reembolsados, considerandose
todo ello incluido en su propuesta.

Tomara el suministro desde la toma mas cercana, la que seré definida por la Inspeccion.

El Contratista debera proveer e instalar un tablero general de electricidad para la obra, con sus
correspondientes protecciones termomagnéticas y disyuntores.

Unién de obras nuevas con existentes
Estara a cargo del Contratista, y se considerara comprendido sin excepcion en la propuesta
de la adjudicataria:

a) La reconstruccion de todas las partes afectadas y la reparacion de todos los desperfectos
que a consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en las construcciones e
instalaciones linderas existentes o pavimentos.

b) La provisién de todos los trabajos necesarios para adaptar las obras e instalaciones
licitadas con las existentes. Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud a esta
clausula sera de calidad, tipo, forma, terminacion y demas requisitos equivalentes y analogos
a los similares provistos y/o existentes, segln correspondera a juicio de la Inspeccion.

Agua para construir:

El consumo del agua de construccién, estaré a cargo del Municipio, debiendo realizar el
Contratista las instalaciones necesarias para su conexion provisoria, a su exclusivo cargo.

Elementos que el Contratista mantendra en obra

El Contratista deberé mantener permanentemente en obra a disposicion de la Inspeccion los
siguientes elementos en perfecto estado de conservacion:

a) Cincuenta (50) estacas de madera.
b) Un (1) cono de Abrams para ensayo de asentamiento de hormigén.
[ ¢) Moldes para la fabricacién de probetas.

ing. Carios
Sacretario de Dasarrollo jirbano
Municipic de Lanf;.f
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d) Un (1) juego de tamices para analisis de granulometria de agregados.
e) Una (1) cinta de acero de 50m.
f) Una (1) cinta de acero de veinticinco (25) m.

La totalidad de elementos citados en el presente inciso quedaran en propiedad del Contratista
al terminar la obra.

1 ESTUDIOS PREVIOS Y DOCUMENTACION DE OBRA

1.1 Estudio de suelos

El contratista realizara un ensayo de los suelos en aquellos lotes donde se implante el edificio, a fin de
determinar sus caracteristicas fisicas y servir de base para el calculo de las fundaciones y sub base
de suelo compactado.

1.2 Calculo y proyecto ejecutivo (documentacién de obra)

El contratista dimensionara las fundaciones y estructuras portantes del edificio en base a los resultados
obtenidos en los ensayos del suelo y realizara el proyecto ejecutivo integral de toda la obra que
consistira y no se limitara a:

PLAN DE TRABAJOS

Previo al comienzo de las tareas el Contratista debera presentar el Plan de Trabajos de la Obra, para
su aprobacién por parte de Ia |10.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Previo al comienzo de las tareas el Contratista debera presentar el Plan de Seguridad e Higiene
correspondiente a la Obra, para su aprobacién por parte de la 10.

Toda tarea involucrada en la obra, sera ejecutada cumpliendo con la Ley de Seguridad e Higiene en
el Trabajo N° 19587 y sus Decretos Reglamentarios N°351/79 y 1338/96, la Ley N° 24557 de Riesgos
del Trabajo, el decreto 911/96 y los protocolos de seguridad e higiene vigentes para la prevencion del
contagio de Covid-19.

Durante el transcurso de los trabajos debera dar cumplimiento a las condiciones basicas de Higiene y
Seguridad establecidas en la Resolucion N°231/96.

« Presentar contrato vigente con ART (Aseguradora de Riesgos del Trabajo)

 Presentar péliza de seguros de vehiculos y equipos afectados a obra.

« Presentar constancia de comunicacién fehaciente a la ART del inicio de las tareas.

« Presentar copia del programa de seguridad presentado por la empresa y aprobado por la ART. Segun
lo dispuesto por Resolucién n® 51/97.

ESTRUCTURAS

El contratista debera presentar a la IO el calculo estructural de las estructuras resistentes del edificio
a construir, el que sera realizado por un profesional afin a dicha tarea.

ARQUITECTURA
Un minimo de 1 (una) planta por sector y nivel, 6 (seis) cortes y 2 (dos) vistas en escala 1: 50
INSTALACIONES ELECTRICAS

Un minimo de 1 (una) planta por sector y nivel, 6 (seis) cortes en escala 1: 50 con la ubicacion de los
tendidos y artefactos con sus caracteristicas principales.

INSTALACIONES SANITARIAS

Un minimo de 1 (una) planta por sector y nivel, 6 (seis) cortes en escala 1: 50 con la ubicacion de los
tendidos y artefactos con sus caracteristicas principales.

INSTALACIONES CONTRA INCENDIO 5

|
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Un minimo de 1 (una) planta por sector y nivel, 3 (tres) cortes en escala 1: 50 con la ubicacion de los
tendidos, hidrantes y extintores con sus caracteristicas principales.

INSTALACIONES DE GAS

Un minimo de 1 (una) planta por sector y nivel, 3 (tres) cortes en escala 1: 50 con la ubicacién de los
tendidos y artefactos con sus caracteristicas principales.

INSTALACIONES DE TERMOMECANICAS

Un minimo de 1(una) planta por sector y nivel, 6 (seis) cortes en escala 1: 50 con la ubicacion de los
tendidos, conductos y artefactos con sus desaglies correspondientes.

Las cantidades, escalas y tipos de planos deben ser consideradas de minima, la 10 esta facultada a
solicitar los tipos y cantidades de planos y de detalles que considere necesarios para la correcta
ejecucion de las tareas, sin que esto genere ningun adicional.

Toda la documentacién estara relevada, confeccionada y firmada por profesionales de 1° categoria
con sus respectivas matriculas habilitantes al dia.

Toda la documentacion debera ser realizada en Autocad compatible con version 2016 planillas en
Excel y textos escritos en Word. Los entregara en CD o DVD, y la cantidad de ploteos que le solicite
la 10 para la aprobacion.

Una de dichas copias se devolvera con una de las tres calificaciones siguientes:

Aprobado: en este caso se debe emitir al menos 2 copias adicionales para poder aprobar para
construccién (una quedara en poder de la I0). Todo plano que esté en obra en mano de capataces u
obreros debe llevar el sello de aprobado para construccion colocado por IO y sera de la ultima version
existente.

Aprobado con observaciones: es el plano que tiene observaciones menores y permite comenzar con
tareas de compra y/o acopio de materiales y coordinacion entre gremios.

Rechazado: el documento debera rehacerse / corregirse y presentarse nuevamente para su
aprobacion.

Durante el transcurso de la obra se mantendréan al dia los planos de acuerdo a las modificaciones
necesarias y ordenadas, indicando la revision, fecha y concepto de cada modificacion, debiendo lograr
aprobacién para construccion de cada revision.

Documentacién Conforme a Obra:

El Contratista debera confeccionar los planos conforme a obra tanto de la arquitectura, las estructuras
resistentes, como de todas las instalaciones realizadas con sus especificaciones y recorridos.
Entregara ademas todas las Planillas de carpinterias, herrerias y detalles constructivos que la 10
solicite.

Estos serén ejecutados en Autocad compatible con version 2016; de ellos se entregara a la 10 los
archivos correspondientes y las impresiones conjuntamente con el pedido de Recepcién Provisoria

2 TAREAS PRELIMINARES

21 Cartel de obra

El Contratista proveera y colocara un cartel de obra ploteado sobre vinilo montado sobre chapa de
2 00x3.00m. El mismo tendré una estructura metalica pintada con esmalte sintético blanco, de base
que garantice su fijacién y estabilidad estructural.

2.2 Obrador, depésito y bafios quimicos Obrador y sanitarios, iluminacion,
fuerza motriz, mantenimiento de cerco de obra

El Contratista proveera durante todo el transcurso de la obra:




Ministerio de
Obras Publicas

Argentina

-Obradores: 1 (Un) contenedores maritimos de 20 pies, en excelente estado de conservacion,
debiendo incluir instalacién eléctrica: iluminacién de interna de cada contenedor y un toma.

No se admitird la estiba de materiales a la intemperie y/o con recubrimientos de emergencia, que
puedan permitir su deterioro o disminuir la consistencia, calidad o durabilidad de los mismos.

-Oficina técnica: 2 (dos) una para la Inspeccion de Obra y otra para la jefatura de obra. Dichos locales
deberan ser médulos prefabricados de 6m x 2.4/2,5m, no aceptandose bajo ningun concepto
construcciones realizadas in-situ. Los médulos deberan estar realizados en paneleria de chapa aislada
térmicamente con al menos dos ventanas de abrir, cortinas de enrollar y una puerta doble contacto
cada uno. Climatizacién: un equipo de climatizacién frio calor del tipo Split, de 3200 frigorias con control
remoto en cada médulo.

Los médulos deben estar en perfectas condiciones: pintura, solados y carpinterias, instalacién eléctrica
completa, datos, y climatizacion.

El Contratista debera proveer Bafios quimicos, con inodoro, pileta y ventilaciéon. Debera tener sistema
de recirculacion para el accionamiento de la descarga. En todos los casos deberan tener el servicio de
limpieza semanal y de provision de papel higiénico y toallas descartables permanentemente en obra.

La cantidad de bafios se definird tomando en cuenta la cantidad de personal en obra, ajustandose en

todos los casos a lo establecido por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus decretos
reglamentarios.

Todas las instalaciones eléctricas provisorias para iluminacion diurna, nocturnay la provisién de fuerza
motriz para los equipos e implementos de construccion propios, estara a cargo del Contratista y se
ajustaran a las exigencias y requerimientos de la Inspeccién de Obra.

Lo mismo se aplicara para el agua destinada a la obra.

El Contratista impedira el ingreso de personas ajenas a la obra durante el trascurso de la misma para
lo cual ejecutara un cerco provisorio. Sera su responsabilidad la verificacion diaria del buen estado de
la estanqueidad de los cerramientos, quedando obligado a mantenerlos por su exclusiva cuenta y
cargo, en perfecto estado de conservacion.

Todas las construcciones provisorias que se realicen, detalladas en el presente pliego y las que no
estandolo, deban ser realizadas, seran ejecutadas cumpliendo con la Ley de Seguridad e Higiene en
el Trabajo N° 19587 y sus Decretos Reglamentarios N°351/79 y 1338/96, la Ley N° 24557 de Riesgos
del Trabajo, el decreto 911/96 y los protocolos de seguridad e higiene vigentes para la prevencion del
contagio de Covid-19.

2.3 Protecciones a vecinos, vehiculos y transetintes (bandejas, defensas,
efc)

El Contratista extremara las medidas de seguridad para el personal propio, ajeno y/o terceros.

Debera proveer protecciones a linderos y sobre la via publica, segun las prescripciones del Codigo de
Edificacion.

Ademas de los elementos provistos por el Contratista, la Inspeccién de Obra podra ordenar, de
considerarlo necesario, la colocacién de defensas adicionales (mamparas, pantallas, vallas, pasajes
protegidos, etc.). Asi mismo, el Contratista debera ejecutar todos los trabajos necesarios para
garantizar la seguridad, estabilidad y proteccién de los sectores no afectados a las obras,
responsabilizandose en caso de producirse deterioros de las reparaciones que sean necesarias
efectuar, a su costa y a entera satisfaccion de la Inspeccién de Obra.

El Contratista realizara la vigilancia de la obra, asumiendo la completa responsabilidad por dafios,
pérdidas o sustracciones que puedan sufrir los materiales, equipos y/o herramientas de su propiedad.

|
-
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3 MOVIMIENTO DE SUELOS

Generalidades

Los trabajos especificados en este rubro comprenden todas las tareas de excavaciones, rellenos,
aporte y compactacion de suelos para alcanzar las cotas de nivel de proyecto indicadas en los planos
y servir de base para plateas, contrapisos, pavimentos y veredas. A su vez, realizara todas las
demoliciones necesarias para llevar a cabo las tareas anteriormente descriptas.,

El Contratista dispondra las medidas que correspondan a fin de no permitir el acceso al area afectada
de personas ajenas a las tareas de movimiento de suelos.

Extremara las medidas de seguridad para el personal propio, ajeno y/o terceros.

Ademas de los elementos provistos por el Contratista, la Inspeccién de Obra podra ordenar, de
considerarlo necesario, la colocacion de defensas adicionales (mamparas, pantalias, vallas, pasajes
protegidos, etc.). Asimismo, el Contratista debera ejecutar todos los trabajos necesarios para
garantizar la seguridad, estabilidad y proteccién de los sectores no afectados a las obras,
responsabilizandose en caso de producirse deterioros de las reparaciones que sean necesarias
efectuar, a su costa y a entera satisfaccion de la Inspeccion de Obra.

En caso de lluvia, durante el transcurso de los trabajos, se deberén ejecutar las protecciones y realizar
las acciones que correspondan para evitar que por causa de ella se vean afectadas estructuras y/o
instalaciones no comprendidas en las tareas de movimiento de suelos y demoliciones.

El Contratista debera prever la cantidad y la potencia de las bombas de achique, que pudieran ser
necesarias para los trabajos a realizar.

No se permitira ningln trabajo que no cuente con la autorizacién previa de la Inspeccion de Obra.

Alcance de los trabajos

Los trabajos incluyen pero no se limitan a la provisién de mano de obra, equipos, herramientas, fletes
y todo elemento necesario para desarrollar los trabajos correspondientes.

» Retiro de terreno vegetal

s Excavacién para fundaciones

« Excavacidn para tendidos de cafierias y conductos
« Nivelacion del terreno

« Aporte y compactacién se suelos

+ Saneamiento de suelos

- Relleneo de pozos

« Alquiler y carga de volquetes

» Retiro de suelos

- Demolicién y retiro de preexistencias

Normas y reglamentos de aplicacién

Los trabajos de movimiento de suelos deberan ejecutarse de acuerdo a lo previsto en el proyecto, a lo
establecido en estas especificaciones y a las prescripciones de las siguientes normas:

« Codigo de edificacion

= Ley 19.587 de Seguridad e higiene.

» Decreto 351/79 reglamentario.

« IRAM (Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales)

« Pliego Unico de especificaciones de la Direccion Nacional de Vialidad.

« ASTM (American Society for testing Materials)

« AASHTO (American Association of State Highways and Transportation Officials)

t Se debgré prever el retiro total de la tierra sobrante de excavaciones o desmontes, una vez que se
hayan ejecutado las compensaciones habituales

Ing. Carlos Rupen Or
Secrelario de Desagolio Urbe
Municipio de Lanie
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3.1 Limpieza general, nivelaciéon y replanteo

El Contratista procedera a emparejar, desmalezar y limpiar el terreno antes de iniciarse el replanteo.
El relleno de zanjas u otras obras de consolidacién que resulten necesarias, seran ejecutas por el
Contratista a satisfaccion de la Inspeccién de Obra.

Concluida la limpieza y nivelacién, el Contratista realizara el replanteo del edificio a construir, de las
obras exteriores, de instalaciones, y parquizacion de acuerdo a lo que establezca la |.0O.

El suministro de los elementos necesarios y los gastos que se originen en las operaciones de replanteo,
asi como los provenientes del empleo de aparatos, enseres, personal, etc., seran por cuenta del
Contratista. La 1.O controlara y verificara el replanteo de la obra que debera realizar el Contratista. Una
vez establecidos los puntos fijos por el Contratista y aceptados por la I.O aguel sera responsable de
su inalterabilidad y conservacion. El Contratista también es responsable de cualquier trabajo mal
ubicado por errores en el replanteo, cualquiera sea su origen, y siendo corregido si es posible 0, en
caso contrario, demolido y reconstruido cuando se advierta el error, cualquiera sea el estado de la
obra, todo ello por cuenta del Contratista.

Previo a la ejecucion del replanteo, el contratista debera contar con los Planos de Obra aprobados por
lal.0.

Al realizar el replanteo, el Contratista debera presentar planos con las cotas progresivas del mismo y
del proyecto y comunicar a la Inspeccién las diferencias que hubiere.

3.2 Desmonte y excavacion para platea de fundacién y viga de encadenado
de muro medianero

Para la ejecucion de la platea de fundacion del edificio, se retirara la capa de suelo vegetal y excavara
hasta el nivel que indique el estudio de suelos. Lo mismo se realizara para la viga de encadenado del
muro medianero.

3.3 Relleno con suelo seleccionado y compactado (2 capas de tosca de 15¢cm
cl/u)

Luego de realizadas las excavaciones para la ejecuciéon de plateas y solados exteriores y previa
aprobacién de la 1.0. el Contratista procedera a colocar suelo seleccionado (tosca) para alcanzar los
niveles requeridos segun replanteo del proyecto ejecutivo basado en el relevamiento planialtimétrico a
ejecutar por el Contratista y en casos puntuales sanear suelos existentes. El compactado se dividira
en capas de no mas de 15cm y se realizara por medios mecanicos, no aceptandose bajo ninguna
circunstancia el apisonamiento manual. La superficie resultante quedara perfectamente nivelada para
recibir la platea de fundacién del edificio.

En el caso de canalizaciones de instalaciones, una vez realizadas y verificada su hermeticidad, se
procedera al relleno y compactado de todas las zanjas.

No se hara ninguna capa sin estar perfectamente compactada y aprobada por la Inspeccién de Obra
la anterior.

4 HORMIGON

Generalidades
Alcance de los trabajos

La documentacién que se adjunta al presente pliego, tiene caracter de anteproyecto. Los oferentes
deberan verificar las dimensiones en é| propuestas, no cabiendo reclamo alguno por diferencias en los
cémputos en caso de resultar adjudicatario de los trabajos.

La Empresa Contratista debera realizar el Célculo de las Estructuras de Hormigén Armado Nuevas y
la verificacion de las Estructuras de Hormigén Armado Existente, asi como, |a elaboracion de toda la
documentacién ejecutiva de dicha obra (memorias de calculos, planos de estructuras, planos de
detalles, planillas, etc.) Dicha documentacién debera ser presentada con 60 (sesenta) dias de

Ing. Carlos Ruben Oniz
secretario de Desarrollo Urbgno
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anticipacién, para ser aprobadas por la Inspeccion de Obra, sin dicha autorizacién no se podra
comenzar ningun trabajo.

Las estructuras de hormigén armado seran ejecutadas acorde con los céalculos, estudios de suelo,
planos generales, planos de detalles, planos de replanteos, planos de encofrado, planillas de doblado
de hierros, detalles constructivos y demés especificaciones del proyecto que aun no estando aqui
mencionadas, sean necesarias para la completa ejecucion.

Objeto

Las presentes especificaciones tienen por objeto describir las condiciones técnicas generales y
particulares a que se deberan ajustar los oferentes para cotizar la ejecucién de las obras civiles
incluyendo todos los materiales, mano de obra y equipamientos necesarios para la completa y total
gjecucion de los trabajos.

Dicha descripcién es meramente enunciativa y de ninguna manera limita las obligaciones del
Contratista en cuanto a las tareas y/o suministros y/o prestaciones que, estando o no especificados o
mencionados en la documentacién integrante del presente llamado a licitacion, sean necesarios para
terminar completamente la obra proyectada.

Normas y reglamentos de aplicacion

. CIRSOC 101-2005 “Reglamento Argentino de Cargas Permanentes y Sobrecargas Minimas
de Disefio para Edificios y otras Estructuras”
CIRSOC 102-2005 “Reglamento Argentino de Accion del Viento sobre las Construcciones”

. INPRES-CIRSOC 103 “Reglamento Argentino para Construcciones Sismorresistentes”

o Parte Il — 2005 "Construcciones de Hormigén Armado™

o Parte IV — 2005 "Construcciones de Acero"

] CIRSOC 104-2005 “Reglamento Argentino de Accion de la Nieve y del Hielo sobre las
Construcciones”

. CIRSOC 108-2007" Reglamento Argentino de Cargas de Disefio para las Estructuras durante
su Construccion

o CIRSOC 201-2005 “Reglamento Argentino de Estructuras de Hormigon

Documentos a entregar

El Contratista debera, como primera tarea, elaborar la ingenieria de detalle de las estructuras de
hormigén armado gue consistente en:

-Memoria de calculo

-Planos de encofrado
-Planos de armadura
-Planillas de Doblado

-Planos de detalle de insertos a dejar embebidos a la espera de la vinculacién con la estructura
metalica

-Todo otro documento necesario para el correcto desarrollo de los trabajos

La Inspeccion de Obra, previo visado, tendré la exclusiva facultad de aprobar la documentacién, o bien
solicitar ajustes y/o modificaciones.

Calidad de los materiales

Los materiales a emplearse en la elaboracién del hormigén reuniran las condiciones descriptas en los
siguientes items:

Cemento: Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No

se permitira la mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usara un Unico
cemento.
[
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Agua: Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provisién
y el tratamiento del agua para hormigén deberan contar con la aprobacion del organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra.

Agregados Finos: Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o
excesos de sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersién en agua limpia. Cumpliréan con

la reglamento CIRSOC 201, capitulo 6. La composicion granulométrica deberé verificar lo establecido
en el capitulo 6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos: Deberan cumplir con el capitule 6.3.1.2 del CIRSOC 201,

Aditivos: En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algin
aditivo que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. En cualquier caso, el uso de
dichos aditivos contara con la aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Todo lo relativo a la dosificacién y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las
recomendaciones del fabricante y a lo establecido en la reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.

Aceros: Se utilizara sélo acero tipo ADN 420 sin uso, de acuerdo a indicado en CIRSOC 201.

Carga de Disefio

Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera remitirse
al CIRSOC 101.

Caracteristicas del suelo para fundar

El terreno debera garantizar ser apto para fundar. Si la juicio de la Inspeccién de Obra hubiera algun
sector que presente dudas en cuanto a su capacidad fundable, la Contratista deberé prever los
estudios necesarios que la Inspeccion de Obra considere conveniente.

Transporte

El hormigén elaborado sera transportado hasta la obra (CIRSOC 201 9.3.2)) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en cuenta los
tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

Muestras

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigén en los
encofrados. Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

Ejecucién

La sjecucién de las estructuras de hormigén armado, reunird las condiciones descriptas en los
siguientes items:

Encofrados

Seran de madera (aglomerado fendlico), metdlicos o de otro material suficientemente rigido para
resistir sin hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente,
hasta el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la formay dimensiones indicadas
en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Tendran la calidad necesaria para otorgar a las estructuras la terminacién caracteristica de un
hormigén a la vista. La Inspeccion de Obra tendra la facultad de aprobar o rechazar el material y la
tecnologia propuesta.

Prevision de pases, nichos y canaletas

‘Ing. Carlos.Ruben
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El Contratista debera prever, en correspondencia con los lugares donde se ubicaran los elementos
integrantes de las distintas instalaciones con que se dotara al edificio, los orificios, nichos, canaletas ,
gérgolas pluviales y aberturas con el tamafio adecuado para permitir el pasaje y montaje de dichos
elementos.

Insertos y Piezas

El Contratista debera prever durante la ejecucion de las obras, la colocacién de todos los insertos a
dejar en la masa de hormigén, necesarios para la fijacién de elementos que se montaran con
posterioridad a la ejecucion de la estructura, como ser: barandas, pasamanos, soportes para bandejas,
guardacantos, cajas de instalaciones termomecanicas, y especialmente los pernos de anclaje de la
estructura metalica.

Juntas de Trabajo

Las juntas de trabajo que se produzcan entre las distintas etapas de hormigonado de la estructura,
seran en general tratadas de acuerdo a las especificaciones que al respecto indica el CIRSOC 201
(Cap. 10.2.5 y sus anexos).

Colocacion de Armaduras

Para la colocacién de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en el reglamento CIRSOC 201,
cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y total
adherencia del hormigdn.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posicién dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con los encofrados
no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las armaduras, sera
de aplicacién lo especificado en la reglamento CIRSOC 201, cap. 18.

Hormigones

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacién, se mezclaran en proporcion
necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 300 kglem2 a
compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de acuerdo
a lo especificado en el capitulo 7 de la reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado
La preparacion, transporte, colocacién, compactacion y curado del hormigén se realizaran de acuerdo
lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 de la reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion). Cualquier junta de construccién no prevista en los
planos debe contar con la aprobacion en caso de no reunirse las condiciones especificadas, la
Inspeccién de Obras podra ordenar la demolicion y reconstruccion de las estructuras afectadas a cargo
del contratista.

Curado
El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o caluroso, se
hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

Desencofrado

sacretario de DesarrollofUrbano

Municipio de Lanye



Ministerio de
Obras Publicas

Argentina

El momento de remocién de las cimbras y encofrados sera determinado por el Contratista Principal
con intervencion de la Inspeccion de Obra. El orden en que dicha remocidn se efectue sera tal que al
momento de realizar dichas tareas no aparezcan en las estructuras, fisuras o bien, se produzcan
deformaciones peligrosas que afecten la estabilidad del conjunto. También debera evitarse que se
produzcan roturas en las aristas y en los vértices de los elementos.

4.1 Platea H® A° H30 (con doble malla) (incluye refuerzos)

Cuantia de hierro: Platea 85kg/m3

Para este sistema constructivo se calculara y ejecutara una platea de 18cm de espesor minimo con
hormigén elaborado H30 armado con doble malla (@8mm minimo) y refuerzos. Se incluyen en este

item los refuerzos estructurales segun resultados del calculo estructural llevado a cabo por la empresa
contratista e indicaciones en planos de estructuras y verificados en la documentacién ejecutiva.

La terminacién de la misma sera alisada y con suficiente anclaje para recibir los contrapisos.

Se incluira bajo la misma y a modo de barrera de vapor, un film de polietileno de 200 micrones sobre
el suelo seleccionado previamente compactado segun especificaciones del rubro Aislaciones.

El Contratista debera cumplir con lo exigido en las generalidades del rubro en cuanto a preparacion y
ejecucion.

4.2 Viga de fundacion
Cuantia de hierro: Vigas de fundacion 120 kg/m3

Se ejecutaran fundaciones de hormigén armado para los muros, consistentes en vigas de fundacion
adaptadas a las particularidades de la implantacion del edificio, segun indicaciones en Planos de
Arquitectura, Planos de Estructuras y verificados en la Documentacion Ejecutiva. El sistema elegido y
el replanteo deberan tener la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

El Contratista debera cumplir con lo exigido en las generalidades del rubro en cuanto a preparacion y
gjecucion de las mismas.

4.3 Tabiques de H°A°
Cuantia de hierro: Tabiques 100 kg/m3

Se ejecutaran tabiques de hormigén armado en el sector de canaletones, segun indicaciones en
Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras y verificados en la Documentacion Ejecutiva. El
replanteo de los mismos debera tener la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

El Contratista debera cumplir con lo exigido en las generalidades del rubro en cuanto a preparacion y
ejecucion de los mismos.

4.4 Canaleton de H°A®

Se ejecutara un canaleton de hormigén armado a lo largo del edificio, para recibir y conducir las aguas
provenientes de las cubiertas segun indicaciones en Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras y
verificados en la Documentacién Ejecutiva. El replanteo del mismo debera tener la aprobacién de la
Inspeccion de Obra.

En su interior el contratista realizard un alisado cementicio c/aislacion hidraulica y pendiente de al
menos 3% para conducir las aguas hacia los desagles correspondientes.

El Contratista debera cumplir con lo exigido en las generalidades del rubro en cuanto a preparacion y
ejecucién de las mismas.

4.5 Cordén de H°A° - Tabiques exteriores y canteros

Se ejecutaran cordones de hormigén armado en coincidencia con los muros exteriores de construccion
en seco y al inicio de los mismos, segtin indicaciones en Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras
|

| i
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y verificados en la Documentacion Ejecutiva. El replanteo de los mismos debera tener la aprobacién
de la Inspeccién de Obra. Lo mismo se hara para materializar los canteros en los patios.

El Contratista debera cumplir con lo exigido en las generalidades del rubro en cuanto a preparacion y
ejecucion de los mismos.

4.6 Banquina de H°A° p/ apoyo de tanques

Se calculara y ejecutara una platea en forma de banquina de 20cm de espesor con hormigén elaborado
H30 armado con doble malla (@8mm minimo) y refuerzos, donde apoyarén los tanques de agua. Se
incluyen en este item los refuerzos estructurales seguin resultados del célculo estructural llevado a
cabo por la empresa contratista e indicaciones en planos de estructuras y verificados en la
documentacion ejecutiva. La terminacién de la misma sera alisada.

El Contratista debera cumplir con lo exigido en las generalidades del rubro en cuanto a preparacion y
ejecucion de las mismas.

4.7 Bases de H° A° para puntales de reja

Se ejecutaran bases de hormigén armado para recibir los puntales de reja metalica, segun indicaciones
en Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras y verificados en la Documentacion Ejecutiva. El
sistema elegido y el replanteo deberan tener la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera cumplir con lo exigido en las generalidades del rubro en cuanto a preparacion y
ejecucion de las mismas.

5 ESTRUCTURA METALICA

Generalidades

Alcance de los trabajos

La documentacién que se adjunta al presente pliego, tiene caracter de anteproyecto. Los oferentes
deberan verificar las dimensiones en él propuestas, no cabiendo reclamo alguno por diferencias en los
computos en caso de resultar adjudicatario de los trabajos.

Las estructuras metélicas seran ejecutadas acorde con los célculos, estudios de suelo, planos
generales, planos de detalles, planos de replanteos, detalles constructivos y demas especificaciones
del proyecto que aun no estando aqui mencionadas, sean necesarias para la completa ejecucion.

Objeto

Las presentes especificaciones tienen por objeto describir las condiciones técnicas generales y
particulares a que se deberan ajustar los oferentes para cotizar la ejecucion de las obras civiles
incluyendo todos los materiales, mano de obra y equipamientos necesarios para la completa y total
gjecucion de los trabajos.

Dicha descripcion es meramente enunciativa y de ninguna manera limita las obligaciones del
Contratista en cuanto a las tareas y/o suministros y/o prestaciones que, estando o no especificados o
mencionados en la documentacién integrante del presente llamado a licitacion, sean necesarios para
terminar completamente la obra proyectada.

La oferta debera contemplar que la ejecucion de todas las estructuras metalicas sean realizadas con
el objetivo de “terminacion vista”, extremando los cuidados en la ejecucion de las soldaduras, el disefio
de encuentros, y demas detalles que correspondan a cuestiones de terminacion. Sera causal de no
aprobacién de la Certificacién de dicho ftem el no cumplimiento de la presente condicién.

Normas y reglamentos de aplicacion

o CIRSOC 101-2005 “Reglamento Argentino de Cargas Permanentes y Sobrecargas Minimas
de Disefio para Edificios y otras Estructuras’
o CIRSOC 102-2005 “Reglamento Argentino de Accién del Viento sobre las Construcciones’

° INPRES-CIRSOC 103 “Reglamento Argentino para Construcciones Sismorresistentes”
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o Parte Il — 2005 "Construcciones de Hormigén Armado”
o Parte IV — 2005 "Construcciones de Acero”
. CIRSOC 104-2005 “Reglamento Argentino de Accién de la Nieve y del Hielo sobre las
Construcciones’
° CIRSOC 108-2007" Reglamento Argentino de Cargas de Disefio para las Estructuras durante
su Construccion
. CIRSOC 301-2005 "Reglamento Argentino de Estructuras de Acero para Edificios”
. CIRSOC 302-2005 "Reglamento Argentino de Elementos Estructurales de Tubos de Acero
para Edificios"
o CIRSOC 303-2009 “Reglamento Argentino de Elementos Estructurales de Acero de Seccion
Abierta Conformados en frio y sus Comentarios”.
° CIRSOC 304-2007 “Reglamento Argentino para la Soldadura de Estructuras de Acero”
° CIRSOC 305-2007 “Recomendacién para Uniones estructurales con Bulones de Alta
Resistencia”.
. CIRSOC 306-2016 “Reglamento Argentino de Estructuras de Acero para Antenas”.
® CIRSOC 307-2018 “Guia para La Construccién de Estructura de Acero para Edificios y sus
Comentarios”.
. CIRSOC 308-2007 “Reglamento Argentino de Estructuras Livianas para Edificios con Barras

de Acero de Seccién Circular”

Materiales:

Acero ASTM A 572 Grado 50 - MPa 345 oF =

Acero F-24 (Para las correas) - MPa 235 oF =

Acero SAE 1010 (Placas de anclaje y conexiones) - MPa 245 F =¢
Acero AlSI SAE 4140 (Pernos de anclaje) - F ¢ = 586 Mpa

Buldn de alta resistencia A 325-X - MPa

Terminacién

Todas las estructuras metalicas del edificio, se pintaran con esmalte sintético brillante tipo Kem Lustral
de Sherwin Williams o calidad y prestaciéon equivalente, previa preparacién de la superficie segun
indicaciones del fabricante. A saber:

Se aplicaran 2 (dos) manos de fondo antiéxido y posteriormente se aplicaran 3 (tres) manos de esmalte
como minimo hasta cubrir completamente la superficie,

Se pintaran y trataran de igual manera todos los cafios, hierros, ménsulas, bandejas, portacafierias,
accesorios, etc. que queden a la vista.

Documentos a entregar

El Contratista debera, como primera tarea, elaborar la ingenieria de detalle de las estructuras metalicas
que consistente en:

-Memoria de calculo

-Planos Generales

-Planos de detalles

-Listado de piezas e insertos

-Todo otro documento necesario para el correcto desarrollo de los trabajos

La Inspeccién de Obra, previo visado, tendra la exclusiva facultad de aprobar la documentacion, o bien
solicitar ajustes y/o modificaciones.

El contratista disefiara y calculara la estructura integral del edificio que constaré (pero no se limitara)
a los siguientes elementos:

51 Columnas C - Tubo estructural metéalico seccién cuadrada 80x80mm
(incluye pintura sintética antiéxido y relleno de hormigén)

Se construiran y montaran columnas metdlicas principales con cafios tubulares se seccién cuadrada
de 80 x 80mm y espesor a calcular, para soportar las vigas del mismo material. \

Ing.
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Las columnas deberan ser un solo perfil continuo hasta alcanzar el nivel de la cubierta. Una vez fijadas
en su posicion definitiva seran llenadas con hormigon elaborado H21, evitando por todos los medios
gue queden espacios huecos en su interior.

Las mismas seran pintadas con pintura anti 6xido y esmalte sintético seglin especificaciones en las
generalidades.

Las tareas se realizaran segun indicaciones en Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras y
verificados en la Documentacién Ejecutiva. El replanteo de las mismas debera tener la aprobacion de
la Inspeccién de Obra.

5.2 Columnas CR - Tubo estructural secundario seccién cuadrada 80x80mm
(incluye pintura sintética antixido)

Se construiran y montaran columnas metalicas secundarias con cafios tubulares se seccién cuadrada
de 80 x 80mm y espesor a calcular, en sectores especificos identificados en planos. Las mismas seran
pintadas con pintura anti 6xido y esmalte sintético seglin especificaciones en las generalidades.

Las tareas se realizaran segun indicaciones en Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras y
verificados en la Documentacién Ejecutiva. El replanteo de las mismas debera tener la aprobacion de
ia Inspeccion de Obra.

5.3 Cruces de san Andrés

Se construiran y montaran cruces de san Andrés utilizando barras redondas de %" o diametro a definir
por célculo estructural como elemento rigidizador del conjunto estructural. Se debera garantizar que
las mismas se encuentren tensadas a los fines de cumplir de forma correcta con su funcién.

Las tareas se realizaran segun indicaciones en Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras y
verificados en la Documentacion Ejecutiva. El replanteo de las mismas debera tener la aprobacion de
la Inspeccion de Obra.

5.4 Vigas de Cubierta - Tubo estructural metalico seccion rectangular
160x80mm (incluye pintura sintética antioxido) :

Se montaran vigas metalicas con cafios tubulares de seccién rectangular de 160 x 80mm y espesor a
calcular, para soportar los cabios de madera de la cubierta. Se vincularan a las columnas metalicas
mediante soldaduras en todo el perimetro con un espesor minimo de cateto igual al del menor elemento
a vincular, segun el disefio estructural, garantizando la rigidez del conjunto. Las mismas seran pintadas
con pintura anti éxido y esmalte sintético segun especificaciones en las generalidades.

Las tareas se realizaran segln indicaciones en Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras y
verificados en la Documentacién Ejecutiva. El replanteo de las mismas debera tener la aprobacion de
la Inspeccion de Obra.

5.5 Vigas sobre Planta Baja - Tubo estructural secundario metalico seccion
cuadrada 80x80mm (incluye pintura sintética antiéxido) (h=2.10)

Se construiran y montaran vigas metalicas con cafios tubulares se seccion cuadrada de 80 x 80mm y
espesor a calcular, como elemento rigidizador del conjunto estructural y soporte de entrepisos. Se
vincularan a las columnas metéalicas mediante soldaduras en todo el perimetro con un espesor minimo
de cateto igual al del menor elemento a vincular, segun el disefio estructural, garantizando la rigidez
del conjunto. Las mismas seran pintadas con pintura anti oxido y esmalte sintético segun
especificaciones en las generalidades.

Las tareas se realizaran segun indicaciones en Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras y
verificados en la Documentacién Ejecutiva. El replanteo de las mismas debera tener la aprobacion de
la Inspeccién de Obra.
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5.6 Estructura de entrepiso - Tubo estructural metélico seccién cuadrada
50x50mm (incluye pintura sintética antioxido)

Se construiran y montaran estructuras para entrepisos con cafios tubulares se seccion cuadrada de
50 x 50mm y espesor a calcular. Las mismas seran pintadas con pintura anti 6xido y esmalte sintético
segun especificaciones en las generalidades.

Las tareas se realizaran segun indicaciones en Planos de Arquitectura, Planos de Estructuras y
verificados en la Documentacién Ejecutiva. El replanteo de las mismas debera tener la aprobacién de
la Inspeccién de Obra.

6 ALBANILERIA

Generalidades

Los trabajos de Albafileria a realizar comprenden la ejecucién de mamposterias, revoques,
aislaciones, contrapisos y carpetas, dinteles, canaletas, orificios, canalizaciones para instalaciones,
colocacion de grampas, insertos, elementos de union, tacos de sujecion, etc.,

Asimismo, estén o no especificados, todos aquellos trabajos conexos a tareas de otros rubros que se
vinculan con las albafilerias, deben considerarse incluidos sin cargo adicional alguno.

Se consideran incluidos en los precios unitarios la ereccién de todos los tipos de andamios, balancines,
silletas, etc., necesarios para efectuar las tareas.

Calidad de los materiales

Todos los materiales que se empleen en la construccion de las obras deberan ser nuevos, sin usoy
de primera calidad; debiéndose ajustar a las Normas IRAM correspondientes. Se entendera que
cuando no existan normas de aplicacién se referiran a los materiales de la mejor calidad obtenibles en
plaza y de proveedores reconocidos y aceptados por la Inspeccion de Obra.

Los materiales perecederos deberan llegar a la obra en envases de fabrica y cerrados, y deberan ser
depositados y almacenados al abrigo de la intemperie, accién del viento, lluvia, humedad, etc.

Agua: No deberéa contener sustancias nocivas que ataquen, deterioren o degraden las propiedades de
los materiales a los que se incorpore o con los que entre en contacto durante cualquiera de las fases
de su empleo en la construccion.

Para morteros cumplira con los requisitos establecidos en las Norma IRAM 1601.

Arena: Cumpliran con los requisitos establecidos en las Normas IRAM 1509 / 1512 / 1625 / 1526.

Los analisis granulométricos se realizaran siguiendo las Normas IRAM 1501 / 1502 / 1513,

Cal hidraulica: Cumpliran con los requisitos establecidos en las Normas IRAM 1508 / 1516,

Cal aérea: Cumpliran con los requisitos establecidos en las Normas IRAM 1626.

Cemento comun; Cumpliran con los requisitos establecidos en las Normas IRAM 1503 / 1504 / 1505 /
1617.

Cemento para mamposteria: Cumpliran con los requisitos establecidos en las Normas IRAM 1685.
Morteros: Cumplirén con los requisitos establecidos en las Normas IRAM 1526 / 1569 / 1573 / 1570/
1601.

A todos los efectos se debera cumplimentar el Reglamento Argentino de Estructura de Mamposteria
CIRSOC 501, CIRSOC 501-E, y sus respectivos COMENTARIOS del CIRSOC.

6.1 TABIQUES

6.1.1 Tabique exterior: Placas de roca de yeso interior + placa cementicia exterior -
Incluye perfileria, aislacién térmica e hidréfuga

Se ejecutaran tabiques de placa de roca de yeso en los cerramientos exteriores del edificio, segun
indicaciones en planos de Arquitectura.

Este tipo de tabique se ejecutara de la siguiente manera:

Estructura: perfiles estructurales de acero galvanizado “PGU" o soleras de 69mm y "“PGC| o montantes
de 70mm.
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Cara 1: 1 placa cementicia de 12mm + barrera de viento y agua a base de fibras de polietileno de alta
densidad + Placa rigidizadora OSB de 12mm.

Cara 2: 1 placa de yeso comun de 12,5mm. En locales humedos se utilizara placa verde.

Aislacién: Fieltro de Lana de vidrio de 70mm revestido con barrera de vapor.

Se realizara el tomado de juntas con masilla especifica para cada tipo de placa y cinta de papel
microperforada. También se realizara el masillado de fijaciones y perfiles de terminacién perimetral tipo
Z para las bufias.

Se utilizaran placas y materiales marca Durlock, Isover, Tyvek o sus equivalentes en calidad y
prestacion. :

6.1.2 Tabique interior: Placas de roca de yeso - Incluye perfileria y aislacion térmica

Se ejecutaran tabiques de placa de roca de yeso en los interiores del edificio, segtin indicaciones en
planos de Arquitectura.

Este tipo de tabique se ejecutara de la siguiente manera:

Estructura: perfiles estructurales de acero galvanizado “PGU" o soleras de 69mmy “PGC” o montantes
de 70mm.

Cara 1: 1 placa de yeso comtn de 12,5mm. En locales humedos se utilizara placa verde.

Cara 2: 1 placa de yeso comtn de 12,5mm. En locales hiimedos se utilizara placa verde.

Aislacion: Fieltro de Lana de vidrio de 50mm revestido con velo de vidrio reforzado.

Se realizara el tomado de juntas con masilla especifica para cada tipo de placa y cinta de papel
microperforada. También se realizara el masillado de fijaciones y perfiles de terminacién perimetral tipo
Z para las bufas.

Se utilizaran placas y materiales marca Durlock, Isover o sus equivalentes en calidad y prestacion.

6.2 AISLACIONES

6.2.1 Aislacién hidréfuga bajo platea Film polietileno 200 mic.

Bajo las plateas, sobre el suelo seleccionado compactado y nivelado se proveera y colocara un film de
polietileno de 200 micrones con solapes de no menos de 20cm.

6.3 REVOQUES

6.3.1 Revoque grueso + revoque fino + aislacién hidréfuga cementicia

Se ejecutaran revogues completos, tipo grueso y fino a la cal con aislacién hidréfuga cementicia de
acuerdo a la ubicacién indicada en Planilla de locales y Planos de Arquitectura. En lineas generales
se colocaran todos los locales interiores y exteriores sobre las superficies de ladrillo y hormigén.
Salvo casos en que se indique especificamente, el espesor de los revoques o jaharros tendra entre
1.5y 2.0 cm,, con una tolerancia +/- 2 mm.

Se realizara con la siguiente dosificacién: 1/4 parte de cemento, 1 parte de cal aérea, 3 partes de arena
mediana.

El jaharro se terminara con fratés, a fin de recibir luego el revoque fino o enlucido que tendra un espesor
de 5 mm y deberan ejecutarse una vez que los revoques gruesos estén secos y fraguados.

El enlucido a la cal se alisara perfectamente con fratas de fieltro, sin uniones ni retoques para lo cual
se extenderan pafos enteros procurando uniformidad de aspecto.

Las rebabas o cualquier defecto de la superficie se eliminaran pasando un fieltro ligeramente
humedecido. Una vez seco y fraguado, se usaréa lija fina para lograr un acabado que ante una
eliminacién tangencial produzca sombras o muestre desniveles inadmisibles a juicio de la Inspeccion
de Obra.

Se realizara con la siguiente dosificacion: 1/4 parte de cemento, 1 parte de cal hidratada, 4 partes de
arena fina tamizada.

Ing. Carlos Ruben
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Por su parte, la capa aisladora de concreto se realizara con la siguiente dosificacion: 1 parte de
cemento, 3 partes de arena mediana, 1 Kg. de hidréfugo batido con 10 litros de agua.

6.4 CONTRAPISOS Y CARPETAS

6.4.1 Contrapiso H°P® - Patios

Se ejecutaran contrapisos de hormigén pobre en patios y veredas, de acuerdo a la ubicacién indicada
en Planilla de locales y Planos de Arquitectura. El espesor final sera de 12 cm.

6.4.2 Contrapiso sobre platea esp. 7 ¢cm - interiores

Se ejecutaran contrapisos de hormigén pobre sobre las plateas interiores, de acuerdo a la ubicacién
indicada en Planilla de locales y Planos de Arquitectura. El espesor final sera de 7 cm.

6.4.3 Carpeta niveladora de concreto — Patios

Se ejecutaran carpetas niveladoras de concreto de 2.5cm de espesor minimo una vez que la
Inspeccién de Obra haya aprobado la terminacion de los contrapisos con pendiente en los patios. Se
terminara con llana, a fin de recibir luego los pisos antigolpes de caucho de acuerdo a la ubicacién
descripta en planos de arquitectura y techos.

Se realizara con la siguiente dosificacién: 1 parte de cemento, 3 partes de arena fina tamizada.

6.4.4 Banquina para bajo mesada esp.10cm

Se ejecutaran banquinas de hormigén pobre con terminacién alisada de 10cm de espesor debajo de
los muebles bajo mesada en las aulas y la cocina, de acuerdo a la ubicacion descripta en planos de
arquitectura y techos.

6.5 REVESTIMIENTOS

8.5.1 Ceramica blanca 20x20 c/ junta tomada (incluye adhesivo y pastina)

Se proveeran y colocaran revestimientos de Ceramica de 20 x 20cm de lado, color blanco marca San
Lorenzo o calidad y prestacién equivalente. Se colocaran de acuerdo a la ubicacién indicada en Planilla
de locales y Planos de Arquitectura. En lineas generales se colocaran en bafios y Cocina hasta una
altura de 2.10m y sobre las mesadas de las Salas hasta una altura de 0.60m medido desde la mesada.
Para su colocacion se utilizara adhesivo especial para ceramica Klaukol o su equivalente en calidad y
prestacién. Las juntas se rellenarén con pastina de color blanca.

Todas las piezas ceramicas llevaran sus cuatro aristas vivas, a 90° y se colocaran con juntas cerradas
al tope y rectas en ambos sentidos, dispuestas ortogonalmente a los solados de los locales en los
casos generales.

Se comenzaré la colocacion segun indicaciones en planos y cuando fuera necesario efectuar cortes,
los mismos seran ejecutados con toda limpieza y exactitud, por medios mecanicos.

Al colocarse se asegurara un ancho constante de junta de 2mm a confirmar por la 10, que se lograra
mediante el uso de separadores plasticos en las juntas de los cuatro lados de cada pieza. (Antes de
limpiar el revestimiento para la entrega, seran retirados estos espesores).

7 CUBIERTA

Generalidades

Todos los bordes de techos, canaletas, cargas, pases de ventilaciones y demas situaciones de
encuentros deberan estar resueltas con zinguerias. Estas estaran fijadas de forma tal de resolver la
aislacion hidréfuga en forma fisica a través de empalmes y solapes, no permitiéndose el uso de
selladores. ;
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Deberén estar disefiadas de forma tal que eviten el ingreso de agua por efectos del viento y que el
agua manche la fachada, para lo cual siempre deberén tener terminacion de goterén.

Las zinguerias deberan estar pintadas con pintura para sustrato galvanizado de color a definir por la
inspeccién de Obra de Obra.

La oferta debera incluir todos los elementos necesarios para su completa terminacion como ser:
babetas, zécalos, zingueria, etc., que especificados o no, en presente pliego y documentacion gréfica
sean necesarios para la correcta terminacion de las cubiertas.

Tanto las bocas de desagiie pluviales como las canaletas tendran gargolas de desagiie de emergencia
a 2cm por encima del fondo de canaleta o rejilla. Las gargolas deberan estar disefiadas de forma tal
de no alterar los parametros de disefio de la fachada, se elevara la propuesta de todas las zinguerias
y gérgolas para la aprobacion de la 1.O previo a su ejecucion.

Los trabajos incluidos en este rubro seran garantizados por escrito, en cuanto a la calidad de los
materiales y en su ejecucion, por el término de 5 (cinco) afios.

74 CUBIERTA INCLINADA

7.4.1 Cubierta integral de chapa sinusoidal prepintada ¢/ estructura de madera -
Incluye Aislacién Térmica e Hidréfuga y placas OSB con pintura ignifuga

En todo el edificio se ejecutara una cubierta inclinada para lo cual se proveeran y montaran chapas
galvanizadas prepintadas calibre 25, una estructura de cabios de madera impregnada de 2" x 5" y
placas de osb de 15mm con todos los cierres, listones y elementos de sujecion que permitan una
cubierta completa y perfectamente aislada, térmica e hidréfugamente. Se prestara especial cuidado y
atencién en el cierre vertical entre los cabios de madera y el emplacado de osb, el que sera luego
aislado y revestido en zingueria.

Deber4 asegurarse la correcta fijacién de los cabios de madera a las vigas metélicas de forma tal que
se puedan transferir los esfuerzos de la cubierta, tanto verticales como horizontales, a los pérticos
metalicos. Ademas, debera garantizarse el funcionamiento de la placa de osb como elemento
rigidizador de cubierta formando un diafragma rigido en el plano horizontal.

La aislacién térmica se colocara entre las chapas y las placas osb, sobre las clavaderas, de manera
continua, evitando puentes térmicos y se materializara con fieltro semirrigido de lana de vidrio de 70mm
revestida en una de sus caras con lamina de aluminio que cumplira la funcién de barrera de vapor tipo
fieltro Rolac Plata de Isover o calidad y prestacion equivalente.

Las superficies expuestas de madera seran pintadas con barniz ignifugo de base solvente de Sinteplast
o calidad y prestacién equivalente. Se aplicara previa limpieza de las superficies, respetando las
indicaciones del fabricante. Se aplicara un minimo de 2 (dos) manos.

7.2 ZINGUERIAS

7.2.1 Zingueria BWG 18 en encuentro de cubierta con canaleta de H°A°

Se proveeran y colocarén zinguerias de chapa galvanizada lisa calibre BWG 18 plegada en el
encuentro inferior de la cubierta y la canaleta de hormigén a fin de materializar el cierre arquitecténico
e hidraulico de las mismas.

7.2.2 Zingueria BWG 18 para cierres perimetrales en cubiertas

Se proveeran y colocaran zinguerias de chapa galvanizada prepintada lisa calibre BWG 18 plegada
para materializar todos aquellos cierres perimetrales en las cubiertas que dejasen expuestas a las
estructuras de fijacion, aislaciones y estructura de madera a fin de materializar el cierre arquitectonico
e hidraulico de las mismas. En general, esta zingueria estara montada sobre un cierre vertical de placa
osb descripto en la cubierta integral, sobre el fieltro de lana de vidrio que evite puentes térmicos.

£i.
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8 PISOS Y ZOCALOS

8.1 Mosaico granitico 30x30 - Interiores

Se proveeran y colocaran pisos de mosaico graniticos de 30 x 30cm de lado y 35mm de espesor, color
a definir por la IO de acuerdo a la ubicacién indicada en Planilla de locales y Planos de Arquitectura.
En lineas generales se colocaran todos los locales interiores. Seran marca Blangino o calidad y
prestacién su equivalente.

Para su colocacion se utilizard mortero a la cal. Todas las piezas llevarén sus cuatro aristas vivas, a
90° y se colocaran con juntas cerradas al tope y rectas en ambos sentidos, dispuestas ortogonalmente
a la fachada principal.

Se comenzara la colocacion segun indicaciones en planos y cuando fuera necesario efectuar cortes,
los mismos seran ejecutados con toda limpieza y exactitud, por medios mecanicos.

Al colocarse se asegurara un ancho constante de junta a definir por la 10.

8.2 Placa OSB 18mm — Entrepisos (incluye pintura en ba'rniz ignifugo)

Se proveeran y colocaran pisos de placa OSB de 1.22 x 2.44 y 18mm de espesor, en los entrepisos y
sobre la estructura metalica para tal fin.

Las superficies expuestas se pintaran con barniz ignifugo de base solvente de Sinteplast o calidad y
prestacion equivalente. Se aplicara previa limpieza de las superficies, respetando las indicaciones del
fabricante. Se aplicara un minimo de 2 (dos) manos.

8.3 Cemento alisado — Patio de Acceso

Se ejecutaran pisos de cemento con terminacion alisada de 3cm de espesor en el Patio de Acceso de
acuerdo a la ubicacidn indicada en Planilla de locales y Planos de Arquitectura.

La mezcla se amasara con la minima cantidad de agua. Sobre el contrapiso de hormigén pobre se
vertera el mortero (1:3) que sera comprimido y alisado hasta que el agua comience a refluir sobre la
superficie, recomendéndose la utilizacién de emulsiones ligantes para evitar fisuras de contraccioén o
pérdida de adherencia.

Cuando tenga la resistencia necesaria, se alisara con cemento puro a cuchara o llana.

8.4 Antigolpes - Baldosas de caucho e: 5cm — Patio de Juegos

Se proveeran y colocaran baldosas de caucho granulado de 50 x 50cm y Scm de espesor, flexibles y
permeables tipo L&S Industrias o calidad y prestacién equivalentes. Estaran compuestas por dos capas
de caucho 100% reciclado. La capa inferior estara formada por granulos de caucho negro aglomerados
con una resina y la capa superior estara integrada por granulados de diferentes colores aglomerada
con la misma resina. Se colocaran de acuerdo a la ubicacion indicada en Planilla de locales y Planos
de Arquitectura. En lineas generales se colocaran patios de Juegos.

8.5 Zocalos de Madera pintado de blanco

Se proveeran y colocaran zocalos de madera maciza prepintada color blanco, de acuerdo a la
ubicacién indicada en Planilla de locales y Planos de Arquitectura. En lineas generales se colocaran
en Salas y circulaciones.

8.6 Zoécalos Sanitarios Graniticos 10x30 - Sanitarios y Cocina

Se proveeran y colocaran zocalos sanitarios manocapa en todos los sanitarios y cocina. Seran marca
Blangino o calidad y prestacion equivalente. Para su colocacién se adhesivo recomendado por el
fabricante. Las juntas seran abiertas, tomadas con pastina completamente a fin de que no queden
espacios que favorezcan el desarrollo de microorganismos. En los rincones se deberan colocar piezas
especiales de terminacién tipo rinconeros y en angulos vivos se utilizaran piezas tipo esquineros.

|
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9 CIELORRASO

9.1 Cielorraso aplicado de placa de roca de yeso - Sanitarios

Se ejecutaran cielorrasos de placa de roca de yeso en los sanitarios del edificio, segun indicaciones
en planos de Arquitectura.

Este tipo de cielorraso se ejecutara de la siguiente manera.

Estructura: perfiles estructurales de acero galvanizado “PGU" o soleras de 69mm y “PGC" 0 montantes
de 70mm.

Cara 1: 1 placa de yeso comun de 12,5mm.

Se realizara el tomado de juntas con masilla y cinta de papel microperforada y también se realizara el
masillado de fijaciones y perfiles de terminacion perimetral tipo Z para las bufias.

Se utilizaran placas y materiales marca Durlock, su equivalente en calidad y prestacion

10 PINTURA

Generalidades

Las presentes Especificaciones son de aplicacion para la totalidad de trabajos indicados en el presente
item y corresponden a la provisién de mano de obra, materiales, equipos, andamios, herramientas,
fletes y todo otro elemento necesario para desarrollar los trabajos correspondientes a la preparacion
de las superficies de aplicacién pintura y acabados de la totalidad de las obras motivo de la presente
licitacion.

El Contratista deber4 realizar previamente a la ejecucion de la primera mano de pintura en todas y
cada una de las estructuras que se contratan las muestras de color y tono que la Inspeccién de Obra
le solicite e ird ejecutando las necesarias para satisfacer color, valor y tono que se exigieran.

Luego en trozos de chapa de 50 x 50 ejecutar4 el tratamiento total especificado en cada estructura en
todas sus fases, que someteréd a aprobacién de la 10. De no responder la pintura a la muestra aprobada
se haran repintar las estructuras a solo juicio de la 10.

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos limpiarse las
superficies perfectamente y preparandolas en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos
de pintura.

10.1 Esmalte sintético interior color blanco

En todos los tabiques, muros y cielorrasos interiores indicados en Planos y Planillas que no lleven
revestimiento ceramico, se pintaran las superficies con esmalte sintético brillante colar blanco tipo Kem
Lustral de Sherwin Williams o calidad y prestacion equivalente, previa preparacion de la superficie
segun indicaciones del fabricante.

10.2 Esmalte sintético interior color

En sectores interiores indicadas en Planos y Planillas que no lleven revestimiento ceramico, se pintaran
las superficies con esmalte sintético color brillante tipo Kem Lustral de Sherwin Williams o calidad y
prestacion equivalente, previa preparacion de la superficie segun indicaciones del fabricante.

10.3 Revestimiento acrilico texturado

Se proveera y aplicara un revestimiento acrilico de terminacién texturada en todos los paramentos

exteriores, de mamposteria o construccién en seco. Se colocaran de acuerdo a la ubicacién indicada

en Planilla de locales y Planos de Arquitectura. Seran marca Tarquini o calidad y prestacion

equivalente, modelo y color a definir por la 10, segin muestras que realizaré el Contratista para su

aprobacién. La forma de aplicacién sera con llana metalica y la dosificacion se realizaré segun las
n especificaciones del fabricante del producto.

Secratario de Desarrolio prban:
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En todos los casos, la superficie a revestir debera estar firme, seca y limpia. Se cepillara la superficie
a tratar eliminando todo vestigio de suciedad (polvo o material descascarado) o grasitud dejandola
firme. La superficie debera estar exenta de aceites, ceras u otros desmoldantes o contaminantes.
Deberan haber transcurrido 28 dias de la ejecucién del revoque grueso.

11 CARPINTERIAS

Generalidades
Carpinterias de chapa / madera / vidrio

Las puertas interiores, en general tendran marco de chapa doblada BWG 18 y hoja de chapa doblada
o de placa simple, relleno tipo panel con terminacién de MDF de 9mm de espesor para pintar. Deberan
tener bisagras pomela color plata, picaporte tipo sanitario y cerradura de seguridad.

Todas las carpinterias de chapa y madera se pintaran con esmalte sintético brillante tipo Kem Lustral
de Sherwin Williams o calidad y prestacién equivalente, previa preparacion de la superficie segtn
indicaciones del fabricante.

A saber:

Marcos metalicos: Se eliminara el antidxido de obra en los marcos nuevos, se aplicaran 2 (dos) manos
de fondo antiéxido y posteriormente se aplicaran 3 (tres) manocs de esmalte como minimo hasta cubrir
completamente la superficie.

Hojas de madera: Se limpiaran las superficies con lijado y solventes para su preparacion. Se aplicara
una mano de fondo para madera y posteriormente se aplicaran 3 (tres) manos como minimo hasta
cubrir completamente la superficie.

Carpinterias de aluminio / vidrio

Las carpinterias exteriores y frentes vidriados del edificio seran de aluminio del tipo Aluar Linea Modena
2 o calidad y prestacién equivalente. Llevaran marco y contramarco de aluminio. Los vidrios seran
laminados de seguridad 3+3, con sus respectivos burletes y accesorios del sistema.

11.1 Carpinterias s/ planilla

Se proveeran y colocaran todas las carpinterias indicadas en Planos de arquitectura, Planillas de
carpinterias y Planilla de cotizacion.

12 HERRERIA

Generalidades

La oferta debera contemplar que la ejecucion de todas las herrerias sean realizadas con el objetivo de
“terminacion vista”, extremando los cuidados en la ejecucién de las soldaduras, el disefio de
encuentros, y demas detalles que correspondan a cuestiones de terminacion. Sera causal de no
aprobacién de la Certificacién de dicho [tem el no cumplimiento de la presente condicion.

Todas las herrerias que no lleven terminacion galvanizada en caliente, se pintaran con esmaite
sintético brillante tipo Kem Lustral de Sherwin Williams o calidad y prestacion equivalente, previa
preparacion de la superficie segun indicaciones del fabricante.

A saber: se aplicaran 2 (dos) manos de fondo antiéxido y posteriormente se aplicaran 3 (tres) manos
de esmalte como minimo hasta cubrir completamente la superficie.

12.1 Herreria s/ planilla

Se proveeran y colocaran todas las herrerias indicadas en Planos de arquitectura, Planillas de
carpinterias y Planilla de cotizacion.

Ing. Carlos Ruben Ortiz
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12.2 Cerramiento de viguetas

Se montaré un frente de viguetas pretensadas de H°, para su sujecion tanto inferior como superior se
amurara una chapa plegada galvanizada abrocada al cordén inferior perimetral.

Para el calce de las viguetas en la chapa se cortara en ambos extremos de la misma parte del nervio
central.

Se utilizara pegamento tipo Sikadur o similar entre muro y viguetas como refuerzo en la colocacion.

13 INSTALACIONES ELECTRICAS

Generalidades

La presente especificacion tiene por objeto establecer el alcance de la obra, fijar las normas de
aplicacién disefio, fabricacion, inspeccion y ensayos de los elementos y equipos que conformaréan las
instalaciones eléctricas de Baja tension y corrientes débiles.

Alcance de los trabajos

Las instalaciones eléctricas comprenderan:

- Montaje y conexionado de tablero Principal

« Montaje y conexionado de los Tableros Seccionales de AA y bombas / Integracion al tablero general.
« Instalacién eléctrica de la lluminacién normal / Emergencia

« Instalacién eléctrica de la lluminacion de seguridad

« Instalacion eléctrica de los Tomacorrientes

« Instalacién de Datos y Telefonia

- Instalacién de Seguridad - Portero eléctrico

« Instalacién de Deteccién de Incendio

. Certificacion de las instalaciones de corrientes débiles

« Sistemas de canalizaciones para los alimentadores principales, alimentacién normal / de emergencia.
« Instalacion de la Puesta a tierra

+ Ayuda de gremios

Normas y reglamentos de aplicacién

Para el desarrollo del proyecto y de las obras de instalaciones eléctricas se debera utilizar la

- Reglamentacion para la ejecucion de Instalaciones Eléctricas en inmuebles, de la Asociacion
Electrotécnica Argentina, AEA 90364.

En un todo de acuerdo a la expresa indicacion de la Ley 19587 de Seguridad e Higiene, a través de su
Resolucion 351-79 en el Anexo VI, Capitulo 3, Condiciones de Seguridad Eléctrica. Caracteristicas
Constructivas que dice:

“Se cumplimentara lo dispuesto en la Reglamentacion para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas en
Inmuebles, de la Asociacién Electrotécnica Argentina”.

AEA 90364:

+ Parte 1: Alcance, Objeto y Principios Fundamentales

» Parte 2: Definiciones

. Parte 3: Determinacion de las Caracteristicas Generales de las Instalaciones

« Parte 4: Protecciones para Preservar la Seguridad

- Parte 5: Eleccién e Instalacién de los Materiales Eléctricos

« Parte 6: Verificaciones

« Parte 7: Reglas Particulares para las instalaciones en lugares y Locales Especiales:

701 — Cuartos de bafio (Edicion 2002)

710 — Hospitales y salas externas a hospitales (Edicién 2008)

718 — Lugares y locales de publica concurrencia (Edicion 2008)

771 - Viviendas, oficinas y locales unitarios (Edicién 2006)

- Norma IRAM/AEA 2281-3 y 4, “Puesta a tierra en Sistemas Eléctricos’.

Para Corrientes débiles también se aplicaran:

- Normas ANSI (American National Standard)

« Normas IEC (Comité Electrotécnico Internacional)

Ing. Carlos Ruben
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» Normas VDE (Verband Deutscher Elektrotechniker)
« Estandares ANSI/TIA/EIA

Sera por cuenta de la Contratista, el calculo y proyecto definitivo de las instalaciones, en el que se
debera efectuar el calculo de carga de los circuitos, lineas y el adecuado dimensionamiento de los
conductores, de las protecciones con su correspondiente coordinacion de llaves e interruptores.

Para el dimensionamiento, distribucién, instalacion y funcionalidad se exigiran lo especificado en el
reglamento de la A.A. de Electrotecnia.

La distribucion de los circuitos monofasicos debera estar equilibrada, para le cual en la inspeccién final
se efectuard la medicidn, en el tablero, de la corriente del neutro la cual no sera superior al 10% de las
corrientes de fase.

Pruebas y ensayos

Seindicara que antes de poner en servicio las instalaciones, se debera ensayar la instalacién completa.
Para ello cumplira con lo indicado en el item 771.23 del reglamento de la AEA.

Basicamente se procedera a lo siguiente:

« Inspecciones previas e iniciales

s Inspeccion visual

+ Continuidad eléctrica

» Resistencia de aislacion

« Medicién de la resistencia de puesta a tierra.

+ Sentido de rotacion.

Documentacién a desarrollar por el Contratista

* Planilla de tendido de cables indicando arigen destino, seccién, numeracion y tipo.

» Plano de la ubicacion de artefactos y de la instalacién eléctrica de la iluminacion.

» Planos de la instalacién eléctrica de los tomacorrientes, indicando la numeracién de los circuitos a
los cuales estan conectados.

» Plano con el tendido de las bandejas portacables y de los alimentadores principales.

- Plano de la instalacién de puesta a tierra

lluminacién

La iluminacion interior sera proyectada para ajustarse a todos los requerimientos; tanto en los niveles
de iluminacién como en la calidad del alumbrade y a los requisitos especiales que presentan las
actividades a desarrollar en cada local.

Para los célculos se utilizaran las normas IRAM AADL 2005 y 2015, considerandose los niveles de
iluminacién exigidos por la norma IRAM AADL 2006.

El Contratista, montara y conectara la totalidad de los artefactos de iluminacién.

La fijacién de los artefactos se adaptara al tipo de cielorraso. Tendra especial cuidado en la nivelacion
de la totalidad de los artefactos con respecto a los cielorrasos.

Todas las conexiones de los artefactos se realizarén con ficha macho-hembra de tres patas (fase,
neutro y tierra) para los artefactos normales y cinco patas (fase, neutro, tierra y referencia) para los
artefactos contenedores de equipos de emergencia, para facilitar su mantenimiento.

El Contratista debera proveer e instalar todas las luminarias interiores y exteriores si las hubiere con
sus correspondientes lamparas, de acuerdo al Planos, Pliego y Anexos si los hubiere. Los artefactos
seran del tipo, calidad y prestacién acorde a los que se describan.

Tomacorrientes

Diferenciacion de los tomacorrientes

Los tomacorrientes conectados a circuitos esenciales deberan diferenciarse con distinto color de los
conectados a circuitos no esenciales.

Interruptores eléctricos manuales (llaves de efecto) y Tomacorrientes:

Los interruptores responderéan a la norma IRAM 2007- Interruptores eléctricos manuales para
instalaciones domiciliarias y similares. Seran para 250V y 10A. Proteccién IP 40, con cubierta
protectora aislante y pulsadores a tecla.

Los tomacorrientes seran de marca reconocida y deberan cumplir con los requisitos de la norma IRAM
2006. Los tomacorrientes para los distintos casos de aplicacion responderan a las normas siguientes:

Ing. Carlos

Secrelario de Desanol!or
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IRAM 2071: Tomacorrientes con toma a tierra para instalaciones fijas, de uso domiciliario, bipolares y
tension nominal de 220V para corriente alterna.

IRAM 2072: Tomacorrientes con toma atierra2 x220V + T para instalaciones fijas industriales, tension
nominal de 220V entre fase y neutro.

IRAM 2156: Tomacorrientes con toma atierra 3 x 380 V + T para instalaciones fijas industriales, tension
nominal de 380V entre fases.

Ejecucién de las instalaciones eléctricas

Instalacién embutida

La instalacion se ejecutard embutida, de acuerdo a la distribucion proyectada y con las dimensiones
indicadas. Toda instalacién realizada sera con cafio de hierro negro semipesado. En casos especiales,
la transicién entre distintos tipos de canalizaciones sera realizada siempre a través de cajas de pase
debido que los distintos tipos de canalizacién implican distintas magnitudes constructivas.
Colocacién de Cafierias

Se entiende por cafierias embutidas a aquellas cuyo tendido se realiza en el interior de muros, losas,
y de tabiques de placa de roca de yeso. Las caferias embutidas se colocaran en linea recta entre
cajas, o con curvas suaves. Se embutiran los cafios a la profundidad exigida por las Normas. En todos
los casos las canaletas seran macizadas con mortero de cemento y arena (1:3), se debera impedir el
contacto del hierro con morteros de cal. Se emplearan tramos originales de fabrica de 3,00m de largo.
Colocacion de cajas

De no realizarse indicacion expresa en contrario, las alturas a que se colocaran las diferentes cajas,
sobre nivel de piso terminado y medidas al eje de la misma, seran las siguientes, salvo indicacion en
contrario:

« Interruptores de efecto en cajas rectangulares, o cuadradas, colocadas verticalmente a 1,25m del
nivel de piso terminado.

. Pulsadores para luces: en cajas especiales para doble circuito a 1,25m.

« Las bocas para T.V Y T.E. y tomacorrientes se colocaran en posicién horizontal a 0,25m del nivel de
piso terminado.

. Los tomacorrientes sobre mesada horizontalmente a 1,05m. Los bajo mesada a 0,60m.

La ubicacién de toda caja de inspeccion y derivacion sera accesible con facilidad y no afectaran las
caracteristicas estéticas de la obra. En todos los casos tendrén el tamafo adecuado para la cantidad
de cables a alojar.-

Las mismas se colocaran con sus tapas correspondientes metélicas de chapa del 18. Se colocaran
cajas cada dos curvas de 90° y a 0,30m del cielorraso como méaximo.

Las cajas que correspondan a la ubicacién de centros y brazos seran del tipo octogonal grande
(95mm), exceptuandose de esta norma aquellas bocas en donde tengan acceso hasta 2 cafios, en las
que se podran emplear cajas, del tipo octogonal chico. Las cajas de bocas indicadas en losas deberan
llevar su correspondiente gancho de suspension con tuerca, el que podra reemplazarse por una varilla
de 6mm convenientemente doblada y cuyos extremos queden empotrados en el hormigén, en la parte
posterior de la caja.-

Cables en cafierias

Desde los tableros se alimentaran los circuitos de iluminacién, tomacorrientes y otros equipos, estas
alimentaciones se establecen mediante cables de energia. Los conductores de los circuitos se
establecen mediante cables de energia fabricados segin IRAM 60267, de cobre electrolitico
construidos para no propagar incendio, reducida emisién de gases toxicos, baja emision de humos
opacos, tensién nominal 750 V.

La caida de tensién maxima de disefio de los circuitos, no sea mayor del 3.0%.

La tuberia se disefara considerando el total de conductores que incluyen: fases, neutros y conductores
de puesta a tierra sin exceder los porcentajes de ocupacion.

En todos los casos los conductores se colocaran con colores codificados a lo largo de toda la obra,
para su mejor individualizacién y permitir una rapida inspeccion o control de las instalaciones a saber.
FASE R: castafio

FASE S: negro

FASE T: rojo

NEUTRO celeste

TIERRA bicolor verde/amarillo

ing. Carlos Ru oni
Secretario de Desarrollo Urb
Munigipio de Lands
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Los empalmes de cables unipolares se aceptaran solamente en las cajas de empalme o derivacion.
Las uniones se ejecutaran con capuchones del tipo metélico-—plastico o unién encintada.

Todos los tramos de un sistema, incluidos gabinetes y cajas de pase, deberan estar colocados antes
de pasar los conductores.

Instalacién Suspendida sobre cielorraso

En los lugares donde existe cielorraso suspendido o losa a la vista y las cafierias por algin motivo
deban ir suspendidas, se hara desde la losa por medio de varillas de suspensién con un diametro
minimo de 1/4" con grampa adecuada o bien fijadas a la losa.

Las cafierias estaran aseguradas a la losa a distancias no mayores de 1,50 metros, en cada curva y
al final de cada tirén recto que llega a una caja.

Las cajas de pase siempre se colocaran en coincidencia de un artefacto de iluminacién de tal forma
que estas sean accesibles a través del artefacto.

En caso de las juntas de dilatacion se dara la solucion de poner caja en ambos lados e interconectadas
con dos tramos de cafio interrumpidos y sin rebabas con un cafio camisa por sobre ellos con topes.
En los locales donde la cafieria y cajas de pase se encuentren con conductos de aire acondicionado u
otro elemento que impida o interfieran su acceso para mantenimiento, se bajara toda la instalacion,
utilizando como sujecion para la cafieria el mismo tipo de perfil C y grapa que antes, suspendido por
medio de un barral roscado de 1/4" dando de esta forma pequefios movimientos horizontales.

Son vélidas las condiciones de montaje para instalaciones embutidas que correspondan aplicar en este
tipo de instalacion.

Instalacion a la vista

Toda instalacién exterior (intemperie) que esté realizada a la vista sera con cafio de hierro galvanizado
Schedule-40 o cable canal marca Zoloda o calidad y prestaciones equivalentes.

Puesta a tierra

Toda la instalacién eléctrica de contara con una puesta a tierra mediante conductores especificos
diferenciados y jabalinas de bronce con cajas de inspeccion. En las bandejas portacables que se
instalen se tendera un cable independiente segln calculo en todo su recorrido para unir todos los
circuitos.

La puesta a tierra se proyectara segln las pautas de la norma IRAM/AEA 2281 partes 1, 3, 4 y 5.
Garantizando la equipotencialidad de la red en todos sus puntos.

Los elementos y la caracteristica de los materiales a utilizar seran los indicados en dicha norma.

Carierias en Cafieros

Seran cafios de poli cloruro de vinilo (PVC) rigido, reforzado de pigmentacion gris. Admitiran una
presion de 10 KG/cm2 y responderan a las normas IRAM 13350/1/2. La unién normal entre framos
sera del tipo a espiga y enchufe, con interposicion de adhesivo especial del mismo fabricante. La
longitud normal de los cafios sera de 4,00 a 6,00m. Se tenderan en tramos rectos y en cada cambio
de direccion se construird una camara de pase mamposteria u hormigén armado.

El tendido se apoyara sobre cama de arena, tendra una malla de polietileno de sefializacién de 200
micrones naranja o amarilla identificada, sobre una capa de ladrillos de proteccién ubicada a 20 cm.
por encima del Gltimo cario, el cual tendra una tapada minima de 60 cm. bajo nivel de piso terminado.

Tableros eléctricos
Los gabinetes seran metalicos. El grado de proteccidn serd IP 44, como minimo. Los elementos
componentes vendran montados sobre una placa o bandeja de montaje, en chapa BWG 14, contando
con subpanel frontal con apertura por giro sobre bisagras y cierre a lenguetas de % vuelta. El acceso
sera frontal. Los colores seran los fijados en las normas y a determinar por la Inspeccion de Obra.
Los gabinetes seran lo suficientemente dimensionados, de forma de permitir una coémoda instalacién
de los equipos, contando con una reserva de espacio del 20% como minimo independientemente de
su corriente asignada.

El cableado interno sera con cable LSOH norma IRAM 62267.

La entrada y salida de cables se hara por borneras. No se permiten las mismas desde los elementos
de proteccién y/o comando.

Las caracteristicas técnicas de los equipos y dispositivos de maniobra y protecciéon deberan ser
adecuadas a las funciones que cumplan, al nivel de potencia de cortocircuito existente gn bornes de
entrada del tablero y a los requerimientos de seguridad exigidos.

Ing. Carlos KU
Secralario de Desanalio't]n‘b o
Muriclpio de Lanus
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Tablero de bombas de elevacion de agua sanitaria

Debera tomar alimentacién del TG. Para lo cual el Contratista debera coordinar con el proveedor de
las bombas y la Inspeccién de Obra, los criterios para el sistema de automatismo, verificacion de las
potencias y toda otra informacion que se crea conveniente.

Trabajos a cargo del Contratista
Las tareas a realizar de acuerdo estas especificaciones, Planos y Anexos y aquellas que sean
necesarias para el correcto funcionamiento de la obra se cotizaran de acuerdo al siguiente listado:

1341 CONEXION A RED

13.1.1 Pilar eléctrico c/toma

El Contratista construira un pilar en mamposteria. Debera proveer, instalar y conectar los gabinetes
para alojar los medidores de energia eléctrica, correspondientes a todos los consumos del predio.
Proveera y colocara la toma de energia primaria, y el sistema normalizado de interrupcién y maniobra
del suministro eléctrico. Realizara la conexion a la red para abastecimiento normal con energia
eléctrica en un todo de acuerdo con las indicaciones de la compafiia proveedora, debiendo realizar
todas las instalaciones menores gque habitualmente solicita la misma. Todas las obras, equipamiento,
ayudas de gremio y tramitaciones que conlleve dicha conexién deberan estar incluidos en la oferta.

13.1.2 Tendido de alimentacion desde pilar a Tablero General

Se realizara el tendido de alimentacién al Tablero General de manera subterranea, mediante la
construccion de cafieros c/cajas de inspeccion reglamentarias. La seccion de los conductores surgira
del célculo de consumo eléctrico.

13.1.3 Puesta a tierra certificada

Toda la instalacién eléctrica de contara con una puesta a tierra mediante conductores especificos
diferenciados y jabalinas de bronce en cantidad necesaria, con cajas de inspeccion en un todo de
acuerdo con la reglamentacién vigente y las recomendaciones de la AEA.

Se debera realizar una puesta a tierra exclusiva para los equipos de aire acondicionado.

Se debera hacer una verificacién del funcionamiento de todas las instalaciones, y ser corroborada con
la firma de un/a electricista matriculado/a para acceder a la recepcion provisoria de las mismas y
liberarlas al uso.

13.2 TABLEROS

13.2.1 Tablero General (Baja tensién, AA, Bombas y Corrientes débiles)

El contratista debera proveer e instalar un Tablero principal que integre todas las funciones eléctricas
del edificio. Tanto lluminacién, Tomacorrientes, Aire Acondicionado y Bombas presurizadoras.
Tendrd un seccionador bajo carga general y una barra de distribucién. De ella se conectaran
interruptores diferenciales y termomagnéticos de proteccién de circuitos de tomacorrientes de uso
general y de uso especial (termotanques), de Aire Acondicionado, de iluminaciéon general y bombas
para presurizacién. Se contempla como opcién la instalacion de tableros individuales para AA y
bombas. Las demandas en ambos casos se estimaran segun las reglamentaciones mencionadas.

El gabinete de cada tablero sera de chapa prepintada y cada circuito sera protegido por un disyuntor
diferencial y una térmica marca ABB o calidad y prestacion equivalente.
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13.3 BANDEJAS PORTACABLES

13.3.1 Bandeja portacable de chapa perforada ¢/ tapa 20cm

La distribucion principal a los diferentes locales sera a través del tendido de bandejas portacables
construidas en chapa galvanizada perforada ¢/ tapa ciega, suspendidas de la estructura metalica del
edificio. Los circuitos de baja tensidn y de corriente débiles se distribuiran por bandejas separadas.

13.4 ILUMINACIONY TOMACORRIENTES

13.4.1 Bocas de iluminacién

Las bocas de iluminacién seran embutidas en la mamposteria y tabiques y a la vista en cielorrasos de
madera. La distribucion se realizara con cafio de hierro semipesado y accesorios de acero. Se utilizaran
cables de tres colores diferentes (negro, rojo y verde-amarillo) recubierto en PVC antiflama de seccién
a calcular en funcion del consumo instalado. Las fichas y accesorios seran marca Cambre modelo siglo
XXI.

13.4.2 Bocas de tomacorrientes simples

Las bocas de tomacorrientes simples de uso general (TUG) seran embutidas en la mamposteria y
tabiques. La distribucién se realizard con cafio de hierro semipesado y accesorios de acero. Se
utilizaran cables de tres colores diferentes (negro, rojo y verde-amarillo) recubierto en PVC antiflama
de seccion a calcular en funcién del consumo instalado. Las fichas y accesorios seran marca Cambre
modelo siglo XXI.

13.4.3 Bocas de tomacorrientes dobles

Las bocas de tomacorrientes dobles de uso general (TUG) serdn embutidas en la mamposteria y
tabiques. La distribucién se realizara con cafio de hierro semipesado y accesorios de acero. Se
utilizaran cables de tres colores diferentes (negro, rojo y verde-amarillo) recubierto en PVC antiflama
de seccion a calcular en funcién del consumo instalado. Las fichas y accesorios seran marca Cambre
modelo siglo XXI.

13.4.4 Bocas de tomacorrientes especiales (AA, TT, Bombas, Campana de extraccién)

Las bocas de tomacorrientes de uso especial (TUE) de 20A, para equipos de AA, termotangues,
bombas y campana de extraccién, seran embutidas en la mamposteria y tabiques. La distribucion se
realizara con cafio de hierro semipesado y accesorios de acero. Se utilizaran cables de tres colores

diferentes (negro, rojo y verde-amarillo) recubierto en PVC antiflama de seccién a calcular en funcion
del consumo instalado. Las fichas y accesorios seran marca Cambre modelo siglo XXI.

13.5 LUMINARIAS
Se proveeran e instalaran todas las luminarias indicadas en planos y que a continuacion se detallan.

13.5.1 Aplique 1: Plafon estanco de policarbonato para tubos led de 95x1270x94mm y
20w

Para la iluminacién general del edificio se proveeran e instalaran Plafones estancos LED 2x20w tipo
Marea Led de Lumenac o calidad y prestacién equivalente.

13.5.2 Aplique 2: Plafén estanco de policarbonato para tubos led de 95x660x94mm y
10W

Para la iluminacién de los entrepisos de Cocina y Oficinas y bajo los mismos, se proveeran e instalaran
Plafones estancos LED 1x10w tipo Marea Led de Lumenac o calidad y prestacion equivalente.

Ing. Carlos
Sectelario do Duarruilo_
Municipio de Lanus
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13.5.3 Aplique 3: Luminaria led de aplicar, con cuerpo de chapa y difusor de
165x165x35mm y 12w

Para la iluminacién de locales sanitarios proveeran e instalaran Apliques LED de 12w aptos tipo Polo-
P de Lumenac o calidad y prestacién equivalente.

13.5.4 Aplique 4: Luminaria led de aplicar, con cuerpo oval de 271x146x67mm y 20w

Para la iluminacién de patios se proveeran e instalaran Apliques LED de 20w aptos para exterior tipo
Oval de Lumenac o calidad y prestacién equivalente.

13.6.5 Aplique 5: Reflector led de 173x203x73mm y 30w

Para la iluminacién de patio de acceso se proveerén e instalaran Reflectores LED de 30w aptos para
exterior tipo Clever de Lumenac o calidad y prestacion equivalente.

13.5.6 Artefacto Led indicador de Salida

Para indicacién de salidas, se proveeran e instalaran Carteles Led de 3hs de autonomia tipo Atomlux
9905I o calidad y prestacién equivalente.

13.5.7 Artefacto Led emergencia

Para la iluminacion de emergencia se proveeran e instalaran estratégicamente Artefactos de
emergencia de 60 Leds de 8hs de autonomia tipo Atomlux 2020 o calidad y prestacion equivalente.

13.6 CORRIENTES DEBILES

13.6.1 TELEFONIA Y DATOS (3 bocas vacias de datos, incluye cableado y rack
c/patchera y switch)

Se ejecutara la instalacion integral de telefonia y datos segun indicaciones en planos, proyecto
ejecutivo e indicaciones de la Inspeccion de Obra. Esta incluye 3 (tres) bocas, a ejecutar mediante
cafio de hierro semipesado %" y accesorios de acero, Fichas Jack RJ45 Cat BA. Hembra y Cables
U/UTP Cat. 6A marca Commscope de la linea Systimax. Se incluiran patch cords Cat 6 1.80 AMP
armado y certificado de fébrica en cada una.

Todos los puestos de datos y telefonia deberan terminar en patchera dentro del Rack y terminar en
Face Plate en la boca o puesto de Trabajo.

Se incluird un rack de un minimo de 19” con patcheras para datos y telefonia con capacidad para
albergar los switchs de 12 puestos correspondientes de ambas instalaciones. El mismo ird ubicado y
amurado segun disposicién en Planos e indicaciones de la Inspeccién de Obra.

13.7 DETECCION DE INCENDIO

13.7.1 Bocas vacias para Deteccién de incendio

Se ejecutaran en cantidad y segn indicaciones en planos, proyecto ejecutivo e indicaciones de la
Inspeccién de Obra bocas para Deteccién de Incendio, mediante cafio de hierro semipesado %" y
accesorios de acero.

13.7.2 Central de incendio

Se proveera e instalara una central de incendio marca Notifier o calidad y prestacion equivalente.
. Incluirén las baterias. Se considera incluido en el precio la configuracién y la puesta en marcha.

ing. Carlos Hube Oz
secrelario de Desarrolfs Lithe:
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13.7.3 Detector de humo ¢/ Base

Se proveeran e instalaran detectores de humo con base, segln planos marca Notifier o su equivalente
en calidad y prestacién. Se considera incluido en el precio el amure y conexién de los mismos, el
tendido de cableados y su calibracién.

13.7.4 Pulsador de alarma

Se proveeran e instalaran avisadores manuales tipo pulsadores marca Notifier o su equivalente en
calidad y prestacion. Se considera incluido en el precio el amure y conexién de los mismos, el tendido
de cableados y su calibracién.

13.7.5 Sirena con estrobo

Se proveeran e instalaran Sirenas de aviso con estrobo marca Notifier o su equivalente en calidad y
prestacion. Se considera incluido en el precio el amure y conexion de los mismos, el tendido de
cableados y su calibracién.

13.7.6 Detector de gas

Se proveera e instalara un detector de gas en la Cocina. Se considera incluido en el precio el amure y
conexion de los mismos, el tendido de cableados y su calibracién

13.8 SEGURIDAD

13.8.1 Portero eléctrico

Se proveera e instalara un portero eléctrico ¢/ pantalla led segun indicaciones en planos, proyecto
gjecutivo e indicaciones de la Inspeccién de Obra. Se considera en este item el tendido de la boca
completa, mediante cafio de hierro semipesado %", accesorios de acero y alimentacién eléctrica.

14 INSTALACIONES SANITARIAS

Generalidades

La presente especificacion tiene por objeto establecer el alcance de la obra, fijar las normas de
aplicacién disefio, fabricacion, inspeccion y ensayos de los elementos y equipos que conformaran las
Instalaciones Sanitarias.

Alcance de los trabajos

Las instalaciones sanitarias comprenderan:

« Instalacién sanitaria completa de los desagiies cloacales con conexion a la cloaca.
» Instalacion sanitaria completa de los desagles pluviales

« Instalacién sanitaria completa de los tendidos de agua fria

» Montaje y conexionado de Tanque de reserva de agua potable
= Provisién y conexionado de sistema de presurizacién de Agua
= Instalacién sanitaria completa de los tendidos de agua caliente
» Montaje y conexionado de termotanques

» Montaje y conexionado de artefactos, griferias y accesorios

» Ayuda de gremios

Comprende la provisién de todos los suministros, cualquiera sea su naturaleza, que aun sin estar
expresamente indicados en la documentacion contractual sean necesarios para) el correcto

!

Ing.” Car
Secrataric de Desarrollo Ugbano
Municipio de Lands




Ministerio de
Obras Publicas

Argentina

funcionamiento y buena terminacion de las instalaciones sanitarias, con arreglo a las reglas del arte,
incluyendo la provisién de cualquier trabajo complementario que sea requerido, esté o no previstos y
especificados en el presente pliego.

Los trabajos incluyen equipamiento, materiales, accesorios y mano de obra y montaje.
El Contratista debera contemplar todo elemento que fuese necesario para que el sistema quede
funcionando.

Estos trabajos seran ejecutados de modo tal que satisfagan las especificaciones técnicas, y las
disposiciones vigentes y de la Empresa Prestadora del Servicio Sanitario, que tenga jurisdiccion y
ademas se ajustaran al trazado general del edificio.

Normas y reglamentos de aplicacion

Para el desarrollo del proyecto y de las obras de instalaciones sanitarias se debera utilizar y cumplir
las normas, reglamentaciones y disposiciones de los siguientes Organismos:

+ AYSA S.A.
- Reglamento de EX - 0.S.N
+ Ley Nacional de Higiene y Seguridad N° 19587 y decretos reglamentarios

Presentaciones
Tableros de muestras a presentar por el Contratista al inicio de la obra.

El Contratista debera preparar un tablero de muestras de materiales a emplear en la Obra incluyendo
la soporteria a ser utilizada. Los elementos cuya naturaleza y dimensién no permitan ser incluidos en
el muestrario, deberan ser remitidos como muestra aparte. En los casos en que esto no sea posible y
siempre que la Inspeccién de Obra lo estime conveniente, se presentaran las memorias acompariadas
de folletos y prospectos ilustrativos de dichos materiales.

Todos ellos deberan ser nuevos del tipo aprobado por OSN llevaran sello IRAM, deberan ser ademas
revisados por el Contratista a fin de detectar cualquier anormalidad o falla de fabricacion.

Pruebas y Ensayos

Previo a la Recepcién Provisoria de la instalacion por la Inspeccion de Obra, el Contratista debera
realizar todos los ensayos de funcionamiento y trabajos preparatorios para la puesta en marcha de las
instalaciones, indicadas por el fabricante del equipo, o que a juicio de la 10 sean necesarias.

Los trabajos preparatorios de la puesta en marcha consistiran entre otros en:
+ Limpieza general de toda la instalacion y su zona circundante.

» Remocion de todas las sustancias oxidantes.

« Ensayo de todos los dispositivos de seguridad.

Una vez cumplimentadas todas las etapas del montaje y conexionado se procedera a la puesta en
marcha y regulacién de los sistemas, habilitando asi la instalacién para el servicio.

Documentos a entregar

Se debera incorporar:

+ Catalogos de todos los equipos.

» Hojas Técnicas de todos los equipos.

- Manual de operacion de todos los equipos.
« Manual de operacion del sistema.

« Planos conforme a QObra.

1 Entrega, almacenamiento y manipulacién.

Secrelerie-de Desarrollo Urt
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La realizacion de pruebas de las instalaciones y las aprobaciones de buena fe no eximiran al
Contratista de su responsabilidad por defectos de ejecucion y/o funcionamiento de las instalaciones,
roturas o inconvenientes que se produzcan ya sea durante el periodo de construccién o hasta la
recepcion definitiva, tanto si las deficiencias fueran ocasionadas por el empleo de material inapropiado
o mano de obra defectuosa.

La responsabilidad del Contratista no se limitara en tales casos a lo concerniente a las reparaciones
que la instalacion demandare, sino también a las estructuras u obras que, como consecuencia de las
deficiencias observadas o de su reparacion, fuesen afectadas.

Todas las pruebas y ensayos que se practiquen para verificar la bondad y eficiencia de la obra no
eximiran a la empresa Contratista de la prueba final de funcionamiento de todos los artefactos en forma
simultdnea, antes de su Recepcién Provisoria, siendo por su exclusiva cuenta los gastos que ello
demande, debiendo tener los elementos, obviar todos los inconvenientes, y facilitar el personal que
sea requerido por la 10. La instalacién se pondra en funcionamiento a pleno, comprobandose el
funcionamiento individual de todos los elementos constitutivos. Al procederse a la prueba general de
funcionamiento, los artefactos sanitarios, deberan ser prolijamente limpiados.

Embalaje, montaje y desmontaje

Los materiales seran convenientemente embalados para su traslado a obra, tal que las superficies del
conjunto queden protegidas y aislados contra golpes.

El movimiento y almacenaje dentro de la obra y el montaje sera por cuenta del Contratista que debera
supervisar estas tareas asumiendo la responsabilidad del buen trato del material y sus partes.

A su vez y en caso de haberlo, seréa realizado por el Contratista el movimiento todo el material provisto
por el Comitente.

Materiales

Todos los materiales a emplear seran de marcas y tipos aprobados por la Empresa Prestadora del
servicio de provisién de aguas. Se exigiran los materiales de mejor calidad reconocidos en plaza.

Los materiales recibidos en la Obra seran convenientemente revisados por el Contratista antes de su
utilizacién, a fin de detectar previamente cualquier falla de fabricacién o deterioro sufrido.

Si se instalaran elementos, piezas o accesorios fallados o mal preservados, seran cambiados a costa
del Contratista.

El Contratista indicara en su propuesta técnica los materiales a utilizar, indicando marca y modelo.

Ejecucidén de las instalaciones

El Contratista sera el Unico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o indirecto
que sea ocasionado a personas, cosas, a las obras mismas o a edificaciones, instalaciones y obras
préximas, derivado del empleo de sistemas de trabajo inadecuados y/o falta de previsién de su parte,
siendo por su exclusiva cuenta los reparos o trabajos necesarios para subsanarlos.

Trabajos a cargo del Contratista

Las tareas a realizar de acuerdo estas especificaciones, Planos y Anexos y aquellas que sean
necesarias para el correcto funcionamiento de la obra se cotizaran de acuerdo al siguiente itemizado:

14.1 CONEXIONES Y TENDIDOS

14.1.1 Conexién a la red cloacal y de agua corriente - Tendido de alimentacion a
Tanque de reserva

El Contratista realizara la conexion del edificio a la red cloacal y también la conexién del edificio a la
red de agua corriente, y desde ésta al tanque de reserva, segun disefio y calculo aprobado por la

|
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Inspeccion de Obra en un todo de acuerdo a las caracteristicas incluidas en las generalidades de este
rubro

14.1.2 Tanque de acero inoxidable 2.000lts.

El Contratista realizara la provisién de agua corriente seguin célculo, para lo que proveera e instalara
una reserva de agua mediante tanques de 2.000 litros. Los mismos seran de acero inoxidable. Se
montara sobre platea de hormigon.

14.1.3 Bomba 1hp para elevacién de Agua a Tanque de Reserva

Se proveera e instalara un sistema de elevacion de agua, compuesto por bombas monofasicas de al
menos 1HP, marca Rowa o calidad y prestacion equivalente. Incluira valvulas de entrada y salida.

La potencia y el caudal méximo surgiran del calculo incluido en la documentacion ejecutiva.

14.1.4 Termotanque eléctrico 60lt Alta recuperacion

Se proveeran e instalaran termotanques eléctricos de 60lts marca Rheem o calidad y prestacion
equivalente para generacion de agua caliente en Salas y sanitarios.

14.1.5 Termotanque eléctrico 1201t Alta recuperacion

Se proveeran e instalaran termotanques eléctricos de alta recuperacién de 120lts marca Rheem o
calidad y prestacién equivalente para generacion de agua caliente en Cocina y sanitarios.

14.1.6 Agua fria - Tendidos completos

El Contratista realizara los tendidos de provision y distribucion de Agua Fria en Cocina, Sanitarios, y
Salas de acuerdo a los requerimientos y distribucion de los mismos y segun indicaciones en Planos de
Arquitectura, Planos de Instalaciones y verificados en la Documentacion Ejecutiva. Los tendidos se
materializaran en cafieria de polipropileno con uniones soldadas termo fusionadas de primera marca
tipo Aqcuasystem, Hidro o calidad y prestacion equivalente.

14.1.7 Agua Caliente - Tendidos completos

El Contratista realizara los tendidos de provision y distribucion de Agua Caliente en Cocina, Sanitarios,
y Salas de acuerdo a los requerimientos y distribucién de los mismos y segun indicaciones en Planos
de Arquitectura, Planos de Instalaciones y verificados en la Documentacion Ejecutiva, Los tendidos se
materializaran en cafieria de polipropileno con uniones soldadas termo fusionadas de primera marca
tipo Aqcuasystem, Hidro o calidad y prestacion equivalente. Se incluira la conexién a los termotanques
a Gas / eléctricos que la generen.

14.1.8 Desagiies cloacales - Tendidos completos

El Contratista realizar4 los tendidos de desagties cloacales en la Cocina, Sanitarios y Salas de acuerdo
a los requerimientos y distribucion de los mismos y segin indicaciones en Planos de Arquitectura,
Planos de Instalaciones y verificados en la Documentacion Ejecutiva. Los tendidos de desaglies se
materializaran con cafieria de polipropileno y uniones tipo O’Ring marca Awaduct o calidad y
prestacion equivalente.

Se incluiran las camaras de inspeccién de 60x60 en cantidad necesarias, materializadas en
mamposteria con revoque impermeable y doble tapa metdlica hermética y terminacion idem piso.

Estaran incluidos en este item los zanjeos y rellenos necesarios para el tendido de las caferias asi
como el calzado y proteccién de las mismas con mamposterias y mallas de advertencia reglamentarias
en exteriores.

14.1.9 Desagiies pluviales - Tendidos completos

El Contratista realizar4 los tendidos de desagties pluviales de cubiertas y Patios interiores de acuerdo
a los requerimientos y distribucion de los mismos y segun indicaciones en Planos de Arquitectura,
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Planos de Instalaciones y verificados en la Documentacién Ejecutiva. El replanteo de las mismas
debera tener la aprobacién de la Inspeccién de Obra.. Los tendidos de desagiles se materializaran con
cafieria de polipropileno y uniones tipo O'Ring marca Awaduct o calidad y prestacién equivalente.

Se incluiran las Bocas de desagile en cantidad necesarias, materializadas en mamposteria con
revoque impermeable y rejilla metalica,

A su vez, en los patios se ejecutardn canaletas de hormigén armado con aislacién hidréfuga de
concreto, debidamente dimensionadas para recibir rejillas tipo guardaganado. Las mismas se
vincularan a la red pluvial del edificio.

Estaran incluidos en este item los zanjeos y rellenos necesarios para el tendido de las cafierias asi
como el calzado y proteccién de las mismas con mamposterias y mallas de advertencia reglamentarias
en exteriores.

14.2 ARTEFACTOS

Se proveeran e instalardn segun indicaciones en planos los artefactos sanitarios con todos sus
accesorios de alimentacion y desagiie en locales sanitarios y cocina. La instalacién serd completa
incluyendo los amures, sujeciones, sellados y conexiones flexibles que sean necesarias segun sea el
caso. Al finalizar la instalacion el Contratista realizara la prueba hidraulica y verificara el correcto
funcionamiento de los mismos.

14.2.1 Inodoro infantil con mochila, asiento y tapa

Sera tipo corto de loza blanca marca Ferrum linea infantil (ICH) o calidad y prestacion equivalente, con
depésito de colgar y descarga dual, asiento y tapa de madera laqueada de la misma linea y herrajes
metalicos.

14.2.2 Inodoro corto con mochila, asiento y tapa

Sera tipo corto de loza blanca marca Ferrum linea Andina (IML-B-FA-D) o calidad y prestacion
equivalente, con depdsito de colgar y descarga dual, asiento y tapa de madera laqueada de la misma
linea y herrajes metalicos.

14.2.3 Inodoro para discapacitados con asiento y deposito

Sera marca Ferrum linea Espacio mod. IETJ o calidad y prestacion equivalente, con depésito, asiento
y tapa de la misma linea.

14.2.4 Lavatorio p/ nifios

Sera de loza blanca marca Ferrum linea Lavatorio Colegial con un agujero o calidad y prestacion
equivalente.

14.2.5 Pileta acero inox. 0.40 x 0.50 empotrada a mesada

Sera de acero inoxidable marca Jhonson mod.E50/18 Acero AlSI 304 de 50x40x18cm o calidad y
prestacion equivalente. Incluye sifén de descarga.

14.2.6 Lavatorio para discapacitados
Sera marca Ferrum linea Espacio mod.LET1F o calidad y prestacion equivalente.

14.2.7 Pileta doble acero inox. - Cocina

Sera de acero inoxidable marca Mi Pileta mod.304 Acero AIS| 304 de 57x37x18cm o calidad y
prestacion equivalente. Incluye Sifén de descarga doble.

Ing. Carlos Ruben
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14.2.8 Piletén acero inox.

Estara construido en acero inoxidable Acero AlISI 304 de 340x55x50cm y 1.25mm de espesor. Incluira
descargas cromadas.

143 GRIFERIAS

Se proveeran e instalaran segun indicaciones en planos las griferias con todos sus accesorios de
alimentacién en locales sanitarios y cocina.

14.3.1 Griferia mezcladora monocomando para Lavatorio infantil
Sera marca FV modelo Arizona 181/B1 o calidad y prestacion equivalente.

44.3.2 Griferia mezcladora monocomando para Lavatorio
Sera marca FV modelo Arizona 181/B1 o calidad y prestacion equivalente.

14.3.3 Griferia mezcladora monocomando para Lavatorio discapacitados
Sera marca FV modelo Arizona 181/B1 o calidad y prestacion equivalente.

14.3.4 Griferia mezcladora monocomando para Pileta de Cocina
Ser& marca FV modelo Arizona 0411.03/B1 o calidad y prestacion equivalente.

14.3.5 Griferia mezcladora monocomando para pileton
Sera marca FV modelo Arizona 0406/B1 o calidad y prestacién equivalente.

14.4 ACCESORIOS

Se proveeran e instalaran segun indicaciones en planos los accesorios en locales sanitarios y cocina.

14.4.1 Barral rebatible ¢/ portarrolio 0,80m

Sera marca Ferrum linea Espacio o calidad y prestacion equivalente. Se colocarén junto al Inodoro de
la misma linea.

14.4.2 Barral rebatible 0,80m

Sera marca Ferrum linea Espacio o calidad y prestacion equivalente. Se colocaran junto al Inodoro de
la misma linea.

14.4.3 Barral rebatible 0,60m

Sera marca Ferrum linea Espacio o calidad y prestacion equivalente. Se colocaran junto al Lavatorio
de la misma linea.

14.4.4 Percha
Seran de Acero inoxidable marca FV o calidad y prestacién equivalente.

14.4.5 Portarrollo de papel higiénico
Seran de loza marca Ferrum o calidad y prestacion equivalente.
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145 ESPEJOS

14.5.1 Espejos s/mesada esp. 6mm c/bordes biselados

Se proveerd e instalara segun indicaciones en planos un espejo de 6mm con bordes biselados en el
sanitario individual. El mismo de adherird al muro mediante cemento de contacto tipo Suprabond o
calidad y prestacion equivalente. El espejo debera estar sellado en todo su perimetro con sellador
antibacteriano transparente. Se colocara sobre la mesada, y las dimensiones seran: large de mesada
x 1.00m de alto.

14.5.2 Espejo basculante de 60x80cm en Sanitario accesible
Sera marca Ferrum linea Espacio mod. VTEE1/B o calidad y prestacién equivalente.

15 INSTALACIONES DE GAS

Generalidades

La instalacién de Gas para alimentacion de la cocina con horno y termotanque serd mediante la
conexion completa a la red de gas.

En caso de que esto no fuese posible, se cotizara como variante la instalacion completa para la
provision y distribucion interna de gas envasado en garrafas.

Alcance de los trabajos

Las instalaciones de gas comprenderan:

* Tendidos externos desde |la toma de gas.

« Tendidos internos c/llaves de paso a cada artefacto de consumo en la Cocina
« Recinto de seguridad para el medidor

» Gestiones ante la prestaria del servicio de gas natural de la zona para aprobacién de los tendidos
realizados antes de proceder a cerrar las canaletas.

Pruebas y Ensayos

Una vez terminados los trabajos de montajes de caferias, y antes de tapar aquellas que
queden embutidas en muros y contrapisos, se efectuard una prueba neumatica, cargando toda
la instalacién con aire comprimido. Se debera verificar la no existencia de fugas y la salida de
suficiente caudal de aire en cada toma a instalar.

El Contratista debera practicar en el momento en que se requiera, las pruebas de estanquidad que
la Inspeccién de Obra solicite, debiendo su resultado ser satisfactorio, es decir, no debe detectarse
fuga alguna.

Dichas pruebas no eximen al Contratista por el buen funcionamiento posterior de las instalaciones.

Normas y reglamentos de aplicacién

Todos los materiales a instalar serdn nuevos y colocados por personal matriculado en la
Empresa de Gas Interviniente.

Regiran las siguientes normas:

» Disposiciones y normas de la empresa Gas interviniente para ejecucion de instalaciones
domiciliarias de gas y su anexo de instalaciones industriales.

« Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales. Normas IRAM.

« Todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las reglas del arte, la normativa vigente y lo
requerido por las empresas administradoras de red.

Memorias de Calculo |
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El Contratista presentara memorias de célculo de las caferias y elementos o dispositivos de la
instalacion, que ajustara con los consumos finales de los equipos que adquiera el Comitente,
los locatarios y los recarridos reales.

Debera verificarse el consumo total de acuerdo al consumo de los artefactos que se provean en obra.

Embalaje, montaje y desmontaje

Los materiales seran convenientemente embalados para su traslado a obra, tal que las superficies del
conjunto queden protegidas y aislados contra golpes.

El movimiento y almacenaje dentro de la obra y el montaje sera por cuenta del Contratista que debera
supervisar estas tareas asumiendo la responsabilidad del buen trato del material y sus partes.

A su vez y en caso de haberlo, sera realizado por el Contratista el movimiento todo el material provisto
por el Comitente.

Materiales

Todos los materiales a emplear seran de marcas y tipos aprobados por la Empresa Prestadora del
servicio de provisién de Gas. Se exigiran los materiales de mejor calidad reconocidos en plaza.

Caiierias

La cafieria de gas a baja presion serd con o sin costura realizadas con cafios y accesorios de
hierro negro con revestimiento de sinterizado de epoxi horneado en fabrica y respondera en un
todo a las normas IRAM 2502. Las cafierias de diametro 101 mm y hasta 75 mm deberan ser
soldadas usandose accesorios biselados para tal fin; las de menor diametro tendran uniones
roscadas Yy accesorios, fundidos, del mismo material, con bordes de refuerzo de acuerdo a IRAM
2548.

Accesorios

Las uniones seran selladas con pasta elastica aprobada por la Empresa de Gas.

Todos los cambios de direccién y derivaciones se ejecutaran exclusivamente con accesorios del
mismo material.

Llaves de paso

Todo artefacto después de la llave de paso, debe estar conectado con una unién doble de
asiento conico, que permita su desvinculacion.

Para la distribucién interna seran con cierre a cuarto de vuelta con tope y su hemeticidad
estard asegurada con una empaquetadura adecuada mediante prensa estopa a resorte.
Artefactos

Los artefactos a proveer e instalar contaran con los accesorios, materiales, elementos de aporte,
conexiones, adaptadores, etc. que resulten necesarios para una perfecta terminacién. Los
artefactos para uso doméstico o industrial de gas a instalar deberan estar aprobados por el Ente

regulador, llevando en lugar bien visible el sello y numero de matricula correspondiente y sus
caracteristicas se especificaran en el resto de la documentacion.

Ejecucion de las instalaciones

El Contratista sera el Uinico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o indirecto
que sea ocasionado a personas, cosas, a las obras mismas o a edificaciones, instalaciones y obras
proximas, derivado del empleo de sistemas de trabajo inadecuados y/o falta de previsién de su parte,
siendo por su exclusiva cuenta los reparos o trabajos necesarios para subsanarlos.

Proteccion de Cafierias

La proteccién anticorrosiva, para cafierias enterradas, en contrapisos o distribucion en paredes,
consistira en una capa de pintura epoxi aplicada en fébrica y aprobada por la empresa Gas
FENOSA. Cuando se deban proteger las partes sin pintura como bordes de roscas no cubiertos,
accesorios, etc., se cubriran con cinta especial aprobada previa imprimacién.

| Canerias Enterradas
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Las cafierias de Hierro Negro que se ejecuten enterradas en contacto con terreno natural, aparte
de la proteccion de revestimiento de sinterizado de epoxi horneado de fabrica deberan ser
protegidas en su totalidad con cinta especial aprobada. Se colocaran como minimo a 30 cm.
de profundidad con proteccion mecéanica de ladrillos, formando un encamisado con los mismos
hidréfugamente protegido y asentando la cafieria en arena, este encamisado debe estar ventilado en
sus extremos. La proteccion se completa con una malla de aviso de PVC color amarilla con la leyenda
"CANERIA DE GAS" que tendra una ancho de 30 cm.

Pases en Paredes, Losas o Muros

Cuando deba atravesarse una pared o muro de un local, debera enfundarse la tuberia mediante
una vaina metdlica (acero, aluminio, cobre, latén, etc.) o bien de material no deformable de
rigidez suficiente (por ejemplo P.V.C.).

Fijacién De Canierias

En general, las cafierias que se instalen vistas seran firmemente engrampadas a muros o
estructuras mediante soportes adecuados, aprobados previamente por la Inspeccién de Obra, y a
intervalos regulares que aseguren su completa inmovilidad.

Ventilaciones de Ambientes

En ambientes donde se coloquen artefactos de consumo de gas, se debera prever rejas de
renovacion de aire y de eliminacién de gases de combustién segun célculo.

Trabajos a cargo del Contratista

Las tareas a realizar de acuerdo estas especificaciones, Planos y Anexos y aquellas que sean
necesarias para el correcto funcionamiento de la obra se cotizaran de acuerdo al siguiente itemizado:

15.1 Conexién a red de gas, nicho para medidor y tendido de cafierias para
alimentacién de Cocina.

Se ejecutara la conexion a la red de gas, se construira un recinto para el medidor, y se ejecutara todo
el tendido en cafieria de acero y recubrimiento epoxi desde la red hasta las bocas de consumo (Cocina
con horno) de acuerdo las generalidades descriptas, Planos de Arquitectura e Instalaciones e
indicaciones de la Inspeccion de Obra.

16 INSTALACIONES CONTRA INCENDIO

16.1 Extintor ABC 5kg

Se proveeran extintores de polvo quimico ABC de 5kg de capacidad con su correspondiente placa
baliza y su tarjeta municipal. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad
IRAM. Los mismos se colocaran segun ubicacion tentativa en planos, distribuyéndose de modo que
no sea necesario recorrer mas de 15 m para llegar a uno de ellos, y que la superficie a cubrir por cada
uno de ellos no sea mayor de 200 m2.

17 INSTALACIONES TERMOMECANICAS

Generalidades

La presente especificacion tiene por objeto establecer el alcance de la obra, fijar las normas de
aplicacién disefio, fabricacion, inspeccion y ensayos de los elementos y equipos que conformaran las
instalaciones de climatizacién mediante equipos de tipo Splits y extraccion de aire en sanitarios.

[

Alcance de los trabajos
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Las instalaciones de climatizacién comprenderan:

- Montaje y conexionado de unidades condensadoras para equipos Splits.
« Montaje y conexionado de unidades evaporadoras para equipos Splits.

« Canalizacién de condensados para unidades evaporadoras.

« Extractores de aire con conductos al exterior en Sanitarios.

Normas y reglamentaciones

Para el desarrollo del proyecto y de las obras de instalaciones de climatizacion se deberé utilizar y
cumplir las normas, reglamentaciones y disposiciones de los siguientes Organismos:

« IRAM -Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales.-

« Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo.-

- Cédigo de Edificacion de la Ciudad de la localidad.-

« Disposiciones y reglamentos de la Compafiia de Agua y Bomberos locall.

+ ASTM — American Society for Testing Material (USA).

« NFPA — National Fire Protection Association (USA).

+ ANSI — American National Standards Institute (USA).

« ADC — Air Diffussion Council (USA).

« ASHRAE - American Society of Heating Refrigerating and Air Conditioning Engineers JUSA).
« SMACNA — Sheet Metal and Air Conditioning Contractors National Association (USA).
+1.8.0. para balanceo y andlisis de vibraciones.

« Camara de Aseguradores.

En caso de contradiccién entre dos o méas disposiciones se adoptara la mas exigente.

Caracteristica de la Instalacién de Aire acondicionado

Equipos Splts

Los equipos seran marca Samsung con tecnologia digital inverter, u otro de calidad y tecnologia
equivalente.

La instalacién se realizara completa, por lo cual incluira el canaleteado de muros y tendido de cafierias
y cableado de alimentacién y comando. También las ménsulas y soportes necesarios para cada
equipo.

Asimismo el Contratista realizara, bajo su responsabilidad, el replanteo de las canaletas y pases a
prever en la estructura de H° A°, metalica y muros.

El desagiie de agua de condensado de los evaporadores sera realizado por el contratista de I.
Sanitaria.

La posicion definitiva de todos los equipos sera determinada en obra por la Inspeccién de Obra.

La Instalacién completa sera puesta en marcha por el contratista y comprometera una garantia de 1
(uno) afo.

Control remoto inalambrico

Las unidades interiores se controlaran mediante un conjunto de mandos a distancia de tipo control
remoto

Tableros eléctricos de sistemas de Aire Acondicionado

La instalacién de Aire acondicionado contara con un tablero eléctrico independiente o integrado al
tablero eléctrico general a juicio de la Inspeccién de obra.
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El tablero respondera constructivamente, en sus caracteristicas mecanicas y eléctricas a lo
especificado en las normas IRAM 2181/85 y sus normas complementarias citadas en las mismas, y la
calidad de los elementos sera la especificada en Rubro de Instalaciones electricas.

Protecciones aclsticas y antivibratorias

Se instalaran todos los elementos necesarios para limitar la transmisién de vibraciones y ruidos
generados por los equipos y conductos a través de los elementos de las instalaciones y/o estructuras.

Inspecciones, pruebas, puesta en marcha y recepcién provisoria y definitiva
Inspecciones:

Durante el montaje de los equipos y tableros que forman parte de la instalacién se realizaran las
inspecciones y ensayos que se indican a continuacion:

Control de dimensiones segtn planos aprobados y normas de tolerancias.

Inspeccion visual de los distintos equipos.

Inspeccién visual y funcional de los tableros eléctricos.

Ensayo certificado de pérdidas de presion o fuga de equipos.

Verificacién de marca, modelo y caracteristicas de componentes no fabricados por el proveedor.
Pruebas y verificaciones previas

Previo a las pruebas de funcionamiento se comprobara que:

Prueba de estanqueidad de las cafierias de c/u de los circuitos de refrigeracion con N2 antes de su
llenado con refrigerante.

Prueba hidraulicas de las cafierias de agua y de los desaglies.
La instalacién esté completa en cada detalle, materiales y equipos.

La ejecucion de los trabajos esté de acuerdo con lo tratado en la orden de compra y con las reglas del
arte en la materia.

Las cafierias y conductos de distribucién de aire no presenten fugas y estén soportados en forma
adecuada.

Las aislaciones estén debidamente colocadas y no presenten deterioros.
No exista corrosion en las superficies metalicas.

Se hayan efectuado pruebas de distribucion del aire, comprobando los caudales de aire suministrados
por los ventiladores y el amperaje de los motores a plena carga.

Se hayan efectuado las pruebas eléctricas pertinentes que indiquen el correcto funcionamiento de
cada motor.

Se haya efectuado la regulacion de las instalaciones.

Pruebas y ensayos

Las pruebas se efectuaran durante tres (3) dias, con interrupcion de diez (10) horas coincidentes con
la noche y en los dias mas criticos de cada estacién. Con estas pruebas debera comprobarse si las
condiciones interiores coinciden con las indicadas en las hojas de datos garantizados, en cuanto a los
valores de temperatura, humedad.

El proveedor debera suministrar todos los instrumentos y aparatos necesarios para efectuar los
ensayos, como asi también los materiales de consumo.

Documentos a entregar

Una vez finalizadas las pruebas parciales funcionales, a satisfaccion de la Inspeccion de Obra, el
Contratista efectuara la puesta en marcha, regulacion y la entrega de la instalacién en funcionamiento

|
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normal para su recepcion provisoria. Antes de tal evento entregara a la Inspeccion de Obra archivos
electrénicos en CD y un juego de documentacion grafica debidamente encarpetadas:

« Folletos, manuales, etc. de todos los equipos y materiales instalados.

. Las "Planillas de Caracteristicas y Datos Garantizados" de todos los equipos y magquinas, indicando:
marca, modelo, capacidad y consumo de electricidad, gas, agua y otros suministros, segun
corresponda.

« Lista de repuestos recomendados para un periodo de 5 (cinco) afios.

+ Las garantias de equipos, maquinas y elementos.

- El manual de uso y mantenimiento, en idioma castellano. Proveer diagramas e instrucciones para el
manejo.

« El Manual de Mantenimiento de la Instalacién incluiré el programa de mantenimiento preventivo.
«,Planos conforme a cbra.

.- Antes de la Recepcion Provisoria debera instruir al personal designado para el manejo de la
Instalacion.

17.1 Split frio / Calor 3300w inverter

Se proveera e instalara 1 (uno) equipo Split frio-calor con tecnologia invertir de 3.300w. Seré de pared
del tipo Samsung modelo ar24msf o calidad y tecnologia equivalente.

17.2 Split frio / Calor 5000w inverter

Se proveerén e instalaran 5 (cinco) equipos Split frio-calor con tecnologia invertir de 5.000w. Sera de
pared del tipo Samsung modelo ar12msf o calidad y tecnologia equivalente.

17.3 Split frio / Calor 6400w inverter

Se proveera e instalara 1 (uno) equipo Split frio-calor con tecnologia invertir de 6.400w. Seré de pared
del tipo Samsung modelo ar18msf o calidad y tecnologia equivalente.

17.4 Tendido de desagiies para equipos de AA

El Contratista ejecutara la instalacién completa de drenajes del agua proveniente de los equipos de
Aire Acondicionado hasta su conexién al sistema de desagues cloacales. La misma se materializara

en caferia de polipropileno con uniones soldadas termo fusionadas de primera marca tipo
Aqcuasystem, Hidro o calidad y prestacion equivalente de acuerdo las generalidades descriptas,
Planos de Arquitectura, Planos de Instalaciones Termomecanicas, Planos de Instalaciones Sanitarias
e indicaciones de la Inspeccion de Obra.

17.5 Extraccién forzada de aire en locales sanitarios

La extraccién de aire en todos los sanitarios se resolveran con extractores centrifugos del tipo GATTI
o calidad y prestacién equivalente, con conductos de chapa galvanizada y salidas al exterior del
edificio.
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18 MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO

18.1 MESADAS

18.1.1 Mesadas de granito gris mara de 60cm con zécalo de 20cm s/ muebles — Cocina

Se proveeran y colocaran mesadas de granito gris mara de 60cm de ancho y 2cm de espesor en la
Cocina. Se acompafiaran con zdécalo de 20cm del mismo material. La terminacion sera pulida, con
bordes biselados, traforos para piletas y griferias. El encuentro entre la mesada y el muro se sellara
con sellador a base de siliconas.

Se colocaran sobre mueble bajo mesada de acuerdo a detalles y ubicacion indicada en Planilla de
Mesadas y Planos de Arquitectura.

18.1.2 Mesadas de granito gris mara de 50cm con zécalo de 10cm y frentin de 20cm s/
ménsulas - Sanitario

Se proveeran y colocaran mesadas de granito gris mara de 50cm de ancho y 2cm de espesor en el
Sanitario privado. Se acompariara con zécalo de 10cm y frentin o pollera de 20cm del mismo material.
La terminacién sera pulida, con bordes biselados, traforos para piletas y griferias. El encuentro entre
la mesada y el muro se sellara con sellador a base de siliconas.

Se colocaran sobre ménsulas de hierro de acuerdo a detalles y ubicacién indicada en Planilla de
Mesadas y Planos de Arquitectura. En lineas generales se colocaran en sanitarios.

18.1.3 Mesadas de granito gris mara de 60cm con zé6calo de 10cm s/ muebles - Salas

Se proveeran y colocaran mesadas de granito gris mara de 60cm de ancho y 2cm de espesor en las
Salas. Se acompafiaran con zécalo de 10cm del mismo material. La terminacion sera pulida, con
bordes biselados, traforos para piletas y griferias. El encuentro entre la mesada y el muro se sellara
con sellador a base de siliconas.

Se colocaran sobre mueble bajo mesada de acuerdo a detalles y ubicacién indicada en Planilla de
Mesadas y Planos de Arquitectura.

18.2 AMOBLAMIENTO FIJO

18.2.1 Mueble bajo mesada en melanina blanca mdf 18mm - Cocina y Salas

Se proveeran y colocarédn muebles bajo mesada con puertas, cajoneras y estantes, construidos en mdf
de 18mm con revestimiento melaminico, tapacantos y herrajes de aluminio tipo J como soporte de las
mesadas de la Cocina, indicada en Planilla de Mesadas y Planos de Arquitectura.

18.2.2 Mueble Alacena en melamina mdf 18mm - Cocina

Se proveeran y colocaran muebles tipo alacenas con puertas y estantes, construidos en mdf de 18mm
con revestimiento melaminico, tapacantos y herrajes de aluminio tipo J sobre las mesadas de la
Cocina, indicada en Planilla de Mesadas y Planos de Arquitectura.

18.2.3 Mueble de Guardado c/ puertas en melamina mdf 18mm - Cocina

Se proveera y colocara un mueble de guardado con puertas y estantes construido en mdf de 18mm
con revestimiento melaminico, tapacantos y herrajes de aluminio tipo J en la Cocina, de acuerdo a
detalles y ubicacion indicada en Planilla de Mesadas y Planos de Arquitectura.
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18.2.4 Estanterias en OSB 50 cm ancho, pintadas con pintura ignifuga (amurado a la
pared) Mueble Alacena en melamina mdf 18mm -

Se proveeran y colocaran estanterias, construidos en placas de OSB de 50cm de ancho y 18mm de
espesor con mensulas de acero, amuradas a las paredes de acuerdo a detalles y ubicacién indicada
en Planilla de Mesadas y Planos de Arquitectura.

18.3 EQUIPAMIENTO PATIOS

18.3.1 Banco madera con respaldo

Cantidad: 1 (uno)

Materiales: Patas de hierro o acero inoxidable. Madera de Lapacho o Viraperé, terminacion satinada
con impregnante. Tirafondos de acero inoxidable o galvanizados.
Fijacion: Amurado con brocas a un solado o apoyado con regatones o montado sobre tacos de
quebracho u hormigén para colocar sobre pasto, granza, arena, efc.

18.4 EQUIPAMIENTO GASTRONOMICO

18.4.1 Cocina Industrial de acero inoxidable 6 hornallas

Se proveera e instalaréd 1 (uno) cocina industrial de 6 hornallas con horno a gas construida
especialmente en acero inoxidable. Sera de primera marca, tipo Morelli o calidad y prestacion
equivalentes.

18.4.2 Campana de extraccion forzada de acero inoxidable c/salida vertical

Se proveeré e instalara 1 (uno) campana de extraccion en la cocina para la cocina industrial, construida
especialmente en acero inoxidable de 1.20mm de espesor y 1.20m de ancho. La terminacion sera
pulida. Incluird extraccién forzada monofésica 220v de primera marca y calidad y conductos de
extraccién construidos en acero inoxidable. La salida hacia el exterior seré por la cubierta metalica por

lo que el contratista propondra la mejor solucién técnica y constructiva para aprobacién de la Inspeccién
de Obra de acuerdo a la ubicacién indicada en Planos de Arquitectura

19 VEGETACION

Generalidades
Plantacioén

Se colocaran las plantas con pan de tierra sobre una capa compactada en el fondo del hoyo de
plantacion, verticalmente y en el centro del pozo con la parte superior del pan a la misma elevacion
que los niveles finales adyacentes. Se retirara el envase pléstico de los panes antes de la plantacion.

Una vez colocada, se agregara sustrato fértil alrededor de la base y los costados del pan, trabajando
y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de aire. Cuando
alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacion completamente antes de colocar
el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se absorba mas agua. Se regara nuevamente
después de terminar con la capa final del relleno. No se permitird ningun relleno alrededor de los
troncos o tallos.

Se llenaran el fondo de los pozos para arboles con agua (no menos de 50 litros para arboles grandes
y 30 para los chicos) y permitir su filtracién antes de la plantacién. Si no se produce un drenaje
adecuado en cuatro (4) horas, se debe notificar a la Inspeccion de Obra.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo con las
buenas préacticas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol, lesiones, abrasiones
o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto. Ninguna planta podra estar suelta en el envase
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contenedor. Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices
u otras lesiones de las raices o ramas.

19.1 Extraccion de suelo 20cm

Se extraera el suelo existente en los canteros y espacios ajardinados de los Patios para ser
reemplazada por suelo fértil y vegetacion.

19.2 Sustrato fértil para jardines

Se proveera y colocara sustrato fértil en los canteros y espacios ajardinados de los Patios.

Caracteristicas y composicién
Debera proveer buena permeabilidad, aireacidn y capacidad de retenciéon de agua y de marcas
reconocidas. Ademas debera permitir un buen anclaje para el sistema radicular de los arboles.

Los componentes aproximados segun proveedor son Tierra negra 30%, Humus de lombriz o compost
30%, Perlita 20%, Vermiculita 20%.

Tierra negra

Se debe proporcionar a la Direccién de Obra un informe escrito indicando sus propiedades, la
profundidad a la que se extraera y procedencia. La calidad se verificara antes de la descarga de cada
camion. La tierra sera tierra negra refinada proveniente del horizonte A, de textura franca, de estructura
granular migajosa, de pH neutro (entre 6 y 7,5), con por lo menos 2,5% de materia organica, no salina
y libre de objetos extrafios, bulbos y raices de malezas, evitando que la misma contenga altos niveles
de arcillas y/u otras sustancias que impidan el buen desarrollo de la vegetacion.

Compost

Enmienda orgénica. Sustrato organico producido por fermentacion aerébica de distinto origen vegetal.
Estable, con pH menor a 8. Limpia, tamizada, libre de elementos toxicos y residuos.

Perlita
Mineral volcénico expandido de alta higroscopicidad. Granulometria 1-4 mm. pH neutro.

Humus de lombriz (lombricompuesto) Limpia, tamizada, libre de elementos téxicos y residuos.

Vermiculita
Granulometria 0,5-3 mm. ph neutro

19.3 Césped panes 60x40

Se proveeran y trasplantaran panes de césped con la especies recomendada para la zona sobre un
manto de sustrato fértil de 20cm. La colocacién de los mismos se iniciara, generando hileras “trabadas”
las unas con las otras. Se debera conformar un manto de césped homogéneo en toda la superficie a
intervenir de acuerdo a la ubicacién indicada en Planilla de locales y Planos de Arquitectura. En lineas
generales se colocaran en los patios interiores (segun se indique en planos).

Para finalizar el trabajo, se debera proveer y colocar arena en las juntas de dichos panes. El plazo
entre la recepcion de los panes en la Obra y su colocacion debera ser minimo, y menor a 3 dias.
Durante ese periodo, los tepes deberan permanecer en la sombra, y cubiertos con Nylon de manera
de reducir su evapotranspiracion. Al momento de colocarlos en su lugar definitivo deberan estar en
optimas condiciones, con color verde homogéneo y plena vitalidad
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Especies recomendadas
N. Cientifico N. Comtin
LITORAL Cynodon dactylon* Bermuda
Axonopus compressus Grama bahiana
CENTRO
Rye grass perenne + Festuca
Sierras stolonifera
Rye grass perenne + Festuca
Pampa stolonifera
Cynodon dactylon* Bermuda
Rye grass perenne + Festuca
SUR stolonifera
Poa pratensis + festuca
rubra
NOROESTE Cynodon dactylon* Bermuda
AXONOpUS compressus Grama bahiana
Rye grass perenne + Festuca
cuyo stolonifera

*Especies nativas

19.4 Arboles Envase 201 + 2 tutores madera

Los arboles deben entregarse después de finalizar la preparacion de la tierra para la plantacién y se
deben plantar de inmediato. Si la plantacién se demorara mas de seis horas después de la entrega,
los arboles deben ser colocados a la sombra, protegidos de la intemperie y dafios mecéanicos, y se
deben mantener las raices humedas cubriéndolas con abono, arpillera u otro medio aceptable para
retener la humedad.

Se proveeran y plantaran arboles en envases de 201 de acuerdo a la ubicacion indicada en Planos y
las directivas de la Inspeccién de Obra. La especie a plantar debera ser de tercera magnitud (altura
méxima de crecimiento 10m) o segunda magnitud (altura méxima de crecimiento 15m), no debera
contener espinas ni ser venenosa. Ademas se priorizaran las especies nativas de la region y en el caso
de no serlo no deberan ser consideradas invasoras.

La altura de los arboles a proveer medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama
mas alta no debera ser inferior a 1.5m

No podran existir marcas de la poda con un didmetro de mas de 1"y dichas cicatrices deben mostrar
| unacorteza vigorosa en todos los bordes.
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Los arboles no se deben podar antes de la entrega, a menos que sea aprobado por la Inspeccion de
Obra y/o Inspeccidn de Parquizacién. Durante el envio se debe proporcionar una cobertura protectora
y se debe evitar que se rompan y/o se salgan de sus envases.

Especies recomendadas

N. Cientifico N. Comiin
LITORAL Erythrina crista-galli* Ceibo

Eugenia uniflora* Pitanga

Parkinsonia aculeata* Cina Cina

Solanum granulosoleprosum* Fumo Bravo

Sesbania punicea* Acacia Mansa

Salix humboldtiana* Sauce criollo
CENTRO
Sierras Parkinsonia aculeata Cina Cina

manzano de

Rupechtia apetala* campo

Salix humboldtiana* Sauce criollo
Pampa Tecoma stans Guarén

Lagerstroemia indica Crespon

Salix humboldtiana* |Sauce criollo

Blepharocalyx salicifolius*® Anacahuita

Solanum granulosoleprosum® Fumo Bravo
SUR Malus communis Manzano
Estepa Prunus avium Cerezo

Prunus cerasifera Ciruelo de jardin

Sambucus nigra Sauco

Lagerstroemia indica Crespén

Cercis siliguastrum Arbol de Judea

Lomatia hirsuta* Radal

Azara microphylla* Chin Chin
Zona andina Nothofagus antarctica* Nire

Nothofagus pumilio* Lenga
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Embothtiu"m Eocciﬁeum" Notro
Lomatia hirsuta® Radal
Aristotelia chilensis* Maqui
NOROESTE Handroanthus chrysotrichus® Lapachillo
Lagerstroemia indica Crespén
Parkinsonia aculeata® Cina Cina
Tecoma stans™ Guardn
cuyo Sesbania punicea Acacia Mansa

Lagerstroemia indica

Crespén

Salix humboldtiana*

Sauce criollo

Bulnesia retama™®

*Especies nativas

19.5 Enredaderas Envase 7|

Se proveeran y plantaran en
y las directivas de |a Inspecci
le permitan trepar por pared
priorizaran las especies nativas de la region y en e

invasoras.

Especies recomendadas

redaderas en envases de 7| de acuerdo a la ubicacion indicada en Planos
4n de Obra. La especie a plantar debera contar con zarcillos o ramas que
es o rejas y no deberé contener espinas ni ser venenosa. Ademas se
| caso de no serlo no deberan ser consideradas

N. Cientifico N. Comun
LITORAL Dolichandra unguis-cati* |Ufia de gato
Pyrostegia venusta* Flor de San juan
Ipomea alba* Ipomea blanca
Amphilophium
carolinae* Peine de mono
Araujia sericifera* Tasi rosado
CENTRO
Sierras Solanum angustifidum* |Jazmin de Cérdoba
Ipomea alba Ipomea blanca
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Amphilophium carolinae |Peine de mono
Araujia sericifera Tasi rosado

Pampa Dolichandra unguis-cati* |Ufa de gato
Pyrostegia venusta Flor de San juan
Ipomea alba* Ipomea blanca
Amphilophium
carolinae* Peine de mono
Araujia sericifera*® Tasi rosado

SUR Clematis montana Clematis

Estepa Mutisia decurrens™® Clavel de campo

Zona andina Mutisia decurrens* Clavel de campo
Clematis montana Clematis

NOROESTE Dolichandra unguis-cati Ufia de gato
Ipomea alba Ipomea blanca
Amphilophium carolinae Peine de mono
Araujia sericifera Tasi rosado

cuYo Ipomea alba Ipomea blanca
Amphilophium carolinae Peine de mono
Dolichandra unguis-cati

*Especies nativas

19.6 Arbustos Envase 10l

Se proveeran y plantaran arbustos de en envases de 10l de acuerdo a |a ubicacién indicada en Planos
y las directivas de la Inspeccién de Obra. La especie a plantar debera ser de segunda magnitud (altura
maxima de crecimiento 2m) o primera magnitud (altura méaxima de crecimiento 5m) de manera que
genere un borde sobre las medianeras. No deberé contener espinas ni ser venenosa. Ademas se
priorizaran las especies nativas de la region y en el caso de no serlo no deberan ser consideradas
invasoras.

Especies recomendadas

N. Cientifico N. Comin
Jazmin del
LITORAL Brunfelsia australis* Paraguay
Dodonea viscosa* Chirca
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Abutilon pictum lFaroIito japonés

Duranta erecta*

Caesalpinia gilliesii Barba de Chivo

Senna Corymbosa Sen de Campo
CENTRO
Sierras Dodonea viscosa* Chirca

Lavanda sp. Lavanda

Senna Corymbosa* Sen de Campo
Pampa Dodonea Viscosa Chirca

Lantana camara Lantana

Pavonia hastata*

Senna Corymbosa* Sen de Campo
SUR Lavanda sp. Lavanda
Estepa Lantana camara

Fabiana imbricata Palo Piche

Buddleja globosa Pafiil
Zona andina Fuchsia magellanica Chilco

Lantana camara

Fabiana imbricata Palo Piche
NOROESTE Dodonea Viscosa Chirca

Baccharis trimera Carqueja

Lantana camara

alvia cuspidata  var|
CuYo illiesii*

Lantana camara

Caesalpinia gilliesii* Barba de Chivo

*Especies nativas

19.7 Herbaceas Envase 3l

Se proveeran y plantaran plantas herbaceas en envases de 3l de acuerdo a la ubicaciéon indicada en
Planos vy las directivas de la Inspeccion de Obra. La especie a plantar debera tener una altura final de
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no mas de 1m y no debera contener espinas ni ser venenosa. Ademas se priorizaran las especies

nativas de la region y en el caso de no serlo no deberan ser consideradas invasoras.

Especies recomendadas

N. Cientifico

N. Comun

LITORAL Baccharis trimera*

Carqueja

Canna glauca*

Achira amarilla

Trimezia candida*

Lirio de Misiones

Agapanthus umbellatum

CENTRO Lessingianthus rubricaulis*

Sierras Nassella tenuissima*®

Stipa

Petunia axilaris*

Lantana montevidensis*

Lantana rastrera

Agapanthus umbellatum

Pampa Nassella tenuissima* Stipa
Poa iridfolia*
Baccharis trimera*
Grindellia pulchella® Carqueja

Canna glauca*

Lantana montevidensis*

Salvia guaranitica*

Lantana rastrera

Agapanthus umbellatum

SUR Stipa tenuissima Stipa
Estepa Poa iridfolia
Alstroemmeria aurantica Amancay
Stipa speciosa* Coirén
Zona andina Alstroemmeria aurantica* |Amancay
Stipa speciosa* Coirén
NOROESTE Stipa tenuissima* Stipa
Agapanthus umbellatum
cuUYo Baccharis trimera* Cargqueja
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Nassella tenuissima™ Stipa

Grindellia pulchella*

Agapanthus umbellatum

*Especies nativas

19.8 Chips de corteza

Se proveeran colocaran sobre el manto de tierra y luego de plantada la vegetacién anteriormente
indicada, chips de corteza de origen conocido y libre de patégenos en una profundidad de 0.03m.

20 VARIOS

20.1 Limpieza de obra periddica

El Contratista debera efectuar la limpieza periédica de los sectores intervenidos. Tendra especial
cuidado en no dejar elementos cortantes u otros que impliquen riesgos para los usuarios.

Los residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, seran retirados del tejido de la obra por cuenta 'y
cargo exclusivo del Contratista, debiendo considerar en su propuesta este retiro y transporte.

La Inspeccion de Obra estaré facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periédicas.

Estara obligado a mantener los distintos lugares de trabajo (obrador, depdsito, oficinas técnicas,
vestuarios, comedores, etc.) y la obra en construccion, en adecuadas condiciones de limpieza e
higiene.

20.2 Limpieza de obra final

Al finalizar los trabajos, el Contratista entregaré la obra perfectamente limpia y en condiciones de
habilitacién, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo, incluyendo el repaso de todo
elemento o estructura, que haya quedado sucio y requiera lavado.

Realizara la limpieza de todos los sectores intervenidos. Los locales se limpiaran integramente,
cuidando los detalles y la terminacion prolija de los trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de
inmediato uso.

Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose utilizar
elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la construccion. Las
manchas de pintura, se eliminaran sin rayar las superficies.

ing. Carlos Rub?ln C?br:;i
io de Desarroio
Sccmm?:unicipiﬂ de Lan
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ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD
1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacion Nacional, Provincial y Municipal, referente
a higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definiciébn de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanis en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la némina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de la Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcion de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DE la Contratista

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 1°

5. DESARROLLO

51 Normativa

Las empresas Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de
Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que
realicen.

Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacién de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacion que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la
Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los Contratistas
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Como lineamientos generales de la legislacién descripta, los Contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:

531

5.3.2

5.3.3

53.4

535

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

5.3.12

5.3.13

5.3.14

5.3.15

5.3.16

Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencién que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria 0 a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o
impermeable que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usarad calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccién craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en
los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales
pueda haber emision intensa de luz o radiacién UV. Se usaran antiparras. Para soldar
se usaran caretas con la graduacion apropiada.

Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccion respiratoria
adecuada al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en
buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.
Sefalizacién: La zona de operacion debera estar convenientemente sefializada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos
al concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones
de amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que
puedan producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacion, se debera solicitar autorizacién, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran Unicamente en los lugares definidos y se retiraran periédicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, la Contratista retirara toda la basura y desechos que gener6 el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.
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5.3.17 Condiciones psicofisicas de los empleados: la Contratista debera controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitird el ingreso de personal
bajo el efecto de drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspension momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1 Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, cédigo de la actividad,
némina del personal asegurado con nombre, apellido y niimero de documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido
gue se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripcién en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos
a la AFIP.

6.2 Anexo |l
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.R.T. S.A,, renuncia en forma expresa a iniciar toda accion repeticién contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente pdliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasion del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo A.R.T. S.A,, se obliga a comunicar al Municipio de
LanlUs en forma fehaciente, los incumplimientos a la pdliza en que incurra el asegurado y
especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de
verificados .
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MODELO DE VALLA
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LANUS  CONSTRUYENDO

| UN LANUS
MUNICIPIO MEJOR.

Secretaria de Desarrollo Urbana
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MODELO DE CARTEL DE OBRA

REPARACIONES VARIAS
EN JARDIN N°930 -
ESTAMOS MONTE CHINGOLO
CONSTRUYENDO PLAZO DE EJECUCION:
UN LAN US CONTRATISTA: -
MEJOR. i

+ INSTALACION SANITARIA Y PLUVIAL
* REPARACIONES EN PATIO DE JUEGOS
- IMPERMEABILIZACION

www.lanus.gob.ar LANUS w NQOS UNE

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El disefio final sera enviado mediante
correo electronico por parte de la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.

:
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

Obra: Construccion de CDI en “Barrio Las Colonias” - Remedios de Escalada. Lanus

ITEMS UNIDAD |CANTIDAD PRECIOS
UNITARIO | TOTAL
1 ESTUDIOS PREVIOS Y DOCUMENTACION DE OBRA SUBTOTAL ITEM $0,00
1.1 Estudio de Suelos u. 1,00 $
1.2 Céculo y proyecto ejecutivo de la estructura (documentacion de obra) u. 1,00 $
2 TRABAJOS PRELIMINARES SUBTOTAL ITEM $0,00
2.1 Cartel de obra uU. 1,00 $
292 Séurrzdor y sanitarios, iluminacion, fuerza motriz, mantenimiento de cerco de al 1,00 $
2.3 Protecciones a vecinos, vehiculos y transetintes (bandejas, defensas, etc.) Gl 1,00 $
3 MOVIMIENTOS DE SUELOS SUBTOTAL ITEM $0,00
3.1 Limpieza general, nivelacién y replanteo m2 300,00 $
3.2 Desmonte y excavacion para platea de fundacion y viga de fundacion m3 128,20 $
3.3 Relleno con suelo seleccionado y compactado (2 capas de tosca de 15 cm c/u) m3 78,70 $
4 HORMIGON SUBTOTAL ITEM $0,00
4.1 Platea H° A° H30 (con doble malla) (incluye refuezos) m3 40,43 $
4.2 Viga de fundacion m3 11,20 $
4.3 Tabiques de H°A° m3 4,50 $
4.4 Canaleton de H°A° m3 7,40 $
4.5 Cordon de H°A° - Tabiques exteriores y canteros ml 51,00 $
4.6 Banquina de HPA° p/ apoyo de tanques m3 0,75 $
4.7 Bases para apoyo de rejas m3 0,90 $
5 ESTRUCTURA METALICA SUBTOTAL ITEM $0,00
Columnas C - Tubo estructural metalico seccion cuadrada 80x80mm - (incluye
51 . . . . s ml 66,15 $
pintura sintetica antiéxido y relleno de hormigoén)
Columnas C2 - Tubo estructural secundario seccién cuadrada 80x80mm -
5.2 . : o o ml 61,95 $
(incluye pintura sintética antioxido)
5.3 Cruces de San Andrés ml 40,30 $
5.4 \(lgas de Qublenq— T}Jpo estr‘u'ct‘ural metalico seccion rectangular 160x80mm ml 129.86 $
(incluye pintura sintética antioxido)
Vigas de Planta Baja - Tubo estructural secundario metalico seccién cuadrada
5.5 80x80mm (incluye pintura sintética antiéxido) ml 143,85 $
(h=2.10)
56 Estructura dg entrepis‘o - Tubg est‘ructurgll metélico seccion cuadrada ml 3539 $
50x50mm - (incluye pintura sintetica antioxido)
6 ALBANILERIA SUBTOTAL ITEM $0,00
6.1 TABIQUES
611 Tabique extgrior: Plz?lcas .d,e rqca Qe yeso in’terior + Placa cementicia exterior m2 149,00 $
(incluye perfileria, aislacion térmica e hidrofuga)
6.1.2 |Tabique interior: Placas de roca de yeso (incluye perfileria y aislacion térmica) m2 106,50 $
6.2 AISLACIONES
6.2.1 |Aislacién hidréfuga bajo platea Film polietileno 200 mic. m2 247,50 I's
6.3 REVOQUES
6.3.1 |Revoque grueso + revoque fino + aislacion hidréfuga cementicia m2 235,00 I's
6.4 CONTRAPISOS Y CARPETAS
6.4.1 |Contrapiso H°P° - Patios m2 38,00 $
6.4.2 |Contrapiso sobre platea esp.7cm - Interiores m2 225,00 $
6.4.3 |Carpeta niveladora de concreto - Patios de Juegos m2 37,80 $




ITEMS UNIDAD |CANTIDAD PRECIOS
UNITARIO TOTAL
6.4.4 |Banquina para bajo mesada esp.10cm m2 16,50 $
6.5 REVESTIMIENTOS
6.5.1 |Ceramica blanca 20 x 20 c/junta tomada (incluye adhesivo y pastina) [ m2 83,60 | I's
7 CUBIERTA SUBTOTAL ITEM $0,00
7.1 CUBIERTA INCLINADA
7.1.1 |pinturaignifuga [ m2 213,00 | B
7.2 |ZINGUERIA
7.2.1 |Zingueria en encuentro de cubierta con canaleta de H°A° ml 17,40 $
7.2.2  |Zinguerias para cierres perimetrales en cubiertas ml 73,00 $
8 PISOS Y ZOCALOS SUBTOTAL ITEM $0,00
8.1 Mosaico granitico 30x30 - Interiores m2 187,00 $
8.2 Placa OSB 18mm - Entrepisos (incluye pintura en barniz ignifugo) m2 23,00 $
8.3 Cemento alisado - Patio de acceso m2 29,00 $
8.4 Antigolpes - Baldosas de caucho e: 5cm - Patios de Juegos m2 37,00 $
8.5 Z6calo de madera pintado de blanco ml 90,00 $
8.6 Z6calos Sanitarios Graniticos 10x30 - Sanitarios y Cocina ml 71,00 $
9 CIELORRASO SUBTOTAL ITEM $0,00
9.1 Cielorraso aplicado de placa de roca de yeso - Sanitarios [ m2 9,00 | |$
10 PINTURA SUBTOTAL ITEM $0,00
10.1  |Esmalte sintético interior blanco m2 222,50 $
10.2  |Esmalte sintético interior color m2 12,00 $
103 Revestimiento acrilico texturado TIPO TARQUINI o CALIDAD SUPERIOR m2 127.50 $
p/exterior
11 CARPINTERIAS SUBTOTAL ITEM $0,00
11.1  |Carpinterias s/planilla [ Gl 1,00 | |$
12 HERRERIA SUBTOTAL ITEM $0,00
12.1  |Herreria s/planilla GL 1,00 $
12.2  [Cerramiento de viguetas en esquina m2 55,00 $
13 INSTALACIONES ELECTRICAS SUBTOTAL ITEM $0,00
13.1 CONEXION A RED
13.1.1 |Pilar eléctrico c/toma U 1,00 $
13.1.2 |Tendido de alimentacion desde pilar a Tablero General U 1,00 $
13.1.3 |Puesta a tierra certificada U 1,00 $
13.2 TABLEROS
13.2.1 |Tablero General (Baja tension, AA, Bomba y Corrientes débiles) | U 1,00 | I's
A8 PORTACABLES
13.3.1 |Bandeja portacable de chapa perforada c/ tapa 20cm [ ml 24,09 | I's
13.4 ILUMINACION Y TOMACORRIENTES
13.4.1 |Bocas de iluminacion U 91,00 $
13.4.2 |Bocas de tomacorrientes simples U 8,00 $
13.4.3 |Bocas de tomacorrientes dobles U 28,00 $
13.4.4 |Bocas de tomacorrientes especiales (AA, TT,Bombas, Campana de extraccion) U 12,00 $
13.5 LUMINARIAS
1351 Aplique 1: Plafon estanco de policarbonato para tubos led tipo LUMENAC, u. 41.00 $
modelo MAREA o calidad superior 95x1270x94mm 20W '
13.5.2 Aplique 2: Plafon estanco de policarbonato para tubos ledtipo LUMENAC, U. 500 $
modelo MAREA o calidad superior 95x660x94mm 10W '
1353 Aplique 3: Luminaria led de aplicar, cuerpo de chapa, difusor tipo LUMENAC, u. 6.00 $
modelo POLO-P o calidad superior 165x165x35mm '
1354 Aplique 4: Luminaria led de aplicar, cuerpo oval tipo LUMENAC, modelo OVAL U. 700 $
o calidad superior 271x146x67mm 20w '
13.5.5 |Aplique 5: Proyector led de 30w u. 2,00 $
13.5.6 |Artefacto Led Indicador de SALIDA uU. 2,00 $
13.5.7 |Artefacto Led emergencia U. 11,00 $
13.6 CORRIENTES DEBILES
13.6.1 TELEFONIAY DATOS (3 bocas vacias de datos, incluye cableado y rack U. 1,00 $
c/patchera y switch)
13.7 DETECCION DE INCENDIO
13.7.1 |Bocas vacias para Deteccion de incendio u 1,00 $
13.7.2 |Central de incendio u 1,00 $
13.7.3 |Detector de humo c/ Base u 7,00 $
13.7.4 |Pulsador de alarma u 2,00 $
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ITEMS UNIDAD |CANTIDAD
UNITARIO TOTAL
13.7.5 |Sirena con estrobo u 2,00 $
13.7.6 |Detector de gas 1,00 $
13.8 SEGURIDAD
13.8.1 |Portero electrico u 1,00 | |$
14 INSTALACIONES SANITARIAS SUBTOTAL ITEM $0,00
14.1 CONEXIONES Y TENDIDOS
1411 Conexion a lared cloacal y de agua corriente - Tendido de alimentacion a u 1,00 $
Tangue de reserva
14.1.2 |Tanques de acero inoxidable de 2000 Its u 2,00 $
1413 Bomba lhp para elevacion de Agua a Tanque de Reserva marca Rowa o u 200 $
calidad superior
1414 Termqtanque eléctrico 60It Alta recuperacion marca Rhemm o calidad u 200 $
superior
1415 Termqtanque eléctrico 120It Alta recuperacion marca Rhemm o calidad u 1,00 $
superior
14.1.6 |Aguafria - Tendidos completos u 1,00 $
14.1.7 |Agua Caliente - Tendidos completos u 1,00 $
14.1.8 |Desagues cloacales - Tendidos completos u 1,00 $
14.1.9 |Desagues pluviales - Tendidos completos u 1,00 $
14.2 ARTEFACTOS
14.2.1 |Inodoro infantil con mochila, asiento y tapa u 4,00 $
14.2.2 |Inodoro corto con mochila, asiento y tapa u 1,00 $
14.2.3 |Inodoro para discapracitados con asiento y depésito u 1,00 $
14.2.4 |Lavatorio colegial . P /nifios u 4,00 $
14.2.5 |Pileta de acero inoxidable 0,40x0,50 empotrada en mesada u 1,00 $
14.2.6 |Lavatorio para discapacitados u 1,00 $
14.2.7 |Pileta doble Acero inox. - cocina u 1,00 $
14.2.8 |Piletén Acero inox. u 1,00 $
14.3 GRIFERIAS
14.3.1 |Griferiamezcladora monocomando para Lavatorio infantil u 4,00 $
14.3.2 |Griferiamezcladora monocomando para Lavatorio u 1,00 $
14.3.3 |Griferia mezcladora monocomando para Lavatorio discapacitados u 1,00 $
14.3.4 |Griferiamezcladora monocomando para pileta Cocina u 1,00 $
14.3.5 |Griferia mezcladora monocomando para Pileton u 6,00 $
14.4 ACCESORIOS
14.4.1 |Barral rebatible ¢/ portarrollo 0,80m u 1,00 $
14.4.2 |Barral rebatible 0,80m u 1,00 $
14.4.3 |Barral rebatible 0,60m u 2,00 $
14.4.4 |Percha u 7,00 $
14.4.5 |Portarrollo de papel higiénico u 6,00 $
14.5 ESPEJOS
14.5.1 |Espejos s/mesada esp. 6mm c/bordes biselados m2 1,60 $
14.5.2 |Espejo basculante de 60x80cm en Sanitario accesible u 1,00 $
15 INSTALACIONES DE GAS SUBTOTAL ITEM $0,00
Conexion a red de gas, nicho para medidor y tendido de cafierias para
15.1 . - L . S u 1,00 $
alimentacion de Cocina, incluuidas las ventilaciones
16 INSTALACIONES CONTRA INCENDIO SUBTOTAL ITEM $0,00
16.1  |Extintor ABC 5kg u 3,00 | B
17 INSTALACIONES TERMOMECANICAS SUBTOTAL ITEM $0,00
17.1  [Split frio / Calor 3300w inverter u 4,00 $
17.2  [Split frio / Calor 5000w inverter u 2,00 $
17.3  |Tendido de desagues para quipos de AA ml 14,80 $
17.4  |Extraccion forzada de aire en locales sanitarios u 6,00 $
18 MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO SUBTOTAL ITEM $0,00
18.1 MESADAS
1811 Megadas de granito gris mara de 60cm con z6calo de 20cm s/ muebles - m2 268 $
Cocina
1812 Mesadas de grani‘to gris mara de 50cm con zdcalo de 10cm y frentin de 20cm m2 0,55 $
s/ mensulas - Sanitario
1813 Mesadas de granito gris mara de 50cm con zécalo de 10cm y frentin de 10cm m2 14.68 $
s/ mensulas - Salas

18.2

AMOBLAMIENTO FIJO




PRECIOS

ITEMS UNIDAD |CANTIDAD
UNITARIO TOTAL
18.2.1 |Mueble bajo mesada en melamina blanca MDF 18mm - Cocina y salas ml 24,50 $
18.2.2 |Mueble Alacenas en melamina mdf 18mm - Cocina ml 3,60 $
18.2.3 |Mueble de Guardado c/ puertas en melamina mdf 18mm - Cocina u 1,00 $
1824 Estanterias en 0SB 50 cm ancho, pintadas con pintura ignifuga (amurado a la m2 13,00 $
pared)
18.3 EQUIPAMIENTO PATIOS
18.3.1 [Banco madera [ U 1,00 |$
18.4 EQUIPAMIENTO GASTRONOMICO
18.4.1 |Cocina Industrial de acero inoxidable 6 hornallas u 1,00 $
18.4.2 Campang de extraccion forzada de acero inoxidable c/salida vertical completa u 1,00
a los 4 vientos
19 VEGETACION SUBTOTAL ITEM $0,00
19.1  |Extraccion de suelo 20cm m3 1,50 $
19.2  [Sustrato para jardines m3 1,50 $
19.3  [Enredaderas Envase 71 (Dolichandra unguis cati ) U. 2,00 $
19.4  |Arbustos Envase 10l (Dodonea viscosa) U. 4,00 $
19.5 |Chips de corteza dm3 45,00 $
20 VARIOS SUBTOTAL ITEM $0,00
20.1 [Limpieza de obra periodica mes 8,00 $
20.2  |Limpieza de obra final m2 286,90 $
TOTAL PRECIO $0,00
EL PRESUPUESTO TOTAL POR MATERIALES Y MANO DE OBRA ASCIENDE A LA SUMA DE $0,00

SON: Pesos




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: CONSTRUCCION DE CDI EN “BARRIO LAS COLONIAS” - REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS

PLANOS
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DETALLE 2

1 Escala 1:10

ZINGUERIA DE CIERRE:
CHAPA GALVANIZADA N°25.
pliegue para Goteron
TERCIADO ESP: 3mm

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x120
ESP: 3.2mm

CUBIERTA DE CHAPA

SINUSOIDAL PREPINTADA pend: 12%

CLAVADERAS 2"x 2"
AISLACION TERMICA :
LANA DE VIDRIO ESP 50mm
C/ FOIL DE ALUMINIO

PLACA OSB esp: 15mm
+3.90 CABIO PINO PARANA 2"x5

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x160
ESP: 3.2mm PEND 12%

TIPOLOGIA 2E

PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION

EL PRESENTE PLANOES INDICATIVO, L& CONTRATIST: LOSPL (QUE DEBERAN leem u

SER A OBRA. EL PLi A CONTRATISTA ESTARA EN UN

TODASLASUEDDAS Y HVELESSE VERCARAN N OBRAPIREL CONTRATITL Obras Publicas  Secretarfade  Subsecretarla de Planificacién Direccidn Naclonal
Y b Argentina Obras Pdblicas  yCoord. Territorial dela ObraPiblica  de Arquitectura

Revision Fecha Descripcion

Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA- TIP.CENTRO-ESQUINA SIN MEDIANERA - 12X25 m Plano N°®
Plano: DETALLE D2 - ENCUENTRO CUBIERTA D02

Fecha: ‘ Escala: 1:10 ‘ Reviso:




DETALLE 3

1 Escala 1:10

CUBIERTA DE CHAPA

SINUSOIDAL PREPINTADA pend: 12%
AISLACION TERMICA :

LANA DE VIDRIO ESP 50mm C/ FOIL DE ALUMINIO
CLAVADERAS 2"x 2"

CABIO PINO PARANA 2"x5"

PLACA OSB esp: 15mm

TERCIADO ESP: 3mm

ZINGUERIA DE CIERRE:

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x160

|
°
ESP: 3.2mm PEND 12% T
|
|
|
|

INT.

CHAPA GALVANIZADA N°25.
pliegue para Goteron

///////////
Yy ///// //////

EXT.

TIPOLOGIA 2B

PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION

El PRESENTE PLANOES INDICATIVO,LA CONTRATIST? L QUE DEBERAN

Revision Fecha

OBRA. EL PLS ot & CONTRATISTA ESTARA EN UN Ml!mem u
332;"&1‘#&?&2§?’.‘.h‘:l'?§é‘él‘!£;“§§&“..z..om PRt comunsti. Obras Publicas  Secretartade  Subsecretarla de Planificacién Direccién Nacional
Y Argentina Obras Pdblicas  yCoord. Territorial dela ObraPiblica  de Arquitectura
Descripcion
Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA- TIP.CENTRO-ESQUINA SIN MEDIANERA - 12X25 m Plano N*
Plano: DETALLE D3 - ENCUENTRO CUBIERTA D03
Fecha: ‘ Escala: 1:10 ‘ Reviso:




DETALLE 4b

1 Escala 1:10

TABLA DE CIERRE 1 #'X 5" (ENTRE CABIOS)

CLAVADERAS 2"x 2"

AISLACION TERMICA :

LANA DE VIDRIO ESP 50mm
C/ FOIL DE ALUMINIO

PLACA OSB esp: 15mm

CABIO PINO PARANA 2"x5"

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x160

ESP: 4.00mm
CUBIERTA DE CHAPA SINUSOIDAL

PREPINTADA N°25
pend: 12%

TERCIADO ESP: 3mm

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x160

ESP: 4.00mm

ZINGUERIA DE CIERRE:

CHAPA GALVANIZADA N°25

pliegue para Goteron

I
AL I—

COLUMNA TUBO ESTRUCTURAL 80x80 a

LLENA DE H° =

ESP: 3.2mm

PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION
SERAPRORALOS PORLA WSPLCIONDE OB £ L PR CONTEATSTAESARA BN Ministerio de
ObrasPublicas  secretariade  Subsecretarla de Planificacion Direccién Nacional
Y b Argentina Obras Pdblicas  yCoord. Territorial dela ObraPiblica  de Arquitectura

Revision Fecha Descripcion
- Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA Plano N*
I Plano: ENCUENTRO CUBIERTA
—_— Fecha: ‘ Escala: 1:10 Reviso: D04a




DETALLE 4b

1 Escala 1:10

TERCIADO ESP: 3mm

b

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x160

ESP: 4.00mm

ZINGUERIA DE CIERRE:

CHAPA GALVANIZADA N°25 | ﬂ-

pliegue para Goteron "

el

MURO

PLACA DE CEMENTO esp: 12mm

BARRERA DE VIENTO Y AGUA

PLACA RIGIDIZADORA OSB 12mm

AISLACION TERMICA:

LANA DE VIDRIO esp: 70mm

PLACA ROCA DE YESO esp: 12mm

PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION
SEROROBADOS O L4 MEPECONDE OB FLPL PR CONTHTSTA SR Ministerio de
e N . e

v b ¥/ Argentina Obras Piblicas  yCoord. Territorial dela ObraPiblica  de Arquitectura

Revision Fecha Descripcion
- Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA Plano N*
I Plano: ENCUENTRO CUBIERTA
—_— Fecha: ‘ Escala: 1:10 Reviso: D04b




DETALLE VALIDO PARA PROTOTIPO 2A'Y 2B
DETALLE 5

1 Escala 1:10

MURO:

PLACA CEMENTICIA (EXT)

PLACA DE ROCA DE YESO (INT)

AISLACION TERMICA: LANA DE VIDRIO ESP: 75mm

COLUMNA TUBO ESTRUCTURAL 80x80
LLENA DE H°
ESP: 3.2mm

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x80
ESP: 3.2mm

PLANCHUELA CORRIDA

CONFORMADA esp: 3"
SOLDADA A TUBO EST.

8.0

8l0

VIGUETA PRETENSADA
DE H°. CORTE DE NERVIO PARA
SUJECION. (8.00cm)

MURO

PLACA DE CEMENTO esp: 12mm
BARRERA DE VIENTO Y AGUA
PLACA RIGIDIZADORA OSB 12mm
AISLACION TERMICA:

LANA DE VIDRIO esp: 70mm
PLACA ROCA DE YESO esp: 12mm

AISLACION TERMICA
LANA DE VIDRIO ESP:75mm

VEREDA LOCAL INTERIOR

TIPOLOGIA 2B

PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION

EL PRESENTE PLANOES INDICATIVO, L& CONTRATIST: LOSPL (QUE DEBERAN Mlmtﬂfb de

SER A OBRA. EL PLi A CONTRATISTA ESTARA EN UN

e S, Obras Publicas  secretaria de Subsecretaria de Planificacion Direccidn Nacional
v b ¥/ Argentina Obras Piblicas  yCoord. Territorial dela ObraPiblica  de Arquitectura

Revision Fecha Descripcion

Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA- TIP.CENTRO-ESQUINA SIN MEDIANERA - 12X25 m Plano N°®
Plano: DETALLE D5 - VIGUETAS FRENTE D05

Fecha: ‘ Escala: 1:10 ‘ Reviso:




DETALLE 6

Escala 1:10

1

DETALLE VALIDO PARA PROTOTIPO 2A'Y 2B

VEREDA

VIGUETA PRETENSADA

LOCAL INTERIOR

DE H°. CORTE DE NERVIO PARA
SUJECION. (8.00cm)

MURO

PLACA DE CEMENTO esp: 12mm
BARRERA DE VIENTO Y AGUA
PLACA RIGIDIZADORA OSB 12mm
AISLACION TERMICA:

LANA DE VIDRIO esp: 70mm
PLACA ROCA DE YESO esp: 12mm

- 00
BANDA DE GOMA P/ FIJACION
PLANCHUELA CORRIDA ol
CONFORMADAesp: 7" | ™
ABROCADA A CORDON
CORDON DE H° 10x30 (2da colada)
VIGA DE ENCADENADO
18x48
w i “ 44 < 4 <
I < “ B a4 4 4
g < | s ? )
QO 4 “ 4 4 <
4 4 4 <
4
(@] a 7 .
< 4 4 g ” Ve 4
4 ’ < g Aq
= 2 THEEL
PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION
IR APROB00S ORLAUSPELCION D O, L PR LA CONTRATGTA ESARA NN Ministerio de
ggg;mg;;gg3';"1,1;';’;*;';3;;,“;;;5-“ommmmm Obras Publicas  secretaria de Subsecretar(a de Planificacién Direccidn Nacional
Y ; ¥/ Argentina Obras Publicas  yCoord. Territorial defa Obra Plblica  de Arguitectura
Revision Fecha Descripcion
Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA- TIP.CENTRO-ESQUINA SIN MEDIANERA - 12X25 m Plano N°

Plano: DETALLE D6 - VIGUETAS FRENTE

D06

Fecha: ‘ Escala: 1:10 ‘ Reviso:




1 Escala 1:10

DETALLE VALIDO PARA PROTOTIPO 2A'Y 2B

DETALLE 7 - ALERO EXTERIOR

ZINGUERIA DE CIERRE:

CHAPA GALVANIZADA N°25. pliegue para Goteron
TERCIADO ESP: 3mm

CUBIERTA DE CHAPA

-\

SINUSOIDAL PREPINTADA
pend: 12%

CLAVADERAS 2"x 2"

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x160

AISLACION TERMICA :
LANA DE VIDRIO ESP 50mm
C/ FOIL DE ALUMINIO

PLACA OSB esp: 15mm
CABIO PINO PARANA 2"x5"

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x160
ESP: 4.00mm

<5

% %
XALRRRKLILILRS IR 2
g HADLKRAKARKK RIS S e 7
e e R R o
.@&w&:@,mgxww&wm%’“““

KRR 1900690999,
<2 R RIS HK KL
= 80000000 %% %%

ESP: 4.00mm PEND 12%

COLUMNA TUBO ESTRUCTURAL 80x80

ESP: 3.2mm LLENA DE H°

TIPOLOGIA 2B

PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION

EL PRESENTE PLANOES INDICATIVO, LA CONTRATIST?

SER A OBRA. EL PL

TODO DE ACUERDO CON L& NORUATIVA VIGENTE.

TODASLASUEDIDAS Y NIVELES SE VERFICARAN EN OBRA POR EL CONTRATISTA.
Y

0SPL
A CONTRATISTA ESTAI

QUE DEBERAN

RAEN UN

Revision Fecha Descripcion

Ministerio de
Obras Publicas  secretaria de Subsecrataria de Planificacién Direccidn Nacional
Argentina Obras Pdblicas  yCoord. Territorial dela ObraPiblica  de Arquitectura

Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA- TIP.CENTRO-ESQUINA SIN MEDIANERA - 12X25 m Plano N°®

Plano: DETALLE D7 - ALERO ACCESO

D07

Fecha: ‘ Escala: 1:10 ‘ Reviso:




DETALLE 8

1 Escala 1:10

DETALLE VALIDO PARA PROTOTIPO 2A'Y 2B

REJA CUBIERTA:

TUBO EST 50x50 esp: 3.2mm
TUBO 10x10 ARRIOSTRE

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x160

ESP: 4.00mm
PLANCHUELA CORRIDA

CONFORMADA esp: "
SOLDADA A TUBO EST. P

VIGUETA PRETENSADA

DE H°. CORTE DE NERVIO PARA
SUJECION. (8.00cm)

VEREDA

TIPOLOGIA 2B

PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION

EL PRESENTE PLANOES INDICATIVO, LA CONTRATIST? LOSPL QUE DEBERAN
SER A OBRA. EL PL A CONTRATISTA ESTARA EN UN
TODO DE ACUERDO CON L& NORUATIVA VIGENTE.
TODASLASUEDIDAS Y NIVELES SE VERFICARAN EN OBRA POR EL CONTRATISTA.

Y

Revision Fecha Descripcion

Ministerio de
Obras Publicas

¥/ Argentina

Secretaria de Subsecretaria de Planificacion Direccién Nacional
Obras Piblicas  yCoord. Territorial dela Obra Plblica  de Arquitectura

Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA -TIP. CENTRO - ESQUINA S/MEDIANERAS-12x25.00m

Plano: DETALLE D8

Fecha:

‘ Escala: 1:10

‘ Revis6:

Plano N°

D08a




DETALLE VALIDO PARA PROTOTIPO 2A'Y 2B
DETALLE 8 b

1 Escala1:10

VIGA TUBO ESTRUCTURAL 80x80

ESP: 3.2mm
VIGUETA PRETENSADA
DE H°.
o
«©
VEREDA PATIO
PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION
SERAPRORALOS PORLA WSPLCIONDE OB £ L PR LACHTRATTA ESARAEH Ministerio de
TOLASLASHENDASNNELEGGE VERPYAFAN N OBRA PO L CONTRATT Obras Publicas  Secretarfade  Subsecretarla de Planificacion Direccidn Naclonal
v b ¥/ Argentina Obras Piblicas  yCoord. Territorial dela ObraPiblica  de Arquitectura

Revision Fecha Descripcion

Plano N°

Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA -TIP. CENTRO - ESQUINA S/MEDIANERAS-12x25.00m
Plano: DETALLE D8 b D08b

Fecha: | Escala: 1:10 | Reviso:




DETALLE 8 ¢

1 Escala 1:10

DETALLE VALIDO PARA PROTOTIPO 2A'Y 2B

VEREDA

VIGUETA PRETENSADA

DE H°. CORTE DE NERVIO PARA
SUJECION. (8.00cm)

PLANCHUELA CORRIDA -
CONFORMADA esp: 7" T
ABROCADA A CORDON de H°

o

0

CORDON DE H°10x30

PATIO

32

VIGA DE ENCADENADO

18x48
o0 4 a9 . -
< . < D 4.4 47
(e <4 . ‘va . . DO
A 4 ey, e 9o
! L T . 4 . T .
Q, . B B 4. 9 Lo
KR 49 4 <« a.
. . . : 4. 4. a9
B S a- 2 .o . 4
. 4 . 9 < o L
%d 4 ) 9
|
|
|
|
|
|
| TIPOLOGIA 2B
PLANO NO APTO PARA CONSTRUCCION
SERAPRHDDS PR LANGPECGON £ o, . PRCACOHTATET ESARAEN N Ministerio de
TOBASLASUEDBAS VHVELES S ERFEATANEN OB PO ELCONTATSTE Obras Publicas  Secretartade  Subsecretarla de Planificacién Direccién Nacional
v b Argentina Obras Pdblicas  yCoord. Territorial dela ObraPiblica  de Arquitectura
Revision Fecha Descripcion
Obra: CENTRO DE PRIMERA INFANCIA -TIP. CENTRO - ESQUINA S/MEDIANERAS-12x25.00m|  Plano N°®
_ Plano: DETALLE D8 ¢ DOSC

Fecha:

| Escala: 1:10

[ Reviso:
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LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar
Obra: CONSTRUCCION DE CDI EN “BARRIO LAS COLONIAS” — REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS

ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes sera analizada por la Comision de Pre-
adjudicacién, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccion sera la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que
se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO_50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO__8 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO_10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO__2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del dltimo ejercicio. Asimismo, se considerara,
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcién mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcién de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE
EVOLUGION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL

ACTIVO CORRIENTE / PASIVO

LIQUIDEZ CORRIENTE 75 CORRIENTE

. (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
PRUEBA ACIDA 5 CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30
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TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

ESCALA A
INDICE UTILIZAR CALIFICACION PUNTAJE
<1.50 Malo 0
SOLVENCIA 2150<230 Bueno 4
2230 Optimo 7.5
<1.60 Malo 0
Cl_olgg:l[z)ﬁ'er 2160<3.10 Bue_:no 4
23.10 Optimo 7.5
<1.50 Malo 0
PRUEBA ACIDA 2150<2.80 Bueno 4
2280 Optimo 7.5
=1.00 Malo 0
ENDEUDAMIENTO 20.78<1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares

Méaximo 40 puntos
La evaluacién se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus
La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Obras y Proyectos de
Infraestructura Escolar calificara a las Oferentes segln su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad. -
Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacién y/o ejecucion de 6rdenes impartidas
por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la proliidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacién requerida, la calidad en la ejecucién de los trabajos y todo otro
dato que la inspeccién de obra correspondiente considere. -

Méaximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
Maximo 10 puntos.

B.1.3)_Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignacién de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara
que corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras
ejecutadas en los Ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas so6lo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales
el Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las obras
antes mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no serd necesaria
la certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacién se
considerara la suma de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de
integrantes de la misma.
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B.2) Antecedentes de organizacidn funcional y de Representacién Técnica
Méaximo 10 puntos

La evaluacion se hara en base a:
B.2.1) Organizacién funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra. Méaximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:
Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacién en obras de igual o0 mayor envergadura que

la licitada. Méaximo 4 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecuciéon de los trabajos
Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

Maximo 4 puntos
C.2.1)
Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma. Méaximo 2 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversion requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econdémico en cifras. Méaximo 2 puntos

El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentard en el Sobre N° 2
acompafiando la Oferta

D) METODOL OGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
La evaluacién se hara en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacion de los trabajos. Méaximo 5 puntos

D.2) Normas de Sequridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.
Para la evaluacién de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Méaximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Méaximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusion de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: CONSTRUCCION DE CDI EN “BARRIO LAS COLONIAS” - REMEDIOS DE
ESCALADA, LANUS

PROPUESTA

La firma gue suscribe, inscripta en el Registro
de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires con el
N° ylo Registro Nacional de Constructores  con el
Ne y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio
con el N° segun Decreto N° 0 en tramite segln
expediente Ne° con domicilio legal en

y domicilio real en
ha retirado una copia del legajo y
se compromete a ejecutar los trabajos de la obra CONSTRUCCION DE CDI EN “BARRIO LAS
COLONIAS” — REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS en este acto por la suma de pesos
% ), o sea con el

% de aumento-reduccion sobre el Presupuesto Oficial.
La Garantia de la Oferta por un monto de pesos

S ), que se acompafia en la documentacion, se ha efectuado mediante
Firma la presente Propuesta en caracter de Representante
Técnico , titulo inscripto en el

Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N° ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en numeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos. -

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracion) (Firma, matricula y aclaracion)

ORTIZ Firmado GOGG IA Firmado digitalmente

digitalmente por por GOGGIA Martin
ORTIZ Carlos Ma rt| n Antonio
Carlos Eub:n Antoni Fecha: 2021.09.09
echa: 2021.08.06 ntonio 10:59:35 -03'00'
Ruben 12:39:37-03'00'



LAN U S “2021 - Ao de homenaje al Premio Nobel de medicina Dr. César Milstein”

MUNICIPIO

Lanus, 08 de septiembre de 2021
LICITACION PUBLICA N°56/2021
OBRA: “CONSTRUCCION DE CDI EN ‘BARRIO LAS COLONIAS’ — REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS”

CIRCULAR N° 1 —SIN CONSULTA

Se pone en conocimiento de los sefiores Oferentes las siguientes modificaciones:
e Articulo 3° del Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares (se modifica):

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segtn Presupuesto Oficial asciende a Pesos

treinta y seis millones ochenta y siete mil novecientos cuatro con 78/100 ($ 36.087.904,78).
Encontrandose previsto un Anticipo Financiero del 30% del monto adjudicado. EI monto incluye
el valor del Impuesto del Valor Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones aplicables
conforme a la normativa vigente.

Esta licitacion es bajo la modalidad PRECIO TOPE, quedaran desestimadas, en el Acto de

Apertura del Sobre 2 (Etapa Econ6mica), aquellas ofertas superiores al Presupuesto Oficial.-

e Articulo 31° del Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares (se agrega):

ARTICULO 31° - REDETERMINACION DE PRECIOS: Teniendo en cuenta el Articulo 5.9 del Pliego

de Bases y condiciones Generales y dado que la obra se financia con La presente Obra se
financiara mediante el Programa de Infraestructura de Centros de Desarrollo Infantil en la 6rbita
del Ministerio de Obras Publicas de la Nacion, de existir redeterminaciones solicitadas por la
Contratistas, las mismas estaran sujetas a la aprobacién por parte del Ministerio de Obras

Publicas de la Nacién. —

e Ademas, se informa que la visita a obra se llevara a cabo el lunes 27 de septiembre del
corriente afio a las 11:00 horas en la calle Gral. Ferré esquina José P. Albarracin, Remedios de

Escalada.

LA PRESENTE CIRCULAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA
FORMAR PARTE DE LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

GOGGIA Firmado digitalmente

por GOGGIA Martin

Arg. Maring Gauna Hamos

Ma rtln Antonio Jreciora te Obras y Proyectos de Inresnuura s
Ant . Fecha: 2021.09.13 . Wik s hand:
n onlo 12:21:20 -03'00" ecretaria de Desarrolio Urbano
ORTIZ Firmado

digitalmente por

ORTIZ Carlos I
Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste Carlos e, cadadia

0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar Ruben e eond = umne?grco



	2-CARATULA
	3-PLIEGO PUBLICA 56
	5-CIRCULAR 1 - SIN CONSULTA

